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Hauard Vajnstajn

ZAVESTANA KRUNA

GLAVA PRVA

eda je, Dzimex, rece dr Lenard
Mekoj. Brodski hirurg je stajao
pred ogledalom na zidu svoje kance-
larije, prolazeci prstima kroz gustu
kosu kao da trazi uzrok nekog ta-
janstvenog medicinskog stanja.

To je za kapetana Dzejmsa Kirka
bio prvi nagoveStaj da bi roden-
danska proslava mogla da bude ve-
lika greska.

Povremeno je Kirk imao osecaj
da se Citav svemir zaverio protiv
njega. Postojale su velike stvari,
kao Sto su ratovi ili supernove, do-
gadaji tako ocCigledno van njegove
kontrole da ih nije mogao primati
licno. Ali kad bi mali planovi, zamis-
ljeni najbolje Sto je moguce, takode
posli ukrivo, pitao bi se Cime je zas-
luzio svoju sudbinu.

U velikom poretku istorije, roden-
dan njegovog medicinskog oficira
mogao je da ne znaCi mnogo, ali
Kirk je zZeleo da on bude izuzetan.
Najzad, Mekoj nije imao boljeg
druga u galaksiji, 1 kapetan je bio
reSen da ne dopusti da dogadaj
prode bez pocasti.

Sve dok nije otkrio da je sam
Mekoj je zeleo ne samo da prode
bez pocasti, ve€ | potpuno neprime-
cen.

»Potpuno seda,
smrknuto.

ponovi Mekoj

Mekoj prodorno pogleda u kape-
tanov odraz preko svog ramena.
»Nije smeSno, Dzime. Ja postajem
drevan, a ti si histeriCanc.

»Pomalo preterujes.

»To je«, reCe Mekoj oporo, »ta-
kode znak starosti.«

Raspolozenje mu se nije popra-
vilo dok suon i Kirk izlazili iz turbo-
lifta u Dblizini jedne od brodskih
menzi.

»ShvataS li koliko me ve¢ dugo
niko nije nazvao »Leni« ... ili
'Sinko’ %

* Doktore, da li ti zaista nedostaje
Sto te ne zovu 'sinko’ %

»Ne. Mrzeo sam to kad sam bio
deCakg, reCe Mekoi, zastavsi kad je
lepa podoficirka izlazila iz trpeza-
rije. Nasmesila im se i nestala u vi-
jugavom hodniku. »Ali bilo je
mnogo lepSe kada dve treCine
dama na brodu nisu bile dovoljno
mlade da mi budu c¢erke. Postoji
samo jedno reSenje — odreci se ro-
dendana, Ne obracati paznju na
njihc.

Opa, pomisli Kirk dok su ulazili
da jedu. Da li da povucCe roden-
danske planove? Pozivnice poslate
uz zaduzenja, koje su se pojavile na
svim kompjuterskim ekranima
osim Mekojevog... porucena hrana,
specijalno programirana, uz pret-
nje svakom ko bi mogao odati
tajnu... otkazati potencijalno od-
lichu zabavu - iznenadenje, samo

zato Sto Covek Ciji je rodendan bio

- Ma hajde1 Doktore. Par sedih nije zeleo da u tome UéeStVUjE?

na slepooCnicama teSko se moze
nazvati potpunb sedim«, reCe Kirk,
sa traCkom smeha u oCima dok je
stajao iza Mekoja.

Naravno ne. Ako je Mekoj hteo
da ohladi raspolozenje, neka mu
bude. Rodendanske proslave na
Esiterpr&jzu bile su vedinom in-
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timne, samo sa najblizim slavljeni-
kovim prijateljima Ovo je trebalo
da bude retko sveopsSte okupljanje;
najzad, Cak i najmladi Clanovi po-
sade cenili su doktora kao tvrdogla-
vog, nastranog Ciku, koji bi vas
grdio kao dete, a zatim dao slatkis
kada majka ne gleda Svi su znali
da je Mekojeva briga bila dublja od
obicne profesionalne odgovornosti.

Kirk je znao da moze lako doci do
pobune ako otkaze program kad su
svi planovi bili napravljeni i oCeki-
vanja podstaJknuta Ako mu je bila
potrebna i poslednja reC da umiri
njegova strahovanja tu je bio
glavni inzenjer Montgomeri Skot
da je izrekne, sa primesom one
zdravorazumske pronicljivosti koju
je Cesto pokazivao - kad god bi se
dao nagovoriti da odvrati pogled
od svojih masina

»Stavite Mekoja u sobu s da-
mama, puno dobrog pic¢a, nesto do-
bre hrane, i malo pevanja« rekao je
Skot, »i odmah Ce se povratiti, sve-
jedno Sta ga muci.

Kasnije, Kirk je dao zakazani
znak. U dvojkama i trojkama, slo-
bodni ¢lanovi posade krenuli su ka
velikoj sali za rekreaciju na sedmoj
palubi. Najtezi deo posla ostao je na
Kirku - da natera Mekoja da pre-
stane brojati sede dovoljno dugo da
prisustvuje proslavi.

Hajdemo, Doktore«, rece Kirk ne-

pokretnom telu sklupCanom na
Mekojevom lezaju.
ePusti me da lezim u mraku.

Mozda Cu prestati da starim,« uz-
dahnu Mekoj. »Da imam lisCe, bar
bih prestao sa fotosintezomc.

»Ti si lekar, a ne biljka,« recCe
Kirk. stenjuci kad je SCepao Meko-
jevu ruku i privukao ga u sedeci
poloZzaj. Osecao se pomalo glupo.
»Hajde. Nemam nameru da te no-
Sim.«

»A kuda to?«

»U salu za rekreaciju.«

Mekoj pokusSa da se zavali natrag
u svoj zgrceni polozaj, ali Kirk mu

je drzao ruku. »Aah, pusti me,
Dzime. Sta tamo da radim u ovak-
vom duSevnom stanju?«

»Da se otrgneS iz njega, eto Sta.
Isplanirao sam priliku da te uklju-
¢im u jednu od tvojih omiljenih ra-
zonoda - zadirkivanje Spoka dok
ja igram Sah s njim.«

Mekoju se ote dugacak, spor uz-
dah, kao guma koja ispusta. »Do-
bro, kad tako postavljas stvari.«
Ustao je krenuo za Kirkom. Meko-
jeva utucenost ucinila je put do
sedme palube neveselijim nego od-
lazak na veSala, i Kirk se borio sa
zeljom da se vrati.

ZadoSe u salu za rekreaciju i
vrata se otvoriSe otkrivajuci pot-
puno zamracCenu prostoriju. Kirk
gurnu svog prijatelja napred i
svetla se iznenada upaliSe, i>leSteci
crveno, zuto, plavo i belo. Ne pu-
stivSi glasa od sebe, Mekoj skoci
najmanje metar unazad, spustivsi
se taCno na Kirkove nozne prste.
Skrivena gomila posade iskocCi iza
stolova i saksija, viCuci: »Srecan
rodendan, Mekoj!«

Pripravan na pogled koji bi mo-
gao da ubije, Kirk se okrenu prema
doktoru. Mekojeve ocCi bile su za-
stakljene u Soku. Smeh i aplauz
zameniSe uzvike, i lepa porucnica
i1z medicinskog osoblja smesti pice
- 1 sebe - u Mekojeve ruke. On
najzad dopusti da bude uvucCen u
veselje - ali ne pre nego Sto se isce-
rio na Kirka. »Dzime, platiceS mi za
ovol«

Kirk se priguseno nasmeja |i
spazi svog inZenjera pored sebe.
»Mislim da si bio u pravu, Skotic.

»Pa, nisu masine jedino Sto pozna-
jem, gospodine,« reCe Skot, nabra-
nih obrva sa laznom skromnoScu.
»Jedini problem koji vidim je Sto Ce
on hteti ovakvo neSto kad god se
oseti starim. Razmislite o tome, go-
spodine... i ja se ose¢am prilicno
starim.«

Posada se rojila oko dugackih sto-
lova sa kolac¢ima, zakuskom i pi-
¢em, i prvi posluzavnici su ubrzo
bili oCiS¢eni. Cehov je Zalosno prevr-



tao viljuskom skoro mikroskopsko
parCe kolaca, dok su dr Kristina
Cepel i porucnici Uhura i Sulu ko-
pali po parCadima skoro preveli-
kim za njihove tanjire.

»Mmmmeg, prela je Uhura. »Ni-
sam mislila da bi sintetizator
hrane mogao da napravi ovakav
koladk.

. »l ne bi« rece Kristina. »Ne dok
nisam malo promenila program.«

Svi su se nasmejali — sem Ce-
hova. Sulu ga humu. »Sta ti je?«

»Gde ti je veselo raspoloZzenje?«
upita Uhura.

»Cini mi se da je ovo njegovo ve-
selo raspolozenje,« reCe Sulu Kiselo.
»Znas vec te turobne Ruse.« On vi-
ljuskom uze povecée parcCe kolacCa i
spusti ga na tanjir mrzovoljnog
Sefa obezbedenja.

Cehov ga brzo vrati na posluzav-
nik sa prigusenim krikom razoca-
renja. »To goji.«

»Ti se JoS uvek razvijas,« recCe
Uhura. »Otkad se to brines za kalo-
rije u hrani?«

»Otkako iImam pet Kkilograma
vise.«

»Gde? Na prstima?«

Cehov porazeno sleze ramenima
i>_Nemam pojma. Ne oseCam se debe-
im.«

»Kristina,,« reCe Sulu, »da li se zai-
sta UjgQji0O%

Kristina je grickala svoj kolaC sa
izrazom Krivice na licu. »To je ono
Sto je vaga pokazala Kad starimo,
metabolizam nam se menja LakSe
se gojimo, a tezina se rasporeduje
na razne strane. Cehove, pomiri se
s tim da viSe nemas dvadeset i dve
godine.«

»Ne podseCaj me na to.«

Izgledalo je da Ce vesela buka i
graja zabave potrajati Citav dnevni
ciklus. Najzad, Mekoj je zahtevao
da sve smene dobiju priliku da os-
motre jedan zivi fosil, Cak i ako je
to bio podobro pripit fosil Kirk je
upravo izlazio da bi se vratio na
most kada se brod iznenada pretre-
sao. To je bio jedva primetan drhtaj
koji bi pro&ao neprimeéen kod bilo

koga na brodu - izuzev Kirka ili
Skota. Obojica su osetili talas na-
glog ubrzanja i krenuli ka inter-
komu kada se zaCuo miran glas

prvog oficira Spoka; »Kapetane
Kirk, na most, molim.«
Kirk dotace zidni prekidac.

»Ovde”Kirk. Da nije neko gore sre-
dio sanduk viskija?«

»Ne, gospodine. Sve osoblje na
duznosti mora biti trezno.«

»ZasSto onda treses brod, Spok?«

»Aha, mora da smo krenuli brzi-
nom Sest«

»Brzinom osam, g. SKot«

»lznenadujeS me, Skoti,«
Kirk, posprdno se ¢udeci.

»Mislim da sam suviSe popio, go-
spodine.«

»Sta se deSava, Spok?«

Vulkanac je za trenutak oklevao
sa odgovorom, i Kirk je osetio da
nije trenutak za Salu. »Mozda bi
bilo najbolje da se javite na most,
kapetane.«

»Dolazim. Kirk prekida.«

rece

Vrata turbolifta se SiSteCi otvor-
iISe. Kirk zakoraci na palubu mosta.
Spok se okrete na srediSnjem sedi-
Stu i ustade.

»Primili smo signal prioriteta »je-
dan« od komande Zvezdane flote,
bezbednosno stanje Crveno, Kkoji
nas upucuje do Zvezdane baze dva-
deset dva do sedamnaest nula nula
Casova sutradan. Brzina osam je
dovoljna da osigura dolazak u pet-
naest-Cetrdeset pet Casova. Nikak-
vih daljih informacija zaSto je naSe
prisustvo tako hitno potrebno, go-
spodine.«

»Cak ni Sifrovano?«

»Ne. Poruka je jednostavno gla-
sila da vi, dr Mekoj i ja treba da se
javimo admiralu Flote Haringtonu
¢im stignemo.

GLAVA DRUGA

»A Ko ova misija ne uspe« recCe
admiral Pol Harington svojim na-
glaSeno britanskim izgovorom, »Ci-
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tav kvadrant J-221 mogao bi biti u
klingonskim rukama za godinu
dana.«

»Za moj sledec¢i rodendan,« Sapnu
Mekoj Kirku.

Harington se okrete na peti. »Sta
ste rekli, doktore?«

»Niéta, gospodine.«

Harington je bio visok Covek, be-
sprekornog drzanja. Kretao se s
promisljenom preciznoS¢u koraca-
juci po tepihu, debelom i zelenom
kao dobro odrzavan travnjak. Ali
koraCanje nije bilo nervozno, samo
glatko i uravnotezeno - odraz co-
vekovog neprekidno aktivhog uma
Bio je Englez do srzi, od istog soja
koji je davao velike pomorce i ofi-
cire preko hiljadu godina Haring-
ton je ve¢ dobio mesto u analima
Federacije svojim cvrstim drza-
njem u velikim i malim krizama —
I Kirk je dobro znao da su sada suo-
ceni sajednim takvim KritiCnim sta-
njem.

»Ne postoji drugi izvor tridenita
u tom regionu?« upita Spok.

»Ne,« reCe Harington, puckajudi
izvijenu lulu od slonovace.

»Sad obezbeduje tu rudu za dva-
deset ili vise planeta,« reCe Kirk.

»Mogu li oni da dobijaju energiju
od neCeg drugog osim tridenita?«,
upita Meko;j.

Nisu mogli, i Kirk je to znao. Sad
je bio jedan od onih svetova koji su
bili sumnjive sreCe da imaju nesto
Sto su mnoge planete zelele, Sto im
je trebalo, i za Sta bi cak mogle i da
ubijaju - praktiCho neogranicenu
rezervu tridenita u svojoj kori, ener-
getske rude mnogo Cistije i sigur-
nije od urana ili bilo kog drugog izo-
topa koji su obezbedivali obilnu ali
opasnu energiju mnogim civilizaci-
jama Cak je i Zemlja prosla kroz
svoj rani period oslanjanja na
opasne radioaktivhe energetske iz-
vore. Kirk je znao da je njegov
rodni svet proSaran pecinama gde
je nuklearni otpad bio zakopan sto-
tinama godina ranije - on ce na-
staviti da emituje smrtonosne Ce-
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stice hiljadama godina u buduéno-
sti.

Sad je toga bio posteden. Tridenit
je priroda stvorila za proizvodnju
ogromnih koliCina efikasne ener-
gije, i ekonomija i industrija ostalih
dvadeset planeta bili su sagradeni
Nna poverenju u neometan protok
rude.

Polovina ovih svetova pripadala
Je Federaciji, ostali su bili neutralni,
ali svi su ziveli u senci obliznje Klin-
gondke Imperije. Sad je, medutim,
bio stozer, zarko Zzeljeni zgoditak.
Zauzmite Sad, odsecite zalihu tride-
nita, posmatrajte kako dvadesetina
naseljenih planeta u kvadrantu
J-221 pada poput domina, i uletite
da osvojite dragoceno krilo Ujedi-
njene federacija planeta To je bio
cilj Klingonaca, i oni su strpljivo
radili* na njegovom postizanju pod-
stiCuci gradanski rat na Sadu pre
osamnaest godina

Kirk prede preko istorijskih deta-
lja u svojoj glavi. Znao je situaciju
na Sadu isto toliko dobro kao i
svaki oficir, birokrata ili diplomata
iz jednostavnog razloga - bio je
tamo na samom pocCetku rata, kao
komandant savetni¢ke misije Zvez-
dane flote pri dvoru kralja Ste-
vina...

Posle Pet vekova, dinastija Sad ie
preziveta vise nego vecina drugih.

Sada, iznenadno, teturala je na iz-
lomljenoj ivici provalije - a pred
njom je bilo uniStenje. Mladi poruc-
nik Dzejms T. Kirk je osec¢ao to u
svojoj srzi dok je zurio u palatu na
propisani prepodnevni susret sa
kraljem. Stigao je ranije i Setao je
po zemljistu zamka pod tmurnim
nebom bez sunca, ¢ekajuci; unutra,
kralj je pokuSavao da kontroliSe jos
jedan mucan sastanak Saveta
Dvanaest ministara Kabineta se-
delo je oko masivnog stola od tam-
nog drveta, koji je od jednog veli-
kog stabla izrezao Stevinov predak,
Keulan Vidar. Keulan je osnovao
dinastiju, a Stevin je spremno prih-



vatao da vlada njome na kraju. Uda-
rao je Cekicem sa drSkom ukraSe-
nom draguljima dok njegov zvuk
nije umirio tuce glasova koji su ra-
spravljali odjednom.

Iznenadna tiSina Razbijena je-
dino kraljevim dubokim uzdahom.
Naslonio se teSko na sto, ne gleda-
juci nikoga u oCi kada je najzad pro-
govorio.

»Savet ne moze ovako da funkcio-
niSe. Reda mora biti.« Glas mu je
bio tih i hrapav, izgovarajuci
molbu, a ne zapovest

»Nema reda na Sadu,« rece Jon,
ministar praseceg lica koji je sedeo
na drugom Kkraju. »ZaSto ga ovde
oCekujete - gospodaru?« Njegova
poslednja reC bila je jasno zamis-
ljena kao sarkasticna naknadna
pomisao.

Stevin uobli¢i odgovor u svojoj
glavi, ali ga ne izgovori. Ispustio je
CekicC i krenuo ka dvostrukim, me-
singom ukrasSenim vratima.

»Gospodaru.«

Ovaj glas dopre do njega i zadrza
ga za trenutak, mada je i dalje
ostao ledima okrenut Savetu. Kralj
je poznavao ton pun poStovanja
prvog generala Haima, visokog,
pognutog, Celavog coveka koji je
bio pomoc¢nik i prijatelj i pre nego
Sto se Stevin popeo na presto.

»Gospodaru... Savet ne moze da
funkcioniSe bez vas.«

»Ne moze ni sa mnom. Ako dvana-
est ljudi i zena odgovornih za uprav-
ljanje ovim svetom ne mogu da pre-
vazidu medusobna razmimoilaze-
nja da bi postigli cilj - c¢ak ni da
uljudno razgovaraju medy sobom
- onda je naSa stvar izgubljena.«

Opustenih ramena, Stevin napu-
sti prostoriju.

Koalicija lojalista se raspadala, i
dok se Savet dZzangrizavo prepirao,
teritoriju je neprekidno osvajao
despotski Modski savez.

Savez je dobro naucio lekciju iz-
daje od svog pokrovitelja, Klin-
gonske imperije. Njegove vode su
se oblizivale pri pomisli da ¢e post-
ati psi Cuvari Imperije, porobljava-

ju€i slobodno stanovniStvo Sada i
kljucajucCi Federaciju dok bi kvad-
rant potpadao pod njihovu domina-
ciju, planetu po planetu. Klingonci
su ulozili veliku koliCinu oruzja i
novca u Modski savez, i plodovi
samo Sto nisu bili sazreli.

Porucnik Kirk zatekao je kralja
kako sedi u odaji za meditaciju, sa
somotskim ogrtacem Kkoji je visio
sa njegovog koScatog tela. Na zvuk
koraka po tepihu, kralj podize po-
gled i nasmesi se. Ovaj drski mladi
oficir je skoro mogao da ga uveri
da postoji nada.

Ali smrknut izgled Kirkov mu je
bez reéi saopsStio da je nada ovog
puta nedosezna.

»Zao mi je, gospodine,« reCe Kirk
tiho. »Savet Federacije odlucio je da
u ovom trenutku ne moze odvojiti
viSe trupa ili zaliha za podrsku.
Boje se nevolja u talenskom sek-
toru, i na pola tuceta drugih mesta.
Mozda u bliskoj buducénosti moze
ponovo da se podnese predlog..«
njegov glas se izgubi.

»OVvo je zaista vreme nevolja,
Dzejmse. Ovo je odgovor koji smo
oCekivali.« Njegovo lice je bilo u
dubokim senkama pri treptavoj
svetlosti sveCa. Blag miris tamjana
lebdeo je oko njih.

»Prokusao sam da im kazem da
bismo sa joS malo pomoc¢i mogli
pobediti,« rece Kirk, preplavljen
gorcinom.

»Ne mi. To nije vaSa bitka, niti
vas svet«

Kirk se ne obazre na kraljev ko-
mentar »Oni ne shvataju koliko
malo nedostaje Modskom savezu
da zauzme Sad i preda ga Klingon-
cima. Jednog dana Ce se osvestiti, a
tada Ce biti prekasno. Moram ih
naterati da uvide.«

Kirk poCe da koraca, ali kralj ga
zaustavi Cvrsto mu spustajuci ruku
na rame. »Ne. Vreme je da ti i tvoji
ljudi odete.«

Mladi oficir pogleda u umorne
Stevinove ocCi. Progovorio je tek
posle duzeg oklevanja. »Vase veli-
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canstvo, mislim da je vreme da i vi
odete.«

»Ovo je moj svet, svet koji su
ujedinili moji preci. Uzeli su sto ra-
tobornih nacija 1 od njih napravili
jednu.«

»Sve osim pokrajine Modk.

Stevin smrknuto klimnu glavom.
»I ako Zavet mira treba da bude
pogazen od ovih sinova pakla, mo-
ram da ostanem i da to vidim. Kada
sretnem Keulana 1 moje ostale
oCeve u svom sledecem Zzivotu, Ze-
lim da znaju da sam ostao do
kraja.«

JBLirkova kancelarija je bila visoko
u promajnom zamku od mrkog
kamena koji je nekad bio Sadski
manastir. Prozori su bili premali i
preblizu zasvodenoj tavanici da bi
propustili dovoljno svetla. Kirk je
koracCao i Cekao da se zagreje lonac
corbe na malom infracrvenom gre-
jaCu na njegovom stolu.

_ Za godinu dana provedenih na
Sadu, Kirk se zblizio sa starim kra-
ljem, i delio je njegov sadasnji bes.
U danima pre nego Sto su izgub-
ljene bitke postale svakodnevni do-
gadaj, Cesto su provodili tihe letnje
veCeri na balkonu palate pijucka-
juéi voc¢no vino, raspravljajuéi o
svemu, od poezije do istorije, od
ratne taktike do skarednih Sadskih
prica. Kad bi dva meseca zaSla u
hladnocCi zore, dva Coveka bi naj-
ceSce josS uvek bila napolju kao sve-
doci kraja noci.

Kirk je bio samo mladi linijski ofi-
cir, komandujuci odredom od sto
ljudi: Stevin se blizio starosti i via-
dao je planetom od sto miliona
ljudi. Ali su ipak premostili jaz pri-
jateljstvom, razmenjujuci poStova-
nje i naklonost.

| ako je neSto viSe razdiralo
Kirka od njegove sopstvene bespo-
mocnosti, to je bilo Sto gleda do-
brog i blagog kralja koji vidi svoju
planetu oslabljenu gradanskim ra-
tom koji ne moze da okonca
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Kirk srknu kasSiku domace Corbe
koja se puSila. Zastavnik svezeg
lica ude kroz otvorena vrata i stavi
kasetu sa izveStajem na sto.

»OVo je sa planinskog fronta, go-
spodine. Nisu... nisu dobre vesti.«

Smestajuci traku u cCitac, Kirk se
smrkao i gledao sliku karte dok mu
je ravan komandantov glas govorio
ono za Sta se molio da nikad ne
Cuje. Modska artiljerija je presekla
odbrambene linije lojalista i nepri-

jatelj je napredovao prema kralje-
vom-glavnom gradu. Nije bilo vre-

mena za gubljenje.

N e interesuje me kako Cete to ur-
aditi«, obrecnu se Kirk. »Aktivirajte

Satl i dovedite ga na travnjak pa-
late do petnaest nula nula Casova
Ja ¢u se pobrinuti kako da ga izve-
deni iz grada i u svemir.«

Udario je dugme na komunika-
cionoj tabli, iskljuCujuc¢i ga Pro-
trljao je ocCi, ustao i siSao niz drevne
manastirske kamene stepenice.
Noge su mu automatski pratile
stazu preko kaldrmisanog grads-
kog trga prema palati, koja se nazi-
rala iz uskih ulica sa svog polozaja
na strani brda Kirkove misli odlu-
tasSe do ironije Stevinove sudbine.

Posle pet vekova stabilnosti, na-
rod Sada, kao i vladari, bio je odgo-
jen u veri u trajan mir i sigurnost
To im je postalo tako prirodno kao
logika Vulkancima Ali to je bila
lazna sigurnost jer je pod maskom
jedinstva i napretka krvarila otvor-
ena rana u srcu pokrajine Mod, Ciji
je ratniCki narod sebe smatrao
omalovazenim nejednakom raspo-
delom planetarnog bogatstva Od
drevnih vremena, modski nomadi
su iSli daleko da se bore sa bilo ko-
jim ljudima koji bi prihvatili njihov
izazov. Njima je mir koji su zamis-
lili Keulan i njegovi naslednici bio
mucenje, i oni su se zakleli da ga
nikad ne prihvate.

KlingonsSki agenti su prepoznali
srodne dusSe u ovoj pokrajini neu-
mornih ratnika, i podstakli na nes-



laganje i drugde na Sadu, da ga pod-
staknu, da zadru u slabo mesto
stare dinastije - a zatim saseku
udarom pobune.

Porucnik Kirk se preko volje Cu-
dio jednostavnhom klingonsSkom po-
gledu na stvari - da nesloga, uvek
postoji i da se ispravnim podstica-
njem uvek moze pretvoriti u ot-
voren rat. Status quo nije bio ni od
kakve koristi - Imperija je mogla
samo da dobije uzimajuci nesto sto
je pripadalo drugome. Pobeda je
znacila napredak - poraz samo
vratanje na pocCetnu tacku. Klin-
gonci su zaista ziveli po pravilu
»ako niSta ne reskiras, nece$ nista
ni dobitic. 5

Njihovo angazovanje na Sadu si-
gurno je predstavljalo delotvoran
rizik. Uprava pod kraljem Stevi-
nom pogreSno je procenila snagu
mracnih sila iz pokrajine Mod, nes-
vesna da je velika potajna Kklin-
gonsSka podrSka u oruzju i zali-
hama stvorila spremnu ratnu ma-
Sinu. Federacija je takode potcenila
stvar, verovatno zato Sto Kklin-
gonske trupe nisu bile prisutne.
Nikad ranije Imperija nije napre-
gla tolike snage in absentia; u me-
duvremenu, trebalo se brinuti o ost-
alim problemima, i Kirk je znao da
je pomoc¢ Zvezdane flote koju je do-
veo premala i prekasno pristigla

Stevin je stavljao jedan cilj iznad
ostalih - da odrzi proizvodnju i
snabdevanje tridenitskom rudom.
Posto Sad nikad nije razvio svemir-
ski let, strani teretnjaci su morali
da prevoze rudu do drugih svetova.
Sve dok su snage lojalista mogle da
odbrane utovarne stanice od
modske artiljerije, tridenit je mo-
gao da se isporucuje i klingonsKi
veliki plan je ostajao neizvrSen. Do
sada, kralj je dobio tu bitku - ali
verovatno po cenu gubljenja Cita-
vog rata

A sada su modske Cete marsSirale
ka glavhom gradu. Isporuke Ce us-
koro prestati. Dinastija e biti sru-
Sena; kralj i njegova porodica ce
medu prvima biti ubijeni kada ne-

prijateljske trupe dospeju u grad.
Kirk je sad imao da obavi poslednji
zadatak pre nego Sto naredi povla-
Cenje svojih ljudi - ubediti Stevina
da dopusti Zvezdanoj floti da mu
omoguci bekstvo, odlazak u izbe-
glistvo.

Iza zidanog grudobrana palate,
mladi pomoc¢nik iz njegove kancela-
rije dostize Kirka, stezucCi rukom
napisano obaveStenje u Saci. Lice
mu je bilo zajapureno - trCao je
celim putem.

»Gospodine, ovo je stiglo bas kad
ste izaSli.«

Kirk uze papir i pripremi se da
letimicno pogleda joS jedan izveStaj
sa loSim ratnim vestima. Naglo se
zaustavio kada je video da je to po-
ruka od Saveta federacije.

»ZaSto me niste pozvali komuni-
katorom, zastavnice?«

»Nisam hteo da rizikujem da me
Cuju modski prisluskivacCi, gospo-
dine. Poruka je stigla Sifrovana.«
Opusteno je stajao dok je njegov
zapovednik citao poruku. Federa-
cija je pregledala Kirkove konacCne
izveStaje | promenila odluku - do-
datna vojna pomo¢ je stizala.

Bio sam izgubio veru«, priznade
Stevin. 5

»Zakljucili su da se za Sad vredi
boriti, gospodine. Ako je nova po-
moc¢ dovoljna da preokrene stvari
- a mislim da ¢e biti - Zelimo da
budete sigurnig, rece Kirk.

»All ne na Sadu«, reCe Stevin s
poluosmehom.

»Bilo bi samo privremeno. Naj-
viSe nekoliko meseci Vrati¢emo
Vas Cim vaSa bezbednost moze biti
zagarantovana.«

Kralj sklopi oci. »A Sta je sa bez-
bednoS¢u nasSih vojnika, njihovih
zena i dece? Kako ona moze biti
zagarantovana? Oni ne mogu u iz-
beglisStvo.«

»Gospodine, vi niste samo obiCan

vojnik.« _ _
»Ne... valjda nisam.«



Kirkov glas postade nestrpljiv.
»Vi ste zakoniti vladar Sada. Vi ste
poglavar njihove crkve, vi ste nji-
hov ujedinitelj. Bez Vas nema
Sad&.«

»Ne zaboravite da ga nije bilo

mnogo vise ni. sa mnom.« _
»Onda pomislite na svoju zenu i

Cerku, na njihovu sigurnost. VaSa
Cerka je sledeca Sadska kraljicac.
Kralj je najzad popustio. Sati je
stigao na vreme i Kirk je preuzeo
pilotsko sediSte. Kako na Sadu uop-
Ste nije bilo letilica s l[judskom posa-
dom, medu planetarnim oruzjem
nije bilo nijednog sa protivavions-
kim dejstvom. Modski strelci su
dali sve od sebe da obore Satl tes-
kim projektilima kad su ga otkrili
kako pokuSava da dosegne orbitu.

Satlovi uopste nisu bili name-
Nnjeni za brze manevre uzmicanja, i
ova] je protestujuci stenjao dok ga
je Kirk spiralno uspinjao u svemir.
Ali ako nisu bili okretni, mali bro-
dovi su bili Cvrsti, i Kirk je bio sigu-
ran da Ce i1 ovaj izdrzati i ucCiniti Sta
je od njega zahtevao. Probio se iz-
van dometa projektila i doveo kra-
lja, njegovu Zenu, njihovu petogodis-
Nnju Cerku Kailin i Cetvoro slugu u
domet transportera Normandije,
koja je Cekala daleko izvan orbi-
talne ratne zone oko Sada. Razaraé¢
Ce ih odvesti u novi dom, dok lojali-
sti ne uzvrate udarac i stave Mod-
ski savez pod kontrolu...

Proslo je osamnaest godina ot-
kako se Dzejms Kirk oprostio s kra-
ljem i njegovom porodicom, otkako
ih je video kako iSCezavaju u blesku
Normandi]inog transportera. Hat
se na Sadu josS uvek vodio, i nijedna
strana nije uspevala da zada odlu-
¢ujudi udarac.

Organijanski mirovni ugovor je
spreCavao intervenciju velikih raz-
mera sa bilo Cije strane. Kad bi je
pokusSali, Cisto energetska bica s
tog tajanstvenog sveta-Cuvara bi
efikasno razoruzala obe strane, na
Sadu i u celoj Galaksiji, bez obzira
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gde su se i s kim borili. Ni Federa-
cija ni Imperija nisu zelele da rizi-
kuju potpunu galaktiCku imobiliza-
ciju, pa su se morali zadovoljiti
samo snabdevanjem oruzjem i na-
dati se njaboljem. Poput dva iscrp-
ljena ratnika, neprijatelji su se me-
dusobno udarali-sve slabije i sla-
bije.

Ali stvari su se najzad preokre-
nute - mnogo kasnije nego Sto je
Kirk oCekivao. »Koalicija lojalista,«
reCe admiral Harington, »samo Sto
nije slomila Modski savez.«

Mekoj frknu. »Posle toliko vre-
mena? Je li ostalo iSta za Sta bi se
borili?«

»ViSe nego Sto mislite,« reCe Ha-
rington, ispustaju¢i dva koluta
dima. »Ne zaboravite da tamo nije
bilo nuklearnog razaranja. To je
bio rat voden konvencionalnim,
skoro primitivnim sredstvima. Ni
mi ni Klingonci nismo zeleli da uni-
Stimo svet za koji se nadamo da
cemo ga zauzeti«

»Kako je to civilizovano s naSe
strane,« reCe Mekoj, mrsteci se.

»Stvar je u tome, gospodo, da je
koalicija takode pred raspadom
zbog unutrasnjih neslaganja.«

Kirk tuzno odmahnu glavom.
«Nisu ni pobedili, a ve¢ pokuSavaju
da podele plen.«

»Tako otprilike stvari stoje, kape-
tane. Jedini nacCin da se povrati
kakvo-takvo jedinstvo koje mi vi-
dimo jeste da vratimo simbol kome
sve lojalistiCke frakcije duguju ver-
Nnost.«

Spok podize obrvu. »Kreljevsku
porodicu?«

»Tacno, zapovednice.«
»JOS su Zivi«, rece Kirk skoro za
sebe.

»Kralj i ¢erka jesu. Zena je umrla
pre dosta godina, uskoro po izg-
nanstvu. Nisu otiSli bas na najlepsu
planetu.«

Kirk za trenutak sklopi oci, seca-
juéi se Cestog osmeha i topline go-
spe Meje. Dete i kralj su sada dozi-
veli povratak, a ona nije.



»Nasi agenti su stupili u vezu s
kraljem,« nastavi Harington. »On
moze biti veoma star, ali je zeljan
povratka. Veruje, kao i mi, da Ce pri-
sustvo kraljevske porodice odrzati
lojaliste na okupu, omoguciti im da
potuku Modski savez jednom za
svagda, i da poSalju Klingonce kuci.
U stvari, to je sasvim jednostavno,
gospodo. Osigurajte Sad i osigurali
ste kvadrant. lzgubite Sad, i posle-
dice znate.«

»Admirale«, rfcCe Spok, »Enter-
prajz je bio rasporeden udrugi sek-
tor. Po dosijeima Flote, tri broda se
nalaze u blizini, a nemaju nikakvih
veCih zaduZenja ZaSto nam je data
ova misija?«

Kirk se u sebi nasmesi - Spok je
sa istom preciznoSéu rasudivao
pred Haringtonom kao i pred svo-
jim kapetanom.

Admiral pljesnu rukama iza leda
I okrenu se prema njima, gricka-
ju¢i za trenutak drSku svoje lule.
»Zato Sto kralj Stevin moze da po-
veri povratak na Sad samo jednom
coveku iz Citave Flote - kapetanu
Dzejmsu Kirku. Zbog toga je ovo
vaSa misija, gospodo.«

GLAVA TRECA

Licni dnevnik — zvezdani dan
78153 — Stigli smo i usli u orbitu
oko Oranda, i teSko mi )e da pover-
ujem da ¢u opet videti kralja Ste-
vina posle toliko godina. S jedne
strane, oseCam se kao davno
svrSeni student koji se vraca da
poseti svog omiljenog profesora -
I to me Cini sre¢nim.

Ali se pomalo osecam i kao tam-
nicar koji dolazi da oslobodi zat-
vorenika, i zbog toga se oseam
krivim. Znam da bi kralj ostao na
Sadu da je bilo po njegovom, i ko
moze reci da bi pogreSio? Posle_to-
liko vremena, prosto ne znam. Cak
I ako on ne misli da mu je osamna-
est godina ukradeno, ja mislim -

a ja sam onaj koji ga je ubedio da
ode.

Veoma bih Zeleo da ova misija
uspe, da vratim kralja na njegovo
zakonito mesto. Spok bi to nazvao
nelogicnim - i mozda je u
pravu... ali ¢ak iako znam da iz-
gubljene godine nikako ne mogu
da se nadoknade, ova misija mi
daje priliku da se iskupim bar za
nesto Sto je oduzeto mom starom
prijatelju. Nek politika i diploma-
tija idu do davola - moram priz-
nati da mi je motivacija vise emo-
cionalna nego racionalna.

N ece izdrzati, DZime. »Mekojev iz-
raz lica ucCinio je reci nepotrebnim,
ali ih je on ipak blago izrekao.
Kirk je zurio u poplocCani pod, hla-
dan i sjajan, u ovoj kuci gde je kralj
Stevin proveo poslednjih osamna-
est godina svog Zivota - Cekajudi.
A sada je Mekoj potvrdio ono Cega
se Kirk plaSio, da su to zaista bile
poslednje Stevinove godine - Kkralj
¢e umreti pre nego Sto bude video
svoju planetu ponovo ujedinjenu.

»Mogu li da razgovaram s njim?«
upita Kirk.

»Sada spava. Uskoro«. Mekoj
sleze ramenima, osecajuci se nepo-
trebnim. »HoceS li da proSetas?«

»Aha, Doktore. Sam.«

Spok i Mekoj su ga pustili bez
ijedne reci.

Kirk se polako udaljavao od bele
kamene kuce, iduc¢i duz neravne
staze koja je sluzila kao prilazni
put. Ali ovde na Orandu nije bilo
motornih vozila koja bi koristila
SljunCane i zemljane puteve, post-
ojala su jedino kola koja su vukli
domaci konji i volovi.

Orand i njegov narod su bili pa-
storead prirode. Okrecuci se oko
zabaCene zvezde, planeta nije krila
niSta dragoceno ispod svoje sasu-
Sene povrSine. LiSena i bogatstva i
strateSkog polozaja, nije bila od in-

n



teresa galaktiCkim profiterima i
lovcima na zlato. Ali njeno retko
stanovnistvo od oko pet miliona je
istrajalo, nekako opstajuci, baveci
se raznim delatnostima kao Sto su
poljoprivreda, rudarstvo, malo indu-
strije i trgovine.

Na neki nacin, Kirku je bilo zao
Orandana i njihovog sveta osude-
nog da bude samo tacka na zvezda-
noj mapi. Ali njena neizrazitost ju
je nacinila savrSenom za boravak
Stevinove porodice u izbegliStvu.
Jer iako Orand nikad necCe postati
bogat i mocan, neCe ni postati
bojno polje, kao Sad. Kralj je ovde
bio siguran, i mogao je da utone u
monotoniju nevesele peSc¢ane pla-
nete.

Isprva, Klingonci su drzali Citav
Spijunski odred na Orandu; ali
kako se rat vukao, odred je spao na
nekolicinu agenata, i najzad na jed-
nog Klingonca i par placdenih
orandskih dostavljaca koj su pos-
matrali kraljevu kucu i Kkretanje
njenih stanovnika. Klingonci su
poverovali da Stevin nikad nece
napustiti Orand, i njihov oprez je
popustio.

Na kraju su ispali u pravu, po-
misli Kirk sa gorCinom namenje-
nom sebi. Da li je kralju ucinio
neko dobro, ubedujuci ga da napu-
sti Sad? Ili je ponosnom vladaru
oduzeo poslednju priliku da prih-
vati borbu? Nije mogao znati ka-
kav ¢e obrt da uzmu stvari, ali od
toga se nije bolje ose¢ao. Otro je
grasSke znoja sa C¢ela. Orand je bio
vru¢ - to je bilo znacenje njegovog
imena. Vru¢ kao pakao, u slobod-
nom prevodu. Sunce je tonulo iza
horizonta, i nestalan povetarac je
doticao krzljavo drvece priljubljeno
uz dine; ali je joS uvek bilo zagus-
ljivo i Kirk se povuce u okrilje kuce.

Vekovi zestokog sunca dobro su
iISkolovali orandske arhitekte. Ova
kuca je bila stara preko sto godina,
ali je izgledala kao i juce dovrSene
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zgrade - spolja bela, malih pro-
zora visoko usecCenih u zidove, ugla-
Canih podova od Skriljca koji su le-
zali par metara ispod nivoa spoljas-
njeg tla, i sa fontanama i bazenima
kroz koje je neprekidno tekla voda
u svakoj sobi.

Mekoj se smestio na kamenu
ivicu fontane u Dbiblioteci 1 -
prstom mreSkao povrSinu bazena.
Pitao se da li su graditelji bili
ujedno i psiholozi - zvuk i osecaj
vode koja curi Cinio je mesto deset
stepeni .hladnijim nego Sto je
uistinu bilo.

Spok je sedeo u mekanoj stolici,
prevréuci Sadsku istoriju. Zaculi su
umoran zveket peta, i Kirk ude iz
hodnika.

»Bolje se osecasS?« upita Mekaoj.

Kirk isteze ramena. »Ne. Samo
mi je vrucina - | umoran sam.
Izadi u Setnju, i ova razredena at-
mosfera e te stvarno dokaciti.«

»Trebalo bi da se osec¢as kao kod
kuce, Spok,« reCe Mekoj. »Ovo me-
sto je neugodno bas kao Vulkan.«

»Nalazim da je sasvim prihvat-
ljivo,« reCe Spok blago.

»Naravno.« Mekoj dovede Kirka
do fontane i smesti ga na njenu
Ivicu. »ZamocCi ruku. Ubrzo ceS se
osecati svezije.«

»Da li je to razuman lekarski re-
cept?«

»Isproban od samog lekara.«

Kirk je sledio uputstva, i poprs-
kao lice s nekoliko kapi ledene
vode - Mekoj je bio u pravu. Protre-
sao je glavom da je razbistri i uzeo
C¢asSu ledenog punca koju mu je do-
dao Mekoj. »Kako mu je, Doktore?«

»Star je, DZime. Prosto ne bi pod-
neo dugacko svemirsko putovanje.
Ne znam da li ¢e umreti danas, ili
iduce nedelje. Kad bi ostao ovde i
odmarao se, mogao bi da zivi jos
mesecima. Ali mislim da ne bi sti-
gao do Sada, a Cak i kad bi, nekim
cudom, bio Ziv, ne bi bio u stanju da
drzi raspaljujuce govore ili da vodi
veliku bitku.« »MozesS li iSta da ur-
adis?«



Mekoj bespomoc¢no odmahnu gla-
vom. »Ne mogu da zaustavim stare-
nje.«

Kirk se nagnu napred, drzeci lak-
tove na kolenima i glavu u Sakama.
»Davolsko mesto da provedeS osam-
naest godina.«

»Moglo je biti gore,« reCe Mekaoj.
»Bolje je od umiranja na Sadu.«

»Da li?« Kirk ne podize pogled.

»Naravno da je bolje, Dzime.
Imali su neku nadu dok su bili ovde.
| vidiS, kralj je doziveo da stvari
krenu na bolje.«

»All  zamisao je bila, doktore,«
reCe Spok »da se kralj vrati, stabi-
lizuje geopolitiCku situaciju, i sav-
lada neprijateljske snage. Vas medi-
cinski izveStaj, za koji sam siguran
da je ta¢an kao i obiCno, u stvari
poniStava nasu misiju.«

Mekoj ga oSinu pogledom. »Tako
si odvratno hladnokrvan. Govor-
imo o ¢oveku, velikom cCoveku - i
Dzimovom prijatelju. Umesto da...«

»Spok je u pravu,« rece Kirk, podi-
Zuci ruku da ga prekine. Duboko je
udahnuo. »I ne znam Sta Cu s tim.«

»Spas¢emo Sad -
uraditi, Dzejmse.«

Kraljev glas je bio drhtav i pro-
mukao - ali je njegova odlucnost
bila nepokolebana. Sedeo je u kre-
vetu, poduprt sa nekoliko pohaba-
nih jastuka; njegovo godinama
iIstroSeno telo izgledalo je pod jorga-
nom kao decije.

»Ali Vi ne mozete da se vratite«
rece Kirk blago.

Stevin odmahnu rukom - sla-
basno ali s ocCiglednim nestrplje-
njem. »Sve mi je poznato. Dr Mekoj
mi je sve objasnio, iako sam to vec
znao. Znas, nisam bio napolju vec
dva meseca Sluge su se ponudile
da me iznesu, ali ako ne mogu
sam...« njegov glas se izgubi i oCi
mu se sklopiSe.

Kirk zabrinuto pogleda u Mekoja
- a kralj u tom trenutku podize je-
dan naborani kapak.

»Samo se odmaram, DZejmse. JoS
nisam umrox.

eto Sta ¢emo

»ZasSto niste saopstili Floti kako
se osecCate? ZasSto ste rekli da ste
spremni za povratak?«

»Jer jesam spreman. Svi Cete ost-
ariti jednog dana i znacCete da ako
ne mozete nesto da uradite, to joS
ne znacCi da ne biste i pokusali.«
Ponovo se za trenutak odmarao.
»Sta bi uradili kad bih im rekao da
je moje vreme isteklo? Mislis li da
bi poslali brod samo da bi posluzio
kao kraljevska mrtvacka kola?«

Stevin se slabasno izdize, mrsteci
se zbog neudobnosti. »U Kkrevetu
treba spavati, a ne ziveti. Odgovor
glasi da ne bi poslali ni izvidacki
brod. Cak ni moje sluge ne znaju
koliko bi ubrzo mogli da izgube go-
spodara.« JoS jednom, stari Kkralj
zastade.

»Vase VeliCanstvo, drago mi je
Sto smo se ponovo sreli. Nikad ne
bih pomislio da hoéemo... ali ova
misija ujedinjenja je nemoguca bez
vaseg povratkac

»Ne mog povratka... vladarevog
povratka. Moje stanje - kao i plan
koji Cu ti izloziti - moraju ostati
tajna, Cak i za Flotu. Samo nas Cet-
vorica i moja Cerka Kailin cemo ga
znati... Nju Cete vratiti na Sad - da
vlada umesto mene.«

IVliekoj se Setkao kraj fontane u
biblioteci. »Dzime, kako mozeS da
potpuno promeniS nasu misiju, a
da ne obavestiS Flotu? Poslace te
pred vojni sud takvom brzinom da
neée$ imati vremena ni da se pres-
vuceS. To naprosto nije...«

»U redu, Doktore, u redu. Rekao
si Sta mislis. A ti, Spok? Sta bi imao
da dodas spisku smetnji?«

Prvi oficir izvi obrvu i za trenu-
tak je stajao ruku sklopljenih na
ledima. »Ne slazem se s dr Meko-
jem...«

»Je 1ima joS neCeg novog~?« rece
Mekaoj.

»All samo delimi¢no. Slazem se

da teoretski reskirate oStar disci-
plinski postupak zbog izmene speci-

ficnih naredenja Flote na ovako
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vaznoj misiji. Medutim, u praksi se
optuznice retko podizu ako misija
uspe.«

Mekoj se zagleda u njega. »Vulka-
nac savetuje nepoStovanje narede-
nja?«

»To ne bi biio nepostovanje. Okol-
nosti su se znacajno izmenile ot-
kako su naredenja izdata. Kapetan
mora doneti odluku; ako sledi no-
voizabrani kurs akcije, kolika je
verovatnoca uspeha?«

»U redu, reCe Mekoj, »kolika je
verovatnocCa uspeha?«

»Nisam zamoljen da je izracCu-
nam, doktore. Ali verujem da bi
nasSe Sanse bile umanjene ako
bismo utrosSili vreme na savetova-
nje s Flotom i Cekanje da birokra-
tija da odgovor. Moramo brzo da
delujemo.«

Kirk je zamisljeno slusao,
je to tvoja preporuka, Spok?«

»Privremeno. Ali pre nego Sto
donesemo bilo kakvu konaCnu od-
luku, moramo cuti kraljev plan sa
svim pojedinostima, i uveriti se u
spremnost njegove Cerke da
zauzme oCevo mesto.«

»Da i

Dadska princeza prestolonasied-
nica je uredivala bastu kad ju je

Kirk pronasao.

»\eoma je impresivang, rece dok
je drzao novi cvet u rukama, i kle-
Cao na stazi izmedu redova zbunja,
loze i povréa. »Mislio sam da ni kak-
tus ne moze da raste na ovoj pla-
neti.«

»Nije basS toliko loSe«, reCe Kailin,
skrivajuci oCi dok je govorila. Kirk
je primetio da joj je lakSe da gleda
u biljke ili zemlju dok razgovaraju.
Kad bi joj uhvatio pogled, pocCela bi
da zamuckuje.

»Sama si izgradila Citav sistem
navodnjavanja“?«

»Ne, samo sam dala nacrt. Sluge
su mi pomogle da dovedem vodu iz
kuée i da ga zaista stvorim.«

»Koliko ti je tada bilo godina?«

»Dvanaest, kapetane.«
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Poslednja reC - kapetane — nes-
kladno mu zazvuca u usima. »Kape-
tane? Zasto tako zvani¢no? Sta je
bilo s 'Cika Dzimom'?«

Ona pognu glavu. »To je bilo tako
davno. Nikad... nikad nisam mis-
lila da ¢u vas ponovo videti.«

Dotakao joj je bradu i blago podi-
gao lice. Imala je duboke, tamne ocCi
svog oca. »™Mnogo sam mislila o
Vamag, reCe ona. »Kad mi je otac
drzao Casove, zastali bismo i pitali
se gde se nalazite. Znali smo aa ste
postali kapetan Enterprajza.« Po-
novo Ponovo je skrenula pogled.
»ZamiSljala bih da dolazite i vra-
Cate nas kuci.«

»Da li ti smeta Sto si ovde, Kai-
lin?«

Setali su kroz bastu. »Ovo je je-
dino Sto znam. Bilo mi je samo pet
godina kad smo otiSli sa Sada.«
Njen pogled je preletao preko cvet-
nog Sarenila, trazecCi biljke kojima
bi trebala dodatna paznja. Za Kirka
je sve to bila samo masa lis¢a; za
Kailin, nijedan detalj, ni sparusSena
grana, ni korov koji napreduje, nisu
bili premali da Ih uocCi i ispravi.

Kailin je sada imala dvadeset i
tri godine, ali je bila sitna i krhka,
nesigurnog i opreznog ponasanja,
kao izgubljeno lane. OCi su joj bile
krupne i tamnosmede, skoro crne.
Uvek su bile u pokretu; ne ner-
vozno, veC pre kao da su imale sebi
svojstvenu radoznalost za sve. Ona
sama je izgledala stidljivo, ali
oCima je streljala sve na Sta bi joj
pao pogled, ispitujuci i uceci sve Sto
se moglo. NajceS¢e su bile tuzne,
Cak i kad ona sama nije bila.

»Cemu te je otac ucio?«

»Svemu vezanom za Sad - udila
sam istoriju, kako je naSa porodica
vladala u vreme obilja i oskudice,
Zavet naSem narodu i bogovima.
Kako... kako dinastija treba da se
nastavi...«

»Preko tebe.«

»Znamg.

»Tada zna$ za, planove svog oca?«

»Da.« Stavila je svoju ruku u Kir-
kovu kad su seli na grubu drvenu



klupu. Primetio je treperenje prvih
zvezda na sumraénom, tamnopla-
vom nebu »Oh, Cika Dzime, tako vo-
lim svog oca Mislim... mislim da
ga obozavam. Stitio me je sve ove
godine, bio mi je i otac i majka, po-
delio sa mnom svoj san.« Ona
udahnu, a zatim progovori slabim
glasom zastajkujuci.« Ali mislim da
nisam u stanju da to uradim. Ne-
mam njegovu snagu.«

»Otkud znas?«

»OseCam'je u njemu kad razgo-
vara sa mnom, Cak i kad je oveko
slab. Znam da umire, ali kad me
pozove da pricamo o tome kako ce
biti ponovo kod kuce, poverujem u
to. Pomoc¢u njegove snage vidim Sto
I on. Ali... ali kad ga napustim i iza-
dem da gledam zvezde, to viSe ne
osecam. Kako c¢e biti kad njega ne-
stane, kad viSe ne budem mogla da
odem kod njega da me ohrabri?«

»Ne znam, Kailin.«

Ovog puta pogledala je Kirku u
oCi, I u njenim ocCima je bilo
cvrstine koja ga je nagonila da joj
kaze Imas je... kad bi samo mogla
da je vidiS u sebi... snaga je tu. Ali
morala je sama da je otkrije.

»UCio me je istoriji, mome mestu
u nasoj religiji, rekao mi je kakva
oseCanja treba da gajim. Ne znam
zasto, ali to nije bilo dovoljno.«

»Da li se... bojiS da postanes kra-
ljica?«

»Da.« Bio je to brz odgovor, skoro
olakSanje. A onda joj se glas utiSa
do Sapata. »A sem toga., kako se
uci da se postane spasitelj?«

/>1e sumnje nisu jedino Sto
smeta,« reCe Mekoj sedeci sa ka-
petanom Kirkom i Spokom u biblio-
teci »Problem ima joS jednu dimen-
ziju, Dzime. Kailin boluje od neizle-
Cive bolesti.«

»Sta? Sta je 0

»Horiocitoza.«

»Ali Spok zamalo da umre od
toga, i to za nekoliko dana, kada se
razboleo. Da nismo usli u trag gusa-

rima sa Oriona i ponovo se domo-
gli leka...«

»Kod mene je bila akutna formag,
rece Spok. »Mislim da je kod Kailin
hroni¢na.«

»Tacno. Kod njega je bolest izaz-
vao virus, Dzime. Kod Kailin to je
uroden nedostatak hormona. Vrlo
je retka bolest, a moze se leCiti sva-
kodnevnim injekcijama. Sem toga,
bolest napada razliCite rase na
razne nacine.«

Kirk se setio da neSto zna o horio-
citozi iz vremena kada je Spok bolo-
vao pre viSe godina i od nje umalo
nije umro, kako je virus zahvatio
njegove krvne celije sa bakarnom
bazom, spreCavajuci ih da prenose
kiseonik koji je potreban za zivotne
funkcije. Mekoj im je objasnio raz-
like izmedu hroni¢ne i akutne
forme. Kailin je nasledila povratnu
genetsku bolest koja spreCava stva-
ranje hormona holulina - sup-
stance koja se nalazi u telu desetak
humanoidnih vrsta, ali ne i kod
ljudi sa Zemlje. Pomocu injekcija
nadoknaduje se nedostatak holu-
lina, i spreCava se da se na krvne
Celije navuCe membrana nalik na
Skoljku koju stvara horiocitoza i
koja ih gusi.

»Sve dok prima injekcije«, recCe
Mekoj, »ona ¢e Ziveti uglavhom nor-
malnim zivotom, mada mogu u sta-
rosti nastupiti izvesne komplika-
cije. Ova bolest malo liCi na Se-
cernu bolest kakvu su imali ljudi
pre nego Sto je konacno izleCena.«

»Ako se ne leci, da li ¢e na nju de-
lovati isto kao na Spoka?«

»Da. Prvo nesvestica, zatim koma,
a onda nastupa smrt.«

»Ali Cujem neko 'ali’ u tvom glasu,
Doktore.«

»Stanje se pogorSava pod stre-
som, a ona Ce imati mnogo stre-
sova, Dzime. LucCenje holulina moze
potpuno da stane i onda je neo-
phodna intenzivna negac

»Da li Kailin zaista zna prirodu
svoje bolesti i sve Sto iz nje proi-
sti¢e, doktore?« upita Spok.
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»ZNna, joS kako - misli da je bo-
galj zato Sto boluje od te bolesti.
Rekla mi je da se plasi da sama
sebi daje injekcije. Daje ih joj jedna
od sluskinja. Hroni¢na horiocitoza
moze predstavljati veliku psiho-
loSku smetnju, i to je kod nje slucaj.
Ako nije u stanju da_ se bori sa
sopstvenom boles¢u, Dzime, kako
Ce da upravlja sudbinom Ccitave
jedne planete?«

Kirk nije znao Sta da odgovori.
Kailin je imala odgovor - duboko
u sebi. Ali, da li ¢e ga ikad naci?

GLAVA CETVRTA

# .idesilo se tako da ]e drugi bog
Dal video sto Sto ga nacini Keulan;

I Dal recCe: »Je li ovo nacinjeno iz
jednog komada, celog, iseCenog
jednim Jedinim udarcem iz srca

najvecCeg drveta u ovoj zemlji?«

Uspravan (jer se nije bojao boga
Dala). Keulan recCe: »Da, i to mojim
rukama. Neka ovaj sto zameni
bojno polje. Neka ljudi pokazu Sta
Im je u srcu istinitim reCima, a ne
udarcima maceva. Neka ovo drvo,
iz srca stabla, bude srce Sada, je-
dinstven svet, ujedinjen za sva vre-
mena.«

A Dal odgovori: »Tako neka
bude, Keulane. Dacu ti vlast nad
svim stvarima i bi¢cima sem Cco-
veka.«

| bog Dal dade svoj blagoslov,
ucinivsi da mac Keulanov, kojim je
posekao drvo jednim udarcem,
bude kao snaga i vlast nad svim
stvarima i bicima sem Coveka. Keu-
lan uz to pridoda svoje posede nad
Nebesima Sto mu dade Cetvrti bog
Ko; i nad zemljom i morem, Sto mu
dade trec¢i bog Adar. Ostalo mu Je
da trazi blagoslov i od prvog boga
IJana, boga nad bogovima, i vlast
nad Covekom.

| tako je Keulan Cekao, jer Je ose-
¢ao da Je to nagrada koja mu pri-
pada, ali ljan mu nije doSao. Naj-
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zad Keulan povika: »Nisam Ili ovo
zasluzio?«

Mlaz zaslepljujuce svetlosti i ur-
lik groma izbi Keulanu mac iz
ruku i on uzdrhta na glas ljana,
boga nad bogovima: »Nerazuman
si, Keulane. Niko ne moze imati
vlast nad ljudima. MozeS im samo

ukazati put Necemo ti ponovo go-

voriti do kraja tvog zivota. Ne-
cemo ti se nikada neposredno
obratiti, ali da¢emo ti ovo.«

| ruka ljanova stavi Keulanu na
glavu krunu Sada. Bila Je od sre-
bra i od kristala, Cija je dubina
bila. mracna i zamagljena oku i
umu &ovedijem. »Cujes li i vidig i
moj glas?«

Keulan odgovori da cCuje i vidi,
ali nije Cuo i video Jer su mu ocCi i
usi u srcu njegovom bile zatvorene
od straha. ljan je to znao, i on pro-
trese Keulana do dubine dusSe.
»Cuj mel

| gle, kristali Krune izbistriSe se
do kraja, a plavetnilo nebesko
beSe im senka. | Keulan oseti kako
mu se srce otvara i vide jasno i Cu.
Spozna odjeke proslosti i oseti ta-
lase Vremena. | shvati kojim ce
putevima narod Sada da krene,
ako ih on samo tuda povede.

»Data ti je mo¢ nad Vremenomeg,
reCe mu ljan. »Tako ¢esS ti i tvoji Si-
novi i k¢eri tvoje biti vode. Od dece
koju izrodis, samo cCe izabrana u
svoje vreme posedovati tu mod.
Ona cCe nositi Krunu, njeni kristali
dac¢e im moc videnja, i narod ce ih
veliCati kao kraljeve i kraljice Za-
veta...

KNJIGA O SADU,
ODELJAK O KEULANU

»J I roCitao sam«, reCe Mekoj odla-
zuci knjigu na policu. »Ali nisam
siguran da u to verujem. Zvuci kao
odlomak legende o kralju Arturu.«
»Naprotiv, vise podseca na pricCe
iz zemaljske Biblije«, rece Spok. »lli
na vulkansko predanje o Suraku i
uspostavljanju nasSe moderne filozo-
fije i nacCina zivota. Skoro sve reli-



gije 1 kulturna nasleda imaju tu za-
jedniCku crtu - teznju da mitologi-
ziraju elemente koji su im omogu-
Cili nastanak, meSajucCi verovatne
Cinjenice sa malom koliCinom nat-
prirodnog ili neobjasnjivog.«

»U pravu si, sad kad sam se prise-
tio tih biblijskih pricCa«, reCe Kirk.

»Znaci li to da verujesS u te priCe o
Kruni i1 Kkristalima koji menjaju
boju?« upita Mekoj.

Spok uskoci pre nego sto je Kirk
stigao da odgovori. »Nisu nevero-
vatnije od onih o Mojsiju i razdvaja-
nju Crvenog mora, ili o Hristu koji
hrani mase, ili o Suraku i odbijanju
Vojske Deset Hiljadac

Mekoj odmahnu glavom. »Ali sve
te price su objasSnjene na neKki
naucni, racionalan nacin.«

»Kao i prica o Kruni. Pre nego Sto
je Stevin bio primoran da pobegne,
obavljena su neka naucCna istraziva-
nja. Poznato je da je mo¢ nad Vre-
menom fenomen nalik na ESP, koji
zahteva mozdane talase odredene
frekvencije i1 intenziteta. Osoba
koja poseduje moé¢ jednostavno
proizvodi takve talase, koji procCis-
Cavaju elektromagnetno osetljive
kristale. To je izvedeno putem
kompjuterske simulacije.«

Mekoj je i dalje ostao neubeden, i
Kirk se napola nasmesi kad se dok-
tor ponovo usprotivio. »Ali to joS
uvek ne objasnjava drugi deo, mi-
sticno Cuvenje bozjih glasova, tog
Sestog Cula vracCara.«

»Da ste pazljivo procitali Knjigu
o Sadu, doktore, znali biste da
Kruna ne omogucuje bukvalno pro-
ricanje buduc¢nosti. Samo dopusta
da se oseti tok stvari, nesto preciz-
nije od obiCnog uCenog nagadanja.
Ali teSko da mogu od Vas, netele-
patskog stvorenja, da oCekujem da
shvatite sustinug, zavrSi Spok.

Kirk zakljuCi da je bilo dovoljno
rasprave. »Nije vazno da li mi prih-
vatamo Sadsku religiju, ali je Sadski
narod veoma ozbiljno uzima. Vla-
dar po Zavetu je viSe od obiCnog

politicCkog vode. Ko god da sedi na

prestolu istovremeno je i poglavar
religije, i oni nece prihvatiti nekog
ko ne nosi Krunu kao dokaz moci
nad Vremenom.«

Bilo je to sasvim prosto - tajanst-
vena Kruna je bila na glavi svakog
vladara od Keulana, i niko nije mo-
gao vladati bez nje. Ali u kraljevom
planu su postojala dva velika pro-
blema, i Kirk nije bio siguran koji
bi od njih mogao biti gori.

Prvo, kralj nije imao Krunu. Zbog
svog posvecenog znacaja, bilo je naj-
vaznije da nikad ne padne u ruke
Modskom savezu ili Klingonskoj
imperiji. Zato je Stevin, kad je napu-
stio Sad u pometnji gradanskog
rata, poneo Krunu sa sobom i sa-
krio je na planeti gotovo podjed-
nako zabacCenoj kao Orand, na me-
stu znanom samo njemu. Mesto se
moglo otkriti samo njegovom nas-
ledniku; da su on ili Kailin umrli
pre povratka na Sad, poneo bi
tajnu sa sobom u grob, zuvek zavr-
Savajuci dinastiju.

Da bi Kailin bila prihva¢ena kao
zakonita kraljica, kruna je morala
biti nadena i sigurno dopremljena
na Sad zajedno s kraljevom cer-
kom. To je predstavljalo slozen lo-
gicki problem - zasigurno opasan
I pun izgleda za neuspeh, ali takav
da je Kirk ipak mogao da na njega
utiCe, ako ne i da ga kontroliSe.

Medutim, na drugi problem nije
mogao nikako da utice. U stvari,
samo je Kailin imala odgovor na
njega. Da li je ova mlada Zena -
viSe dete nego odrasla osoba -
imala dar za predvodnistvo, volju
da dovrSi ono Sto je njen otac zapo-
ceo? I, najvaznije od svega, da li Je
posedovala mo¢ nad Vremenom?

To nisu znali i nece znati, dok
Kruna ne bude nadena i stavljena
na njenu glavu, glavu punu sumnje
u sebe. Sumnje koja je mogla da uni-
Sti njenu mo¢, ¢ak i ako ju je posedo-
vala.

Bila je poslednji izdanak kra-
ljevske loze. Kad bi pretrpela neu-
speh, ne bi bilo ni¢ega od moci, kra-
ljevine, ponovnog ujedinjenja, po-
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bede na Sadu, misije. U krhkim ru-
kama uplasene devojke lezala je
sudbina njene planete 1 Citavog kva-
dranta J- 221

GLAVA PETA

Kapetanov dnevnik: Zvezdani

dan 7810.1

ZavrsSili smo prvu fazu plana pov-
ratkaJtralja Stevina - Kkralj, nje-
gova cCerka i njihovih Cetvoro
slugu napustili su Orand, kao Sto
su ocCekivali i komanda Zvezdane
flote i eventualni klingonski agenti
koji su mozda motrili na njih. Nje-
govo VeliCanstvo dozivelo je i to da
posluzi kao lazni mamac. Klin-
gonci znaju da se kruna mora vra-
titi 1 oCekuju da ith mi dovedemo
do mesta gde je sakrivena - ali
nama to ne pada na pamet. Um-
esto toga, dok ih Enterprajz vodi u
krug putanjom bez cilja, g. Spok i
dr Mekoj krenuce specijalno
opremljenim Satlom i otpratice
kraljevu ¢erku na Sigmu 1212, le-
deni svet gde je Stevin sakrio svoju
svetu krunu pre osamnaest go-
dina. Ako sve bude u redu, posada
Satla ¢e pronaci i uzeti Krunu, doci
Ce na sastanak sa Enterprafzom, i
omoguci¢e nam da uspesno okon-
¢amo nasSu misiju ponovnog ujodi-
njenja. Nadam se da ¢e kralj Ste-
vin nekako ziveti dovoljno dugo da
vidi ostvarenje svog plana.

N a Enterprajzu nije bilo specijal-
nih kraljevskih odaja, a da su pitali
Mekoja, kralj bi bio u pravoj bolnic-
koj sobi. Ali Kirk je uspeo da nade
kompromisno reSenje - dijagno-
stiCki krevet postavljen je u odeljku
za visoke liCnosti, Cime je Kkralju
omogucéeno da ga ne uznemiravaju
I da ima pun komfor, a da Mekoj
moze stalno da prati medicinske
podatke koji su mu potrebni. Lekar
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je znao da su Stevinove Sanse male
da dozivi povratak na Sad, ali da-
vao je sve od sebe da se za to ipak
izbori.

Kralj je Citao kada je Kirk usSao u
sobu i nasmesSio se kada je kapetan
seo pored njegovog kreveta. Kirk
pogleda na ekran kompjutera.

»Don Kihot?«

»Jedan od najlepSih poklona koje
si mi ikad dao, Dzejmse. Citao sam
tu knjigu bezbroj puta poslednjih
godina. Bilo bi lepo da sam mogao
da se upoznam sa Servantesom
licno. Covek koji je bio u stanju da
stvori takvog sanjara kao Sto je
Don Kihot morao je biti neobiCna
licnhost.«

»To je oduvek bilo i jedno od mo-
jih omiljenih dela«, slozi se Kirk. A
onda se zamisli. »Ne znam da li bih
imao njegovu hrabrost da se ¢vrsto
drzim tih sanjarenja kada se svi
oko mene trude da Ih uguse.«

Stevin uhvati Kirkovu miSicu
c¢vornovatom rukom. »Imas ti hra-
brosti te vrste.«

»Tako ste sigurni u sve...«

Starac se lukavo zakikota i ocCi
mu zasjaSe. »Vracam se u mislima
na sve one prilike kada je trebalo
da budem siguran, a nisam bio. A
sada nemam viSe vremena za sum-
nje. Mozda je to bio izvor Don Kiho-
tove snage - mozda mladi ne
mogu da se bore sa vetrenjaCama
jer imaju suviSe mnogo toga u Zi-
votu da izgube... star Covek nema
kuda da ide sem na onaj svet Zasto
da se ne umre m&lo pre, nego malo
posle?«

Kirk nabra obrve. »Sto se vise
smrt priblizava, to se manje bo-
jite?«

»Tako neSto. Kada sam bio tvojih
godina, nisam verovao da je takvo
nesto moguce. Ali kada ¢ovek napu-
Sta deli¢ po deli¢ sebe samoga -
vid se gubi, glas postaje rapav, disa-
Nnje je posao koji Covek radije ne bi
obavljao, noge ne mogu da nacine
viSe od Cetiri koraka a da ne mora
da zastane, ruke viSse ne mogu da
drze ni dete, Cak i um pocCinje da se



vraca u svoje nekadasSnje stanje - |
pre nego Sto se Covek osvesti, nema
viSe mnogo da izgubi. A onda na-
staje i strah - ako imate srece.«
Zastao je i malo udahnuo, a Kirk
zaCu SiStanje iz dubine pluca. »Imao
sam srecCe, DZzejmse.«

Kraljeve oCi se sklopiSe, i Kirk
ustade da pode. Ali Stevinova ruka
¢vrsto ga je drzala; Kirk se nasmesi
na taj znak zivota koji se joS nije
predavao.

»Ostani«, proSaputa Stevin, i Kirk
ponovo sede. »Je li do sada sve bilo
u redu?«

»Za sada jeste.«

Stari kralj uocCi notu zabrinutosti
u Kirkovom glasu. »JoS nisi siguran
Sta Ce biti sa Kailin.«

Kirk je hteo da kaze nesto ohra-
brujuce ali to nije uistinu osecao, a
nije magao da laze kralja.

»Cak i ako Kruna pokaze da ona
poseduje mo¢ nad Vremenom, to
nije garancija da Ce biti u stanju da
vlada planetom. Ne mogu sva deca
posti¢i ono Sto njihovi roditelji od
njih oCekuju i zele.«

»Istina je, to nije sigurno. Na
kraju krajeva, odluCuju snaga i
licne osobine vladara na prestolu.
Ali nemojte potcenjivati tu moc i
njeno znacenje. Znam da to Coveku
sa strane zvucCi kao neka crna ma-
gija, ali to zaista postoji i pomaze
onome koji je poseduje da preva-
zide ljudske slabosti sa kojima se
rada. Da bi je koristio, Dzejmse, Co-
vek mora da ima apsolutnu veru.
Moja vera je popustila - mozda je
to bio uzrok moga pada.« Slegnuo
je mrSavim ramenima ispod metali-
zirane povrSine pokrivaca. »Ali
vera mi se vratila kada sam saznao
da vi dolazite da nas povedete na-
trag, Osetio sam da nas zivotni to-
kovi koji su nas razdvojili sada
opet sjedinjuju. Dugo mi je trebalo,
evo sve do sada, da shvatim da vera
ne dolazi samo od bogova - ili od
vaSeg jednog boga - nego i od ljudi
sa kojima zivite. Moramo se osla-
njati jedni na druge - 1 moramo

biti i sami dostojni tog poverenja.
Kailin ¢e morati to da nauci ako
hoc¢e da bude voda. Mislim da ce

uspeti.«
U tisini, Kirk se pitao - je li to
mudrost ili budalasta vera? Zapi-

Stao je interkom i Kirk pritisnu
dugme; na malom ekranu pojavi se
Mekoj, namrsten.

»DzZime, zamaraS mog pacijenta.
VeliCanstvo, ako je on kapetan, ne-
mojte misliti da ga ne mozete izba-
citi napolje ako biste hteli da se
odmorite.«

»Naprotiv, doktore, njegova po-
seta me je osvezila. Kao i naSi neka-
dasnji razgovori tamo daleko, kod
kuce.«

»Dobro, neka bude sada. Ali
prema mom receptu Vi sada treba
da malo odspavate, vaSe Veli-
Canstvo. Ajde, Dzime.«

»Dragi dr Mekoj«, re€e Stevin,
»da li u tom vaSem receptu ima i
neki gutljaj pica?«

Mekoj podize jednu obrvu i po-
ceSa se po bradi. »DZime, kako se
kraljevskom pacijentu kaze 'ne’%

»Ne kaze se nikako. Samo ti. do-
nesi brendi u kraljevsku sobu i na-
puni kraljevsku CaSu.«

»Samo ovog puta«, reCe Mekoj. »A
odmah posle toga obojica ¢emo ost-
aviti doticnu kraljevsku licnost da
malo zadrema. Slazete se, kape-
tane?«

»Razumem, reCe Kirk, salutira-
juci pred ekranom. Preko Mekoje-
vog lika koji je bledeo pojavi se
opet stranica iz Don Kihota.

»MisliS li da bismo mogli da ga
ubedimo da odobri obilazak
broda?« upita Stevin, s prizvukom
ISCekivanja u glasu.

»Mislim da bi to bilo iskuSavanje
nase sreCe. Ali pokuSacu.«

N a Kirkovo iznenadenje, née oV
medicinski oficir se slozio sa obilas-
kom, pod uslovom da je i on prisu-
tan. Kailin im se takode pridruzila,
a Stevina su gurali u invalidskim
kolicima. Naravno, nije bilo nikak-
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vih to¢kova; ortopedski lezaj je leb-
deo na antigravitacionom jastuku,
¢ineci Cak i najteZze pacijente lakim
za rukovanje. Kralj je zracio oCins-
kim ponosom dok je Kirk izigravao
turistiCkog vodicCa pri svakom zau-
stavljanju.

A Kailin se zaista osecala kao
turist#. Ogromnost Enterprajza i
Kirkovo sigurno poznavanje svake
njegove pojedinosti ostavili su na
nju dubok utisak.

»Samo izgleda kao da zna sveg,
Sapnu Mekoj, dovoljno glasno da ga
Kirk Cuje.

»Taéno«, klimnu Kirk.
Mekoj je taj koji sve zna.«

NasmejaSe se i krenuSe dalje -
skoro se sudarivsi sa Suluom i Ce-
hovom koji su istrcali iz hodnika.

»Oho, gospodo! Postoji mesto za
ovo, a to nije Citav brod.«

Sulu je lako disao dok je odgova-
rao, snebivljivo se osmehujuci. »Zao
mi je, gospodine. Ali Cehovu prosto
nije odgovaralo tr€anje na pokret-
noj traci. Mislim da mu treba da
oseti vetar u kosi, da gleda predeo
koji promice...«

Mekoj odmeri zaduvanog Sefa
obezbedenja, koji je bio presamiéen
i oslonjen na zid. »Li¢no mislim da
mu trebaju nosila.«

»Oh, ovo mu je samo zagrevanjeg,
rece Sulu munuvsi Cehova tako da
je ovaj gotovo pao. »JosS koji kilome-
tar, pa natrag u gimnastiCku salu
na malo vezbanja Hajde, Cehove.
Ako se suviSe odmaras, dobices
gréeve. Vidimo se kasnije.« Sulu
potrCa i nestade iza ugla.

Cehov se otisnu od zida, klatecCi
se za trenutak. »Uz ovakve drugove,
kome trebaju Klingonci?«

On se otetura i Kirk nastavi obila-
zak.

Toliko toga ima na raspolaganju,
pomisli Kailin. Toliko sposobnih
ljudi pod sobom. Nikad nije bila na
neCemu kao Sto je ovaj brod, osim
na nekom svetu. To je u stvari Ent-
erprajz i bio — samodovoljan svet,
a Kirk mu je bio kraj.
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»U stvari,

Rukovodi njime sa toliko povere-
nja i zadovoljstva, pomisli ona zacCu-
deno. On je ovde bio suvereni vla-
dar, Sto je 1 Kailin trebalo da
postane. Kao i njen bolesni otac
godinama ranije. Pitala se da li je
on preuzeo upravljanje sa takvom
lakocom kako je Kirk izgleda uci-
nio. Da li ¢e ikad moci da preuzme
breme odgovornosti i moci?

IVralj Stevin je zaspao uskoro po
povratku u svoje odaje. Mekoj je za
trenutak zastao da proveri moni-
tore, i nije mu se svidelo ono Sto je
video. Napor obilaska verovatno
nije igrao ulogu, ali se Sadski kralj
ipak polako priblizavao smrti. Zadr-
zao je to za sebe dok je Kirk iSao na
most, a Kailin u svoju kabinu, koja
se nalazila pored kraljeve, da se
odmori.

Mekoj je uSao u svoju kancelariju
i posmatrao kako se vrata klizeci
zatvaraju, odsecajuc¢i ga od hod-
nika uz tiho SiStanje. »Dovragag,
progunda. »Na ovom brodu ne
postoje vrata koja bi se mogla zalu-
pitic. Zato je umesto toga udarao
pesnicom po stolu-, ali to nije bilo
isto, 1 on je prizeljkivao staro-
modna vrata koja se mogu zalupiti
I buku i potres koje bi ona nacinila.

Njegova ljutnja je imala dva iz-
vora - prvi, nemo¢ da spreci neiz-
beznu kraljevu sudbinu. Drugi... od
drugog mu se ledila krv u Jilama.
Gledao bi Stevina u kolicima i vi-
deo je sebe - starca, nemocnog
kao beba... koga hrane, ili ga preba-
cuju s jednog mesta na drugo. Po-
novo se pogledao u ogledalu, videci
bore od suviSe kasnih sati‘provede-
nih po laboratorijama, Zzaljenja
zbog neuspelog braka, briga za
Cerku DzZoanu, sada odraslu, koja je
za njega bila praktiCno stranac, I
suviSe pica popijenih zbog toga.

Vreme prolazi, pomisli ravno-
dusno. Cak i Vulkanci dobijaju
bore. Uostalom bore ne znacCe da
sam star. Onakav si kakvim se ose-



caS - a Jase upravo osecam sta-
rim. Zaboga, Sta bih uradio da
sada ude neka zena i...«

RazmisSljanje su mu prekinula
vrata koja su se otvorila. Kailin ude
| poCe se nervozno osvrtati.

»Dr Mekoj«, reCe naglo, »htela bih
da nauCim kako da dajem holu-
linske injekcije sama sebi.«

Mekoj se namrsti. »Ne sada, Kai-

lin, reCe on, osornije nego Sto je
nameravao. »Treba da obavim
neke...«

Nestala je pre nego Sto je uspeo
da zavrsSi recCenicu, neocCekivano
kao i Sto je doSla, i on je zurio u
vrata koja su se zatvarala.

Do vraga. ZaSto sam to uradio,
majku mu? On sazaljivo odmahnu
glavom. Zena ude a Ja Je odmah iz-
bacim napolje. Samo trenutak -
ona Je devojka i kraljeva Cerka. A
to se ne racuna.

On prevrte oCima. Naravno da
se raCuna. DoSla Je da trazi pomoc,
a ti si suviSe zauzet Zaleéi samog
sebe.

»Ponekad si veliki magarac, Me-
koj«, reCe naglas i brzo pode da po-
trazi Kailin.

Iziskivalo je neSto napora, ali je
meSavinom juznjackog Sarma i
oCinskog nagovaranja Mekoj ipak
privoleo Kailin da se vrati u nje-
govu kancelariju. Iznenadilo ga je
koliko je malo znala o svojoj ozbilj-
noj bolesti i odlucio je da samodava-
nje injekcija moZze da priceka dok
Joj ne pruzi bar najosnovnije medi-
cinsko obrazovanje pre nego Sto
napuste Enterprajz u potrazi za
Krunom.

Ali ako je njeno specificno zna-
nje o horiocitozi bilo ograniceno,
njena sposobnost da shvati fizio-
loSke procese i njihove medusobne
odnose je bila izvanredna Mekoj je
zakljucCio da obrazovanje koje je ste-
kla odgovara univerzitetskoj tituli
magistra, a dobila ga je jedino od
kralja za vreme dugog Cekanja na

Orandu; njegovo divljenje prema
ocu i Cerci se poveca Kailinin ent-
uzijazam je rastao uporedo sa sloze-
noS¢u njihovih lekcija.

Mekoj je pripremao sledeCu
traku kad je Kailin usla, nesto ra-
nije nego obicno. Dok je on iz komp-
juterske banke podataka uzimao
nekoliko dijagrama vezanih za ho-
riocitozu ona je sedela 1 sluSala
muziku koja je u pozadini svirala
Delo je imalo suptilan juznoame-
ricki ritam, a komplikovane harmo-
nije su se smenjivale sa zvukom li-
menih duvackih instrumenata

»Melendez«, reCe Kailin posle ne-
koliko minuta

Mekoj odvoji pogled od komp-
juterskog terminala. »HmMm?%«

»Melendez. Karlos Huan Melen-
dez. .. kompozitor.«

Mekoj se nasmeja.
za teksaskog muziCara
XXI veka?«

»Wolim muziku. Bila sam od one
dece koja uzimaju Casove i nikad
im nije dosta. Zelela sam da naudim
da sviram na svakom instrumentu
koji smo imali - i na nekima koje
NiSMo.«

»PoCinjem da mislim da nema te
stvari koju ne mozesS da uradiS.«

Kailin sklopi oCi i uzdahnu. »Jos
uvek ne mogu da sebi dajem injek-
cije.«

»Ne brini. To je samo mentalna
prepreka«, reCe on, zagrlivsi je jed-
nom rukom. »Svako ima svoje male
slabosti. Ni dan-danas nisam u sta-
nju da progutam pilulu bez neke
teCnosti - na primer brendija.«

NasmesSila se ne basS uverljivo i
naslonila glavu na njegovo rame.
Udisao je svez miris njene Kkose, i
po prvi put od rodendanske pros-
lave ose¢ao se manje starim.

»Otkud znas
iz ranog

Grde je dr Mekoj?« upita Kirk.

Posao Kristine Cepel oko labora-
torijskih analiza za kralja bio je za
trenutak prekinut. »Sa svojom sen-
komg, reCe ona odsutno.
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»Njegovom Sta?«

»Mislim, otiSao je sa Kailin da
posete njenog oca, kapetane.«

Kirk klimnu. »Uzgred, Cuo sam
vas prvi izraz. Sta on tacno znaci?«

»NiSta, gospodine.«

»Ah, tako. To vam se dakle... oma-
klo.«

»Tako nesto, gospodine.«

Kirk se neko vreme ljuljao na pe-
tama, gledajuci u Kristinu s isCeki-
vanjem. OcCigledno se kolebala da li
da kaze ono Sto zaista misli, ili da
se pozabavi najbliZzom epruvetom u
nadi da ¢e Kirk oti¢i i zaboraviti
njen lapsus. Ali on je ostao, i najzad
viSe nije mogla da podnese tiSinu.

»Ne pokuSavam da je ogovaram,
ali ona je izgleda uvek s njim. Kada
ide u laboratoriju, s njim je. Kada
SU U menzi, za njegovim je stolom.
Jedino nije s njim kada je kod svog
oca.«

»Nema razloga za uzbunu, zar
ne?«

»Mislim da nema, gospodine.«

»Pored toga, Mekoj je pristala
oCinska figura, Sta mislite?«

»Ne znam, kapetane«, reCe Kri-
stina, lako pocrvenevsi. »I nisam
basS sigurna da ga ona u potpunosti
posmatra na taj nacin.«

Kirk uzdrza osmeh. »Pa, mozda
¢e mu pomoci da se oseca mladim
ako mlada dama obraca paznju na
njegac

»Dok ga potpuno ne zanese.«

»Mislite li da ne zna Sta se de-
Sava. On je prilicno dobar psiho-
log.«

»Kapetane, poznato vam je kao i
meni da lekari ne leCe uvek sami
sebe.«

»Touche, doktore. Spomenucu to
Mekoju - kad ga nadem samog.«

»Samo diskretno, molim vas, ka-
petane«, reCe ona preklinjuci.

»Dacu sve od sebe.«

Kristina te je na ovo navela, zar
ne, DZime?«

»Kojesta,
brzo.
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Doktore«, rece Kirk

»Nije, koliko je poznajemg, uzv-
rati Mekoj, sedecCi na lezaju i skida-
juci Cizme uz stenjanje. Protrljao je
prste na nogama da uspostavi cir-
kulaciju. »Trebalo bi da angazuju
ortopeda-specijalistu da napravi
pristojne Cizme za Flotu.«

»Nisam ovde da bih raspravljao o
tvojim stopalima.«

»Ne, ve¢ o mom privatnom Zi-
votu«, obrecnu se Mekaoj.

»Smiri se. Tvoj privatni zivot nije
problem.«

»Nema nikakvih problemal«

»Ali bi moglo da ih bude ako se
na bilo koji nacCin spetljas sa Kai-
lin.«

Mekoj naglo ustade, pocCe da
hoda, i prestade da se trudi da sa-
krije svoju ljutnju. »l tako. zajedno
jedemo par puta, slusamo malo
muzike, raspravljamo o aspektima
njene bolesti... je li to tako strasno?
»Vidi, DZime, samo hoCu da moze
sebi da daje injekcije kada napu-
stimo brod. Da bi to mogla, mora
imati poverenja u mene. Ako to
znaCi da treba da se prema njoj
lepo ponasam i da je upoznam, do
vraga, I hoCu.«

»A da 1lto i radis?«

»Dal« reCe Mekoj, masSuci ru-
kama. »Boga mu, da sam ja tebe
Ispitivao 0 svemu Sto mi se cCinilo
nezgodnim, nikad ne bismo uradili
ni trunku posla.«

Kirk odmeri pogledom brodskog
lekara, a zatim stisnu usne. »To je
diplomatski odgovor Lenarda Me-
koja na koji sam ¢ekao.«

Mekoj odmahnu glavom. »Odlazi
I pusti me da se ispavam. Zaboga, to
mi i treba u ovim godinamac

Kirku je njegov period odmaranja
oduzimao godine i dodavao bore -
uglavhom se prevrtao po lezaju i
primoravao oCi da ostanu zatvor-
ene, da bi ih otvorio kad bi mu
misli odlutale sa pokuSaja da zaspi
na neku osobenost njihove misije.
Svaka pomisao na spavanje je iS-
Cezla kad je zapiStao interkom.



»Most rece
Sulu.

Kirk se savi i dotace prekidac.
»Ovde Kirk, g. Sulu. Sta se deSava -
osim Sto ste me probudili?«

»Zao mi je Sto vas uznemiravam,

gospodine, ali smo mislili da ¢e vas

kapetanu Kirkug,

interesovati da nas prati Kklin-
gonsSka krstarica.«
Kirk istovremeno ustade 1 uze

koSulju. »Dolazim .«

Most je bio tih i miran kad je
Kirk izasao iz turbolifta. »Raporti-
rajte«, reCe pogledavsi u Sulua, koji
je bio zapovednik ove smene.

»Nikakve neprijateljske akcije s
njihove strane, gospodine. Samo
lebde, skoro van dometa nasSih sen-
zora. PokusSali smo da ih se otre-
semo. Ne prate nas bukvalno, ali
svaki put kad ih izgubimo pojave se
za minut ili dva.«

»Imate li vezu s njima, Uhura?«

»Nikakvu, kapetane. Pozivala
sam ih na svim frekvencijama.,
bez odgovorac

»Pretpostavljam da nemaju Sta
da kazu«, reCe Kirk spustivsSi se u
komandno sediSte.

»Da pokuSam ponovo,
dine?«

»Ne. Znamo da su tamo. To je sve
§to nam je za sada potrebno. Ce-
hove, drzite ih na oku. Ne zelim da

gospo-

ih izgubimo.«
Kirk se zavali u sediste. Znadi,
zagrizli su... uradili su upravo ono

Sto smo i oCekivali. Ali to bi bilo su-
viSe jednostavno. Moramo Dbiti
oprezni - Klingonci su retko kad
spremni na saradnju.

GLAVA SESTA

IViekoj i1 Kailin stajali su jedno
kraj drugog i posmatrali svemirski
prostor ispred sebe sa osmatrac-
nice ogromnog rekreacionog kom-

pleksa. Sa svoga mesta blizu zad-
Nnjeg dela odeljenja glavnog tanjira
videli su masinski trup ispod sebe i
tanke masinske korpe Enterprajza
kako se elegantno Sire u obliku le-
peze, obasjane blagim zraCenjem
brodskih reflektora

Kailin je izgleda odlucila da
sazna sve 0 Mekojevoj prosSlosti,
gde je bio, Sta je radio, koga je poz-
navao, kako je postao lekar u Zvez-
danoj floti. A on je na njena pitanja
odgovarao sa zadovoljstvom.

A onda mu ona obavi ruku oko
struka i on primeti da se ona nasla-
nja na njega kao da ne padne. Bila
je bleda

»Sta ti je?«

»Malo mi je muka u stomaku,
reCe ona I nhasmesi se malo ukrivo,
kao mala devojéica »Sada sam prvi
put shvatila da smo usred svemirs-
kog prostranstva na maleckom
brodu.«

»Ne bih za Enterprajz rekao da je
bas malecki.«

Kailin se nagnu napred i pritisnu
Celo na prozorsko staklo osmatrac-
nice. Brod se, naravno, kretao, ali
imala je Cudan oseéaj da vise negde
medu zvezdama i da su samo jedno
od bezbroj nebeskih tela Zvezde...
toliko njih, gde god pogleda bile su
usadene kao drago kamenje koje
svetli bez treperenja, Razbacano
svuda po beskrajnoj tami. Toliko ih
je - a ipak nisu izgledale kao go-
mila, kao da nisu zurile u svom Kkre-
tanju sve dalje od srediSta svemira
na putovanju koje je otpocCelo sa
poCetkom svega Sto postoji, sa po-
Cetkom vremena

Prenula se iz sanjarenja i opet se
okrenula Mekoju, koji ju je posma-
trao sa meSavinom divljenja i zabri-
nutosti.

»O Cemu si to razmiSljala Kai-
lin?«

Ona sleze ramenima. »Ne znam.
O mnogim stvarima. Toliko toga
ima u svemiru. Kada smo otisli na
Orand, bila sam tako mlada da ni-
sam ni shvatala Sta se dogadac
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»MisliS to da si bila u svemiru?«

Ona klimnu glavom.

Mekoj se zakikota »Svima je tako
na prvom putovanju Kroz svemir.
Covek misli da zna kako ¢e to izgle-
dati - sve dok se ne nade stvarno
na brodu i izade na sredinu jednog
velikog nista. Bilo je dosta svemirs-
kih novajlija koji su upadali u moju

ordinaciju - odjednom, stvarnost
ih lupi posred cela, i onda se na
njihovom licu pojavi ovakav iz-
raz...«

On pritisnu NoOs na njen Nos i iz-
beéi se kao iznenadeni insekt. Kai-
lin nije mogla a da se ne nasmeje, i
on ucini korak nazad, drzeci joj
ruke na ramenima.

»Tako, to je ve¢ mnogo bolje. Su-
viSe si mlada da zaboraviS Sta je
smeh.«

Ali njen osmeh iznenada iSCeze i
ona obori pogled. Mekoj joj dodirnu
obraz. »Sta je?«

Nije dizala pogled. »Da li sam su-
viSe mlada?«

»ZasSto?2«
_»Za sve. Da budem kraljica
Sada... da sama sebi dajem injek-

cije...« Ucutala je za neko vreme.
»Da nekoga volim .«

Sada je na Mekoja doSao red da
zacuti neko vreme. Da voli nekoga
- je li mislila na njega? Gluposti.
Sada mislim onako kao Kristina.
Pre nego Sto je mogao da formuliSe
odgovor, zaCu se zvizdanje inter-
koma, signal hithog obaveStenja.

»Dr Mekoj«, zaCu se Uhurin glas.
»Javite se odmah u bolesnicku
sobu. Dr Mekoj, molim u bolesniCku
sobu.« U njenom glasu Cula se po-
ruka KkritiCno stanje a da nije upo-
trebila te reci, tako da Mekoj re-
fleksnim pokretom zgrabi Kailin za
ruku i povuce je prema turboliftu.

Kapetan i Spok stajali su pred
doktorovom ordinacijom spremni
da ga presretnu. Kada je Kirk ugle-
dao Mekoja sa Kailin, vilice mu se
stegoSe za sekund; nije bilo nacCina
da je postedi.
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»Doktore, kralj...« Zatim se
okrete i krenu ispred njih hodni-
kom prema Stevinovim odajama.

Kailin cCvrsto steze Mekojevu
ruku, u glavi su joj misli sustizale
jedna drugu, bacajuci je €as u strah,
¢as u oCajanje, a ipak je tu bilo i od-
luCnosti da se ne prepusti F_anjci.
Suze su joj navirale u oci, ali nisu
potekle.

Dr Cepel I jedna medicinska se-
stra vecC su bile pored kraljevog kre-
veta, davale su mu injekciju i kiseo-
nik. Odmah su se malo sklonile
kada je'usao Mekoj, i Cepelova je
podnela kratak izvesStaj. Kailin je
gledala i slusala kao obamrla, pri-
majuci nejasne utiske, a samo dve
reci je Cula jasno: »Sr€¢ani napad.«

Kirk je odveo Kailin natrag u je-
dan ugao sobe, i tu su stajali sa Spo-
kom, dok je medicinska ekipa ra-
dila svoj posao bez suviSnih reci.
Krivulje zivotnih funkcija iznad kre-
veta skakutale su i padale kao da
su podlvljale Cepelova stavi por-
tabl masSinu srce-pluca na kraljeve
grudi, dok je medicinska tehni-
Carka podeSavala dovod kiseonika
Mekoj pritisnu nekoliko kontrolnih
tastera kada mu je Cepelova dala
znak glavom i kardiostimulator
pocCe da daje uredan puls, a njegovo
zeleno svetio treptalo je ravno-
merno.

»Puls i pritisak stabilizovani, dok-
tore«, rece konacno dr CepeL

»Disanje samostalno«, dodade
medicinska tehniCarka

Mekoj nacCini korak nazad i
obrisa znoj s ¢ela »Ostavite kardio-
stimulator na mestu, koleginice.
Pazite na pokazatelje funkcija«

Cepelova klimnu glavom i izade
zajedno sa medicinskom sestrom.
Prvi put za sve ovo vreme Mekoj
pogleda Kailin. Ona se otrze od
Kirka 1 zari glavu u Mekojevo
rame. On klimnu glavom Kirku i
Spoku 1 oni ostavise Mekoja i Kali-
lin nasamo. Dugo ju je drzao, i je-
dino Sto se Culo bili su njeni tihi je-
caji i slabi tonovi kardiostimula-
tora



O ¢i Kailin bile su joS crvene, ali
bila je sva spremna i poslovna za
strateSki dogovor sa Mekojem, Spo-
kom i kapetanom Kirkom u glavnoj
operativnoj kancelariji. JoS jednom
su procesljali sve detalje predvi-
dene misije. Kirk je Zzeleo da se
uveri da ona ne samo tacno poz-
Nnaje mesto gde se Kruna nalazi na
Sigmi 1212, nego i da je psiholoski
pripremljena za taj zadatak. Sat
kasnije on ju je poslao natrag u
njenu kabinu da se odmori.

»Sta mislite, gospodo« upita on,
kada je izaSla

»Mislim da je spremnag«, recCe
Mekoj. »lzgleda da je dobila veliko
samopouzdanje tokom poslednja
tri dana, DZime. Narocito mi se do-
palo kako je prevaziSla krizu sa oCe-
vim zdravstvenim stanjem danas
popodne.«

»Ne slazem se, kapetaneg,
Spok.

»Spok«, obrecnu se Mekoj, »ovo
Nnije pravo vreme za cepidlacenje.«

Spok se napravi da nije Cuo Me-
koja i obrati se direktno Kirku. »De-
vojka je bila veoma potresena za
vreme zdravstvene Kkrize. lzgleda
da nije bila spremna da se pomiri
sa miSlju da njen otac nece joS dugo
izdrzati i moram da istaknem da to
ne obedava nista dobro u smislu
Nnjene sposobnosti da deluje bez nje-
gove podrske.«

Mekoj skoCi. »Dzime, bila je uzne-
mirena«, dokazivao je. »To je nor-
malno - za ljudsko bice, g. Spok.
Obojica ste je videli u tim trenu-
cima SacCuvala je jasnoéu misli i
spremnost za akciju, i mislim da je
to nesSto vrlo pohvalno s obzirom
na situaciju.« Ponovo je seo. »Mis-
lim da je danas popodne, videvsi
kako oca prikljuCuju na masine,
Kailin zaista po prvi put pogledala
u oCi Cinjenici da on umire. Da, ona
je to intelektualno i ranije shvatila,
ali emocionalno to je za nju bio iz-
nenadan udarac. Plakala je, ali se i
pribralac

rece

Mekoj viSe puta uputi pogled
Kirku, p& zatim Spoku, occNijudi
kritiku ili slaganje. Spok jo s”™mo
podigao obrvu. »lzrazio sam svoju
zabrinutost - a verujem da je dr
Mekoj objasnio stanje stvari na za
dovoljavajuci nacin.«

»Slazem se«, zakljuCi Kirk. »Serr
toga, nemamo Sta da biramo i n
smemo gubiti vreme. Zvezdani
flota Ce ocCekivati izveStaj i ja bir
voleo da im mogu javiti 'misija je
obavljena*. «

Spok ustade. »Sa vaSim dopusSte-

njem, gospodine, vratiCcu se na
Most.«
Kirk klimnu glavom, i kada je

Spok otisao, okrete se Mekoju koji
je i1 dalje sedeo. »Voleo bih da ti
verujem, Doktore, da ¢e ona to do
bro podneti. Jesi li siguran?«
»Mogao bih se kladiti na nju.«

Sledecih nekoliko Casova bili su
posveceni mentalnim i fiziCkim pri-
premama. Kirk Je u mislima po-
novo nekoliko puta razmotrio
plan. 2eleo Je da zna svaku slabu
taCku, da predvidi svako iznenade-
nje, da oCekuje svaku mogucu po-
javu neocekivanih okolnosti.

Spok Je izvrSio inspekciju Satla
Galilef, specijalno opremljenog za
putovanja velikog dometa sa potis-
nicima za brzinu svetlosti, dodat-
nim gorivom, zalihama hrane, te-
kovima i medicinskim priborom i
opremom za odrzavanje zivota.
Kompjuterska provera pokazala
Je da su svi sistemi u pripravnosti,
a ruCna provera Jeto i potvrdila.

Mekoj pokupi medicinsku apara-
turu koja ¢e mu biti potrebna za
brigu o Kailin, za sluCaj da se

njena horiocitoza razbukti. |
mnogo Je razmiSljao - o Kailin, o
sebi, i 0 onome Sto se sa njima

zbiva

Ona Je JoS dete, mlada od moje
Cerke - iona Jeu tebe zaljubljena,
Meko). Pa Sta? Ona me ne bi mogla
privuci na ta) nacin. Ja sam ucitelj,
neko u kome treba da vidi svoj
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ideal. To Je isto tako mogao biti i
Sp’ da Jeprivlace logicni neemo-
cio..ili<ni tipovi. Njen otac nece jos
dugo biti sa njom - ona prosto
prenosi svoja oseCanja sa njega na
mene. Ona ¢e to razumeti - mora.

Pa ipak, ona je inteligentna,
nezna, ljupka. Zasto da me ona ne
privlaCi? Samo zato Sto sam zaista
dovoljno star da Joj budem otac?
Kako se osecas, Mekoj? U mislima
je slegao ramenima. To fe taj davo
—ne znam.

mogu dugo da ostanem, oce,

reCe Kailin. »NeCu da te zamaramc.

Stevin se slabasSno nasmesi. Apa-
rati su bili uklonjeni, ali on je i da-
lje lezao ispruzen na ledima. Pruzio
je prema njoj drhtavu ruku i ona je
uhvati, drzeCi je na krevetu.  _

»Uskoro c¢eS otiCi. Pamti - Sirn
O'tej bio je patrijarh. On ¢e ti poka-
zati gde je Kruna.«

»Znam, oCe, znam. Ne brini.«

»Ne¢u. U stvari, ho¢u - ali to je
privilegija koju imam kao otac.«

Stevin privucCe Cerkinu ruku svo-
jim usnama i poljubi je. »Bogovi ce
bdeti nad tobom. ImaceS oko sebe i
dobrih ljudi koji Ce ti pomoci.«

Kralj je disao s mukom, kratkim,
SiStavim pokretima pluca, tako da
je Kailin jedva zadrzavala suze. »Vo-
lim te, oCe.«

On se nasmesSi i ponovo pritisnu
njenu ruku na usne.

~NlzveStaj o0 senzorima, molimk,
reCe Kirk.

Cehov podize pogled sa Citaca u
naucnoj stanici. »Klingonska krsta-

rica je izvan dometa, gospodine. Ne

mogu da detektuju lansiranje
Satla.«
»Motori Satla aktivirani, kape-

tane«, reCe Sulu.

Kirk odabra Galilejev kanal na
komandnoj tabli interkoma. »Kirk
Galileju.«

»Ovde Spok, kapetane. Svi si-
stemi spremni za lansiranje.«
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»Spok..«, Kirk je oklevao.
»Srec¢no. Kailin, dobro pazi na moje
oficire. Posebno Mekoja.«

Glas joj je bio ¢vrst. »Hocu.«

»Otvorite vrata lansirnog
odeljka«, rec¢e Spok.

Sulu okrenu prekidac. »Vrata lan-
sirnog odeljka otvorena,«

Kirk pogleda u hangarski kom-
pleks na ekranu iznad naucCne sta-
nice. »Lansirajte Satl.«

Sulouvi prsti veSto zaigraSe po
komandnoj tabli, pritiskajuci pos-
lednji prekida¢. »Lansiranje izvr-
Seno, gospodine.«

e noCi je kralj Stevin, sedamnae-
sti vladar Sadske dinastije, umro u
snu, dok su pokraj njega bili Kirk i
kraljevska posluga.

Do tog vremena, Satl Galilej je
bio deset Casova na putu. Kraljev
plan za konacno uspostavljanje
mira na njegovom svetu je napredo-
vao bez njega, Cemu se on i nadao.
Cak je i KlingonSka krstarica bila
na svom mestu, prateci Enterprajz.
Sve je bilo na svom mestu.

Osim jednoga. Bez Kirkovog zna-
nja, ili znanja posade Galileja,
jedna senka se prikljucCila ekspedi-
ciji, u trenutku kad je Satl prolazio
kraj ruba zvezdanog sistema belog
patuljka, daleko izvan dometa Ent-
erprajzovih senzora.

Senka je bila klingonski Spijun-
ski brod, Ciju su posadu sacCinjavala
Cetiri agenta obaveStajne sluzbe.
Njihova naredenja su bila jedno-
stavna - pratiti Satl. Ako njegova
posada nade svetu Sadsku Krunu,
ubiti ih 1 prisvojiti Krunu za Kiirl-
gonsSku imperiju. A ako je ne nadu,
svejedno ih ubiti.

GLAVA SEDMA

AKlingonci, Kirk«, dreknu Ha-
rington sa nesvojstvenim besom.
»Prokleti Klingonci su saznali pre
mene. Da u njihovoj tajnoj komuni-



kacionoj mrezi nije postojala rupa,
oni bi znali, a ja Jos uvek ne bih. Da
li biste bili voljni da objasnite zasto
ste se oglusSili o naredenja?«

Kirk se povi preko radnog stola,
dok je Skoti stajao upravo iza
njega. Na ekranu se video admiral
u kuénom mantilu - ocigledno su
ga prenuli iz noénog sna sa ve-
stima da su Klingonci prozreli Ent-
erprajzov plan zavaravanja - plan
o kome on nije niSta znao.

»Zao mi ge, admirale«, pocCe Kirk.
Ne sasvim siguran Sta da kaze, on
oprezno nastavi. »Situacija nije bila
onakva kao Sto smo ocCekivali kad
smo stigli na Orand, gospodine. Poz-
nato vam je da Sadska Kruna nije
bila kod kralja kad smo...«

»Da, Kirk. Prokleti klingonski iz-
veStaj koji nam je dospeo u ruke je
sasvim jasan u tom pogledu.«

»Kad smo se uverili da ne mo-
zemo da se vratimo na Sad bez
Krune, shvatili smo i da kralj jedno-
stavho ne moze da podnese joS
jedno putovanje. NiSta od toga nije
spomenuto u izveStaju koji nam je
dat u Zvezdanoj bazi, gospodine.«

Kirk se brzo osvrte prema Skotu,
koji je razumeo kapetanovu strate-
giju - prebacivao je deo krivice Sto
je misija izmenjena na obaveStajnu
sluzbu Zvezdane flote.

»U, redu, kapetane, slazem se da
je misija zahtevala izmenu, Cak i da
bi vreme izgubljeno za konsultova-
Nnje sa komandom moglo da upropa-
sti Citavu stvar. Vi ste dobar kape-
tan svemirskog broda, i na tom ste
polozaju jer Zvezdana flota ima po-
verenja u vaSe procene - mada
bih u ovom trenutku mogao da ih
dovedem u pitanje.«

Kirk proguta knedlu, ali je i dalje
gledao pravo u ekran.

»Imamo dva osnovna problema
kojima moramo da se pozabavimo.
Prvo, |zgleda da je jedan od Sada-
naca na vasem brodu klingonski
Spijun, a drugo...«

»lzvinite, gospodine, ali naSa po-
sada na Sigmi Ce biti klingonsSka

meta od trenutka kada nade
Krunu...«

»Poznato mi je, kapetane.«

»TO nam je prva briga, gospo-
dine. Od najveceg je znacaja da do-
spemo na Sigmu Sto je moguce pre
u sluCaju da je posadi Satla po-
trebna pomoc.«

»Ne, kapetane«, reCe Harington
oStro. »Da ste bili ovde kad smo pri-
mili poruku od obaveStajne sluzbe,
znali biste da je raskrinkavanje Spi-
juna u kraljevoj pratnji na prvom
mestu.«

»Ali sigurnost kraljeve cerke i
mojih oficira...«

».. .je od najveceg znacCaja Medu-
tim, od Zvezdane flote niko nece
praviti magarca Klingonci su
upravo to uradili, kapetane. Imali
su Spijuna pred nasSim nosem sve
vreme, vi ste niotkud nacinili plan
o kome Flota nema pojma - i ne-
prijatelju je poznato kada i kuda
idete pre nego Sto ste uopSte kre-
nuli. Ja takode imam pretpostav-
ljene, a oni to necCe trpeti. Rekli su
to meni, a ja kazem vama. Nadite
Spijuna - to je naredenje.«

»Gospodine, prakticno imamo
svo Cetvoro osumnjicenih u prit-
voru. Mozemo ih ispitati nakon Sto

osiguramo  bezbednost posade
Satla.«
»Sefovi osoblja najpre zele tog
Spijunax

»Da li Sefovi osoblja imaju ideju
kako da se to uradi?« recCe Kirk, ce-
decCi svaku re¢ - uzdrzavajuci zelju
da ih zaCini soCnim pridevima i gla-
golima

»Vi ste nas uvukli u sve ovo, i na
vama je da smislite kako cete nas
izvuci. Uzgred, ovo nisu reci koje su
upotrebljene - one su bile mnogo
slikovitije.«

Kirk je istog trenutka zazalio Sto
se uzdrzao; izrazi koji su mu padali
na pamet bili su veoma slikoviti, ali
je shvatio da mu nepokornost necée
mMnogo pomaoci.

Admirale, moram da uloZzim
oStar protest. Mi...«
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»To je vaSe pravo, kapetane. A
ovo su naredenja - nacinite plan
za hvatanje tog Spijuna i ostanite
gde ste dok ga ne nacinite. Zatim
nam saopsStite detalje - pre nego
Sto pristupite izvrSenju. Jasno?«

»Da gospodine«, procedi Kirk.

»JoS neSto - kako kralj podnosi
sve 0VOo 7«

Kirk 1 Skot brzo razmeniSe po-
gled. »Kralj? Kralj je dobro, gospo-
dine.«

»U redu. Ne bih hteo da imam
dodatne probleme posle svega
ovoga. Vrlo dobro... oCekujemo vas
plan za ravno dva sata. Zvezdana
flota prekida«

Skoti tmurno odmahnu glavom.
»Gospodine, slagali ste admirala
Flote.«

»Nadajmo se da ¢emo ti i ja biti
jedini kojima je to poznato. Posle
osamnaest godina joS uvek se bo-
rim sa prokletom birokratijom. Ne
mozemo viSe da rizikujemo nijedan
propust<. On odmahnu glavom.
»Sta god da se desilo, moralo je da
se desi pre nego Sto smo napustili
Orand, i bilo je van naSe kontrole.
Mozda je kralj spomenuo plan sluzi
koji ga je spomenuo nekom dru-
gom. Mozda je neko slucajno Cuo, ili
je Kailin rekla neSto u pogreSnom
trenutku. Ne znam Ono Sto znam je
da to viSe nije bitno. Bitno je da ce
se Spok, Mekoj i Kailin naci u nevo-
lji, a taj klingonski brod koji nas je
tri dana pratio je bio trik na koji
sam naseo. | sada, umesto da
odemo na Sigmu najbrze Sto mo-
zemo da bismo obezbedili da se po-
sadi niSta ne desi, moramo da Ce-
kamo i mislimo kako éemo sprati
ljagu sa Flote. Majku mu njegovu.

Stvar nije bila za Salu kcuia je
Kirk okupio Skota, Sulua, Cehova,
Uhuru, porucnika sluzbe bezbedno-
sti Dzej Bernz u operativnoj kance-
lariji. Situacija je sazeto iznesena i
okupljeni oficiri su je oprezno pre-
tresali oko pola sata Najzad, Kirk
ustade i pocCe Setati oko stola
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»Dame 1 gospodo, niSta nismo
postigli«, re¢e ravnim glasom.

Bernzova procisti grlo. Nalazila
se ovde jer je na Enterprajz dosSla
posle pet godina provedenih u kon-
traobavestajnoj sluzbi, i Kirk se
nadao da bi njena struc¢nost mogla
da podstakne ideje kod drugih.

»Dokle god je Spijun na broduk,
reCe ona, »situacija je u nasSim ru-
kama gospodine. To je naS adut«

»PokuSsao sam da to objasnim
Floti. Zbog toga stvar i ne bi trebalo
da je hitnac

»Za komandu jeste«, reCe Cehov
smrknuto. »Dakle, i za nas je«

Kirk se osmehnu kao ¢ovek osu-
den na veSala »To vam je hijerar-
hija komandovanja, g. Cehov. Oni
su mene pritisli, a ja moram vas da
pritisnem .«

»A koga ¢emo mi da pritisnemoc
progunda Sulu.

»Wi - nikoga Vi Cete odgovarati
na moja pitanja Bernz?«

Ona zabaci svoju plavu kosu
preko ramena. »Mogli bismo da is-
koristimo taj adut, kapetane.«

»Kako?«

»Tako Sto cemo Spijunu dati kono-
pac - dovoljno dugacCak da se
obesi.«

Kirk sede na ivicu stola, prekr-
stivSi ruke. »Nastavite«.

»Mi znamo da on postoji. Znamo

da je ovde...«
»Dag, rece Skot,.»ali ne znamo ko
je on - ili onax

»Kad bismo ga mogli navesti da
pomisli kako moze izvesti neSto do
Cega mu je stalo, a Sto bismo mi nor-

malno hteli da spre¢imo, mogli
bismo mu postaviti zamku.«
Skot klimnu glavom- »Tako je.

Otpustiti malo najlon, da ribica
pomisli da je slobodna., a kad se
zamori, ukljuciti cekrk i - cap na
obalu.«

»Tacno«, rece Bernzova. »Da Vi-
dimo, Sta bi taj Spijun narocito hteo
da postigne, bilo licno, bilo kao deo
zadatka?«

»Da pobegne odavde«, ubaci Sulu.



Kirkove oCi se suziSe.
begne odavde, a zaSto?«

»Da se spase«, rece Uhura

»Ili da dostavi nove informacijex,
rec¢e Skot odjednom. »Na primer, da
je kralj umro. Jedino to se desilo
otkako smo otisSli sa Oranda Sto bi
Klingonci voleli da znaju.«

»Naravno«, reCe Sulu, klimnuvsi
glavom potvrdno. »Onda ne bi mo-
rali da brinu kako ¢e da Scepaju
Krunu. Posto je kralj mrtav, ako bi
mogli ubiti njegovu cerku, liSili bi
nas jedine mogucénosti da odrzimo
lojalistiCku koaliciju...

».. .a Modski savez bi pobedio bez
ikakve upadljive pomoci spolja
koja bi mogla privuci paznju orga-
nijskih garanta mirovnog ugo-
vorag, zakljucCi Bernzova.

Kirk klimnu glavom. »To zvuci
kao dovoljno ubedljiv razlog za
ovog dostavljata da pokuSa da
stupi uvezu sa svojim pretpostavlje-
nima AKo mu mozemo pruziti za to
priliku, pod maskom nekog normal-
nog zadatka, mogli bismo ga uhva-
titi na delu.«

»All jedini naCin da se to po-
stigne«, reCe Bernzova, »to je da pu-
stimo Spijuna da napusti Enter-
prajz, gospodine. A bilo na koji na-
¢in da to izvedemo, reskiramo dve
stvari - da na njega bacimo sum-
Nnju ili da ga pustimo da pobegne.«

Vrcanje varnica od ideja se raz-
buktalo i nastavilo joS Citav sat.
Kirk je bio zadovoljan Sto je pri-
sustvo Bernzove posluzilo kao odli-
C¢an podsticaj. Ali i pored toga Sto je
iznet niz dobrih ideja, sada je tre-
balo da Kirk izvrSi sintezu jmoguc-
nosti i da naredi akciju koja obe-
Cava uspeh. Tako je i postupio, oba-
vestivSi Zvezdanu flotu, | sada je
Cekao odgovor.

Sat kasnije, odgovor je stigao:
odobrenje. Ali sada ga je tek Cekala
najteza odluka Ako skriveni Spijun
zagrize mamac, sve Ce i€i po planu.
Ali ako nikakvo sumnjivo lice ne
gurne glavu u omcu, Kirk je znao
da nece biti vremena za alternative
- Enterprajz .Ce morati da krene

»Da po-

na Sigmu istog trenutka najve¢om
brzinom, i onda neka davo nosi ra-
njeni ponos Zvezdane flote. To bi se
moglo vrlo lako zaleliti - telesne
rane, to je nesSto drugo; jako mu je
bilo stalo da se GalUeJ i njegova po-
sada vrate netaknuti

Ali prvo treba uhvatiti Spijuna..

GLAVA OSMA

IVliekoj se grCio na sediStu, teglio
svaki miSi¢ u nogama, masirao uko-
Cceni vrat I nikako nije mogao da se
skrasi. lako je godinama putovao
kroz kosmiCka prostranstva ipak
je ponekad imao osecCaj skucenosti
dok se kretao kroz uske hodnike
Enterprajza ili sedeo u kabini gde
su zidovi zakrivljeni u obliku brods-
kog pregradnog zida.

Ali ako mu je veliki kosmicki
brod stvarao osecaj da je u zatvoru,
S vremena na vreme, ova tri dana
na Galileju izazvala su kod njega
pravu klaustrofobiju i on se zazeleo
relativnog komfora Enterprajza.
Odjednom skocCi sa sediSta i pocCe
da koracCa besno, koliko je to uopste
bilo moguce za Coveka koji ima dva
koraka do zida Iskreno govoreci,
osecao je da ispada smeSan i opet
se skljokao u sediste. Spok ga je pos-
matrao bez redi, dok je Kailin dre-
mala u jednoj od tri mreze-lezaljke
u improvizovanom spavacem
odeljku u zadnjem delu Satla

»Spok, jesmo li konacno stigli?«

Vulkanac je, koliko je to uopsSte
bilo moguce, izgledao gotovo izner-
viran. »Doktore, to ste me pitali pre
sat vremena. Sada smo za jedan sat
blize cilju.«

Mekoj obori sediSte do kraja i
obujmi potiljak rukama. »PriCajte
mi opet kako je nas cilj neko ostrvo
u Juznim morima sa palmama i
preplanulim lepoticama koje se
kupaju bez iCega na sebi sem duge,
leprSave kose, venaca cveca i toplih
osmeha.«
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»Sigma 1212 je Cetvrta planeta u
svom sistemu, retko naseljena, sa
proseCnomdemperaturom na povr-
Sini od -12°C. Na 62% njene kop-
nene mase suvise je hladno za zivot
ljudskih bi¢a. | nema palmi«, odgo-
vori Spok prikladno ledenim to-
nom.

»Znate li Sta mi se kod
vek dopadalo, Spok?«

»Sta to, doktore?«

»Nacin na koji se uvek trudite da
me usrecite.«

»Doktore«, reCe Spok stisnutih
usana, »uzmite da reSavate jednu
od vasih ukrsStenica.«

»ReSio sam ih cCitavo brdo. One
mi se uopste i ne svidaju, pozali se
Mekoj. »Sta ako kazem da zelim da
izadem da s@ proSetam?«

»Nije basS vreme za to.«

»Nisam vas to pitao. Sta biste ur-
adili?«

»U ovom trenutku bih vas pustio,
dr Mekoj.«

»Ponovo pokuSavate da me usre-
Cite.«

Iznenadan potres Satla, koji je
upao u zonu turbulencije, oduze
Mekoju mogucnost da iznese sle-
deéu prituzbu, koja mu je bila na
vrh jezika. On zgrabi rucice svog
sediSta i uspravi se u njemu, dok se
Spok okretao prema komandnoj
tabli. Brod se opet zatrese.

»Sta ne valja, Spok?«

Slededi potres ih potisnu u sedi-
Sta.

»PogorSava se«, reCe Mekoj ble-
dog lica, dok mu se stomak, Ciji je
sadrzaj jedva zadrzavao, vracao na
pravo mesto.

Prvi oficir je prouCavao podatke
koji se divlje bleskali po ekranu, sa
uobiCajeno smirenim izrazom lica

»Mislim da bi se naSa situacija
mogla pre znatno pogorsati, nego
poboljSati. Sigmin sistem je poznat
po zestini i ucestalosti suncevih
erupcija, i otud magnetnih oluja.«

»Ne objaSnjavajte mi detalje
uradite nesStol

Spok se u potpunosti posveti Gali-
iejavim. instrumentima Kkoji nisu
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odu-

reagovali, dok se mali brod prevr-
tao sa strane na stranu.

Mekoj zaSevrda napred, cvrsto
stezucCi naslon za glavu komandnog
sedista. Lebdeo je iza Spoka, dok su
mu kolena apsorbovala udare i po-
trese.

Kailin se utetura u kabinu. Skoro
je pala dok se nije domogla rela-
tivne sigurnosti svog sedista »Sta
se deSava?«

»Spok nije nameravao da te pro-
budi.« Mekoj pojaca svoj stisak. Nos
Satla iznenada zaroni i njegova
brada udari u vrh sedista. On se
oSamuceno vrati do svog sedista i
protrlja vilicu.

»Ulazimo u olujnu zonu oko
Sigme 1212, obrati se Spok Kailin.

»Oko planete?« ponovi Mekoj.
»Znaci da smo blizu.«

»Priblizavamo joj se, doktore, ali
sam bio prinuden da smanjim
brzinu, pa se naSe putovanje produ-
Zava za joS jedan Cas.«

Pre nego Sto je Mekoj stigao bilo
Sta da kaze, Galiled zaigra na svom
repu i strmoglavi se nadole, dok ga
je silina oluje tresla kao igracku.
Metalni trup je stenjao i pucketao, i
Spok ponovo iskljuc¢i motore. Za tre-
nutak je zavladao, mir, a zatim se
potresi vratiSe. lzgledalo je da brod
pokuSava da se kreCe na tri strane
odjednom.

»Spok«, reCe Mekoj zabrinuto,
»da li ¢e ova stvar izdrzati?«

Vulkancevi dugacCki prsti zastaSe
nad komandama, i on se ne okrete
prema Mekoju. »Ne znam, doktore.
Vreme Ce pokazati.

ingonski  Spijunski brod je
poskakivao i podrhtavao u znak
protesta dok je zapovednik Kon
pokuSavao da ga odrzi na putanji.
Za Klingonca, Kon je bio nizak i
nabijen, ali mu je tunika bila tesna
na okruglastom grudnom koSu, a
pod njom su se nazirali ¢vrsti mi-
Si¢i. Brada mu je bila proSarana
sedinom, paznje vredan znak da je
bio u sluzbi imperije duze od dru-



gih, sjedinjujuc¢i u sebi veStinu i
sre¢u da prezivi bitke i izbegne po-
kuSaje ubistva od strane mladih ofi-
cira zeljnih napredovanja Kon je
bio zapovednik najjaCe krstarice u
imperijalnoj floti preko deset go-
dina ugusivsSi za to vreme najma-
nje dvanaest pobuna da bi posada
ostala lojalna imperatoru. Za svoje
zasluge nagraden je premeStajem u
elitnu Specijalnu obaveStajnu
grupu, koju je sacinjavala SacCica
proverenih ratnika Njima su da-
vane samo najvaznije Spijunske,
misije - najprljavije i najopasnije.

Kon je dokazao da moze da ubije
kad je potrebno, ¢ak i ako bi to zna-
Cilo zadaviti dete golim rukama
Nikog se nije plaSio, dok su se
njega, svi plasili. SavrSen Klingo-
nac.

»ZapovedniCe, senzori su oSte-
¢enik, reCe naucni savetnik iz svoje
stanice. Brod je bio malen, sa pre-
viSe opreme na premalo mesta.
Kera, naucni savetnik, bila je do-
voljno blizu da dotakne svog zapo-
vednika, mada se nije usudivala.
Bila je mlada, briljantna ambi-
ciozna - iznala je da bi se roman-
ticnha avantura sa tako snaznim
muskarcem kao Sto je Kon najvero-
vatnije zavrSila smrcu jednog od
njih dvoje. Ne da je takva moguc-
nost nije privlacila; jer je medu
Klingoncima Cak i ljubav bila bitka
I uzivala se tek kada je jedan bio
pobednik a drugi pobedeni. Ali
vreme je bilo na njenoj strani -
postojala je velika verovatnoca da
¢e Kon jednog dana pogreSiti i zbog
toga umreti. SuvisSe bliska veza s
njim sada mogla bi je dosta koStati
kasnije, tako da prolazno zado-
voljstvo 1 uzbudenje seksualnog
odnosa jednostavno nisu toliko vre-
deli.

»Prosli smo kroz poremecaj ja-
Cine Sedam, gospodine«, reCe ona
poslovno monotonim glasom.

Konove posedele obrve se podi-
goSe u znak odgovora »JacCine Se-
dam? A Sta je sa brodom Federa-
cije?«

»Uronili su u poremecaj, zapoved-
nie. Prestajemo da hvatamo nji-
hove signale.«

Naduvanih obraza, Kon poCe da
razmislja o mogucnostima. »Da li bi
usli u takvu oluju samo da bi nas
zavarali?«

»To bi bilo glupo«, re¢e Kera »Uo-
stalom njihov neizmenjeni kurs do-
vodi me do zakljuCka da nisu bili
svesni naSeg prisustva. Pored toga
nisu uspostavljali kontakt ni sa jed-
nom federacijskom stanicom ili
brodom otkako su napustili Enter-
prajz.«

»Dakle, mislite da je planeta koja
je usred ovih oluja njihovo odredi-

»Da, gospodine. Sadska Kruna
mora biti skrivena na Sigmi 1212
Predlazem da motrimo na planetu
izvan olujne zone. AKo prezive |
nadu Krunu, nece predstavljati ni-
kakav problem da im je oduzmemo
I da ih zarobimo kada podu u sus-
ret svemirskom brodu.«

»A ako ne pronadu tu dragocenu
Krunu?«

»U tom slucCaju«, glatko odvrati
Kera, »ne vidim razlog zaSto bismo
reskirali svoje zivote time Sto
bismo ih pratili kroz poremecaj ja-
C¢ine Sedamc

Kon klimnu glavom cerecCi se, |
nasmesi se u sebi dok se ona okre-
tala svojim ekranima i brojCani-
cima Pitao se kakav bi seksualni
partner bila i za trenutak zazele da
je nasamo s njom u privatnim oda-
jama svog ratnog broda Clanovi
klingonskih posada bilo muski ili
zenski, morali su da prihvate kao
¢injenicu da zapovednik ima pravo
da bira partnere po svom cCefu. Dok
se bez entuzijazma pripremao na
dugo Cekanje naivici Sigminog oluj-
nog omotaca zalio je Sto ne moze
da iskoristi Casove zaludnosti da
prisnije upozna Keru.

»Senzorski kontakt izgubljen, go-
spodine.«
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0 da vanatmosfersko vrtloz

nje nije bilo dovoljno, ulazak u at-
mosferski omotaC doneo je nove
probleme. Uprkos maksimalnom
ulozenom naporu, Spok je polako i
sigurno gubio bitku protiv uragans-
kih vetrova brzine preko petsto ki-
lometara na Cas, dok se spoljni omo-
taC Satla polako poCeo zagrevati.

Mekoj je ostao nagnut preko Spo-
kovog ramena, dok je Kailin poku-
Savala da ucvrsti sve Sto bi moglo
da se otkaci unutar kabine. Medu-
tim, doslo je vreme da se privezu i
nadaju najboljem.

»ldemo li prema cilju, Spok?«

»TeSko je reci, doktore. Instru-
menti tek treba da poCnu da nor-
malno funkcioniSu. Mogu samo da
procenim polozaj prema nasSem
smeru pre nego Sto sam poceo da
vrSim korekcije nasumice.«

»Ne ispunjavate me basS povere-
njem.«

»Najiskrenije mi je zao zbog toga
Bolje bi bilo da vezete sigurnosne
pojaseve. Ovo nece bas biti meko
spustanje.«

Kailin je nervozno grickala usnu,
I Mekoj to primeti.

»Spok ima obiCaj da se nejasno
izrazavag, rece on.

Mekoj nije ni slutio koliko je u
pravu, jer je jedino Spok znao da
vrtlozi koji bacakaju Galileja
tamo-amo prakticno onemoguca-
vaju ispravno postavljanje toplot-
nih Stitnika. Mesto na koje Ce se
spustiti moglo je da ne predstavlja
nikakav problem - bilo je sasvim
moguce da se uopSte nece spustiti,
vec¢ Ce izgoreti u uzburkanoj atmos-
feri ove planete, koja kao da se za-
verila protiv svakog posetioca.

GLAVA DEVETA

Pverenje. Ako je Kirku nesto bilo
sveto, bilo je to poverenje. Bez
njega, zivot bi bio samo serija nasu-
miénih susreta ispunjenih opre-

32

zom, ili u najgorem slucCaju, stra-
ftom. Covek koga ne smatraju do-
stojnim poverenja, ili koji ne moze
da nade nekog na koga bi se pot-
puno oslonio, nikad neée upoznati
pravu ljubav, neraskidivo prija-
teljstvo, ili sigurno skloniste. Iz svog
iIskustva je znao da su mnogi zivoti
spasavani poverenjem a mnoge lju-
bavi izgubljene zbog nedostatka
poverenja.

U njegovim oCima izdaja je bila
najveci greh. Bilo je dostojno prezre-
nja svesno prihvatiti necCije povere-
nje, a zatim ga izigrati. Upravo ga
je oseCaj prezira, duboko u njemu,
naveo da za trenutak prihvati nare-
denje flote da otkrije izdajnika u
malobrojnoj kraljevoj pratniji.

U njoj se nalazilo Cetvoro slugu,
ne vise mladih, koji su vec¢ vise od
trideset godina bili u kraljevoj
sluzbi. Njih Cetvoro je dobrovoljno
napustilo rodni svet sa izgnanim
vladarem, 1 u teskim godinama
koje su usledile postali su pre Cla-
novi porodice nego sluge. Delili su
nadu i razoCaranja, ljubav, i najzad,
poverenje - dok ga neko od njih
nije izdao.

Ali ko? | zasto? Kirka je mucilo
drugo pitanje. Da li je to bio lojalni
pratilac naveden na izdaju nekom
svojom  slaboSc¢u nudenjem
novca, ili sigurnosti - ili prosto
oCajanjem Sto se nikad nece vratiti
kuci? Ili su imali posla sa profesio-
nalnim Spijunom, planski ubace-
nim u kraljevu pratnju mnogo pre
prinudnog izgnanstva?

Dok je sedeo u operativnoj kance-
lariji gledajuci Cetvoro Sadanaca,
Kirk nije bio siguran koji bi ga od-
govor viSe razbesneo, i pokusao je
da potisne takva osecanja do tre-
nutka kada bude mogao da ih us-
meri na odredenu metu.

Ajli, kraljev licni sluga. Mali buc-
masti ¢ovek sa o¢ima vernog psa -
nekad zustar, trudio se da zadovo a
potrebe svog gospodara pre nef\
Sto iSta zatrazi, sada je obamro
tuge. Omlitavelo lice zario je u rui



dok ga je njegova Zzena Danja teSila.
Bili su skladan par - Danja, tride-
set godina kraljevska kuvarica, bila
je bucmasta koliko i njen muz i
odana muzu koliko je on bio odan
kralju.

Botri, stameni glavni konjusar,
koznatog lica izboranog od mnogih
godina rada na otvorenom pro-
stora Bio je miljenik Kailin i Kirk
se seti kako je on vodio devojCicu
na jahanje na konji¢ima u dvoriStu
ispred Stale.

Najzad, Nars, nekad elegantni Sef
kraljevskog domacinstva. Sada mu
je odeca bila pohabana, sa malim
izlizanim tacCkicama pazljivo usto-
panim da nekako progura te go-
dine na Orandu — ali joS uvek se
drzao uspravno i dostojanstveno
kao nekada, besprekomo, u davno
minulim danima slave.

Malo je verovatno izgledalo da ce
iz ove grupe izvucCi neprijateljskog
agenta. Kirk je bio spreman da isk-
lju¢i mogucnost da bilo ko od njih
moze biti Spijun od samog pocCetka
I vratio se razmisSljanju o teoriji
ljudskih slabosti. Zato je on i poz-
vao porucnika Bernzovu — ona bi
izvezbanim okom mogla uloviti
neki nagoveStaj koji bi njemu
promakao. Kirk se nakaslja.

»Pre smrti, kralj Stevin me je za-
molio da mu obec¢am da cCe biti sah-
ranjen po Sadskim obiCajima kako
I dolikuje. Dao sam mu to obecanje
I zelim da ga odrzim. Ali nikad
nismo imali priliku da o tome po-
razgovaramo pre njegove smrti.
Znam da ste svi pretrpeli tezak
gubitak njegovim odlaskomT Sau-
Cestvujem u vasem bolu ali sada
mi je potrebna vasa pomocC da ispu-
inim obeéanje. Moram da se upoz-
nam sa obiCajima sahranjivanja
mrtvih koje nalaze Sadska religija.«
I Kirk je brzo preleteo pogledom

reko svih lica, nadajuci se da ce

jCiti neki izdajniCki detalj u ner-
>znom pokretu ocCiju ili iskrivlje-
jm uglu usta. Ali ako je nesto
2kvo i iskrslo, on je uzalud trazio.

A X-100 (SF 17)

»™Moramo nabaviti m-m-memori-
jalnu urnug, recCe Ajli, stezuci vilice
I trudecCi se da ugusi tihe jecaje.

»Je li to neka posebna urna?«
upita Kirk.

»D-da Mora biti od sveze isklesa-
nog kamena, izvadenog ne viSe
nego dan pre smrti. To...« Ajli po-
novo zaplaka, i Nars pruzi ruku da
mu dodirne rame. Ali Ajli kao da to
nije ni primetio. »Kamen je -simbol
snage, kapetane«, reCe Nars. »Mora
se isklesati i posvetiti u skladu sa
strogim zakonima.«

»Bojim se da ne¢emo uspeti«, pro-
govori Botri svojim dubokim gla-
som. »Kraljev pepeo mora se staviti
u urnu da se proseje i da ga bogovi
prime dva sunca po prestanku ku-
canja srca. Zar nismo na viSe od
dva dana udaljenosti od kucée?«

»Tri danag«, reCe Kirk. »Da li se
kruna mora isklesati od Sadskog
kamena?«

Kraljeve sluge se zgledaSe pre
nego Sto Danja odgovori. »Ne mora,
ako se u svemu posStuju zakoni. Ali
ko bi znao Sadske zakone tako da-
leko od Kuce?«

»Neki Sadanack, reCe Nars.

»Znate li kakvu planetu gde
bismo mogli nabaviti svetu urnu?«
upita Kirk.

»Znam nekoliko, ali ne znam da li
su dovoljno blizu vaSem brodu,
kapetane Kirk.«

»Pa da vidimog, reCe Kirk. Pruzio
je ruku prema kompjuterskom ter-
minalu i ukljuCio ga. Svetlosni si-
gnali zatreptaSe jedan za drugim, a
onda se pojavi vizuelni odgovor na
njegovo pitanje - planete u do-
metu od dva dana putovanja od sa-
dasnje lokacije kosmickog broda,
gde je poznato da ima Sadanaca
medu stanovniStvom. Sluge procCi-
tase spisak i Nars pokaza na jedno
ime. 5

»Zena Cetiri. | sam sam tamo Zi-
veo pre mnogo godina.«

»All ima li tamo neki kamenore-
zac?« upita Danja.

»Poznavao sam jednoga. Bio mi je
sused.«
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»Ali to je bilo davno«, bunio se
Botri. »Mozda se odselio, ili umro.«

»Imao je sina, koji je ucio zanat
od oca.«

»Moramo pokusSati«, reCe Ajli.
»Inace ¢emo osuditi naSeg kralja
na ve¢no lutanje, i bogovi ga nikad
necCe primiti na svoje grudi.«

»Ali §ta ako je nemoguce naci tog
kamenoresca?« ubaci Botri.

Kirk podize ruku da prekine pre-
pirku. »Ja sam dao obecCanje - i ja
¢u doneti odluku.«

Strazari iz obezbedenja odvedoSe
sluge natrag u njihove odaje, dok su
Kirk i Bernzova ponovo ukljucili
kompjuter. Zena Cetiri bila je na

otovo dva dana udaljenosti, blize

adu, a dalje od randevua sa Galile-
Jem na Sigmi 1212. To je znacCilo da
¢e Enterprajz kasniti Citav dan.

»Ako Klingonci joS uvek prate
Satl«, reCe Bernzova, »i ako Kruna
bude nadena, oni bi nas mogli napa-
sti pre nego Sto stignemo, gospo-
dine.«

»Ostavimo to sada po strani, po-
rucnice. Da li je po vasem misljenju
Nars glavni osumnjiceni?«

»Zbog toga Sto je jedini iskoracio i
pokazao nam odredenu planetu?
Pa, ako je on Spijun koga trazimo,
onda ¢e on svakako hteti Sto pre da
pruzi informaciju o kraljevoj smrti
Oni bi verovatno odmah hteli da
ubiju Kailin, cak i ako Kruna bude
zauvek izgubljena. DokrajcCiti dina-
stiju na taj nacCin, moglo bi biti sas-
vim dovoljno da prednost ponovo
prede na Modski savez.«

Istovremeno, prema kompjuteru
je ispadalo da Nars govori bar deli-
mic¢no istinu. Zaista je ziveo na Zeni
kratko vreme u okviru diplomatske
misije u glavhom gradu jedne od
pokrajina, koji se zvao Triton, pre
nego Sto je postao Sef kraljevog
domacdinstva. Zena je bila jedna od
prvih planeta na koje je poCeo izvoz
tridenita, i osnovana je dosta velika
kolonija Sadanaca koji su rukovo-
dili poslovima. Trgovina rudom pre-
suSila je u drugoj deceniji gradans-
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kog rata, ali mnogi Sadski gradani
viSe su voleli da tu ostanu, nego da
se vrate u svoj svet, u kome je bes-
neo rat Prema tome, bilo je sasvim
moguce da je Narsov kamenorezac
joS uvek tamo. Mozda je Nars ipak
bio samo odan sluga do kraja, koji
se iskljuCivo brinuo za obavljanje
poslednjeg zadatka za svog pokoj-
nog gospodara, da ga poSalje na
putovanje u zivot posle smrti.

Ako bi to bio slucaj, onda bi skre-
tanje na Zenu znacilo izvrSenje Kir-
kovog obecanja Stevinu. Ali to je
moglo istovremeno da opasno
ugrozi Galileja, uz rizik da Kruna
padne u ruke Klingoncima. Mada
on sam nije bio religiozan, Kirk je
znao da Sadanci jesu. Ako ne omo-
guc¢i da kralj bude kremiran u
skladu sa obic¢ajima, otkud ¢e znati
da nije liSio svog starog prijatelja
zagrobnog zivota? Ve¢ mu je odu-
zeo skoro dvadeset godina zivota
pre smrti. Ne - to nije posteno...
to nije tvoja greska.

Pored toga, Kirk nije mogao sa
veruje da su Sadski bogovi toliko
neumoljivi da ne bi prihvatili dusu
Cije je zakasSnjenje pomoglo da se
nastavi dinastija koja je uz njihovu
Bpmoc’: osnovana. Bio je siguran da

I se stari kralj slozio s njim, i ta ga
briga nije viSe mucila Samo jos
jedno pitanje je ostalo pre nego Sto
izabere plan akcije...

K a p etane, jednog dana Cete to za-
traziti, i moja sirota »decica« Ce
samo ispustiti dusu Mozete da tra-
zite od njih samo ono Sto mogu da
pruze.«

Kirk je sedeo na ivici svog lezaja
I posmatrao sumnjiCavo lice svog
glavnog inzZenjera na ekranu
»Imam poverenja u tebe, Skoti.
Tebe uvek slusaju.«

Skot uzdahnu. »Da Uradi¢emo
koliko god mozemo.«

Uz dodatno opterecenje dobro
odrzavanih motora moc¢i c¢e da
stignu do Sigme sa manje od dvana-
est Casova zakasSnjenja i Kirk je



znao da mora da rizikuje. Pozvao je
Narsa i rekao mu da Enterprajz
ide na Zenu Cetiri Nars je uverio
Kirka da €e se pobrinuti za sve poje-
dinosti kad ga transportuju dole.
Kirk mu se zahvali i prekide vezu.
Pitao se Sta se deSava s Galilejem.

Napravio sam ti omcCu, Narse.
Ako se ti sam ne obesiS, moracu
mozda da stavim glavu u nju. Jer
ako greSim u ovdj stvari, moj dosije
u Floti nee vredeti ni prebijene
pare.

GLAVA DESETA

IViekoj oprezno poce da pokrece
zglobove jedan za drugim, poci-
Nnju¢i od malog prsta desne ruke.
Kada se uverio da mu desna ruka u
potpunosti funkcioniSe, polako ju je
podigao i njome opipao glavu. Ona
je takode bila u redu - iako po-
malo okrvavljena Otvorio je oCi po
prvi put od kako su se zatvorile, i
seCanja pokuljaSe iz njegove pods-
vesti. Ubrzavanje, toplota, osecaj
mucnine koji je zahvatio znatno
vise od zeluca Ocekivanje zvuka
metala koji se kida i brze ali bolne
smrti, dok nervi dostizu tacku kida-
nja

Ali to poslednje se nije desilo, jer
je bio sasvim siguran da je ziv. Post-
epeno je shvatio da je sam i da je
pod nagnut pod cudnim uglom. Vrh
letilice je upirao u nebo, a krma je
bila nagnuta u levu stranu. Po celoj
unutrasnjosti bio je razbacan krs,
delovi opreme su bili slomljeni i poi-
spadali iz svojih leziSta a lezaljke
strgnute sa zidnih drzaca Posegao
je za kopCom svog sigurnosnog po-
jasa i ustanovio da je ovaj vec razve-
zan. Zatim je uocio krpu umrljanu
krvlju u svom krilu. Sigurno je bila
stavljena na njegovo celo i zatim
spala Ko god da ju je stavio, si-
gurno je imao razloga za to, i on je
vrati na Celo, prisecajuci se poseko-
tine koju je pre nekoliko trenutaka

otkrio. Tada primeti da je rana pre-
vijena

Mekoj ponovo zatvori ocCi, pokusa-
vajuci da ublazi damaranje koje je
bolno oSecao na desnoj slepoocénici,

malo ispod posekotine. Gde su
Spok i Kailin?
Vrata Satla zaSkripasSe - njihov

Zleb bio je iskrivljen pri padu i nisu
htela da skliznu natrag u oplatu.
Vrata se sa praskom otvoriSe i Kai-
lin se uzvera unutra pracena nale-
tom ledenog vazduha Mekoj se opu-
sti i isceri se dok jfe ona pokuSavala
da zatvori vrata

»Ne biste se smesili da mozete da
se vidite«, reCe ona Blago je dota-
kla desnu stranu njegove glave
krpicom. On stisnu zube od bola
koji mu je sevnuo kroz lobanju i niz
vrat.

»Mozda je moja glava Sirom ot-
vorena, ali mogu ti reé¢i da mi
nervni sistem savrSeno funkcio-
nise.«

»lzvinite«. Ona povuce ruku. »Da
li je bolelo?«

»Moglo bi se reci.«

Kailin pognu glavu. »Povredili ste
se mojom krivocom, sad vas mu-
¢im, a kao sledece...«

»Cekaj, Cekaj«, reCe on Sto je mo-
gao energicnije. »SluSaj mlada
damo; ti si jedina koja moze da mi
ublazi ovu odvratnu glavobolju.
Uzmi moj pribor i...«

Kailin podize crnu rorbu. »Kod
mene je.«

»Odlicno. Tu se nalazi jedna bo-
Cica sa natpisom 'lokalna aneste-
zija*. lzvadi je i odvrni poklopac.
»Dok je ona sledila njegove instruk-
cije, on se opet trze od bola »A
sada poprskaj mi glavu time.«

Dotakavsi kapicu vrhom prsta,
Kailin rasprsSi finu maglu preko
povredenog mesta, i Mekoj ispolji
vidljivo olakSanje dok je anestetik
brzo pocCinjao da deluje.

»Florens Najtingejl bi se ponosila
tobom, Kailin. Uzgred, gde je g.
Spok?«

»Ispituje okolinu.«



»Da li je uzeo fazer?« upita Mekoj
sa iznenadnom zabrinutoScu.

»Na avno.«
ro je. Ne uzima ga uvek. Yul-

kanC| ne vole da ubijaju, osim kada
je to apsolutno neophodno — a
Spok ne smatra neophodnim ono
Sto bi vedina smatrala.« On pruzi
ruku i dodirnu glavu u blizini pose-
kotine, a zatim pogleda u vrhove
prstiju. »Pa, prestalo je da krvari.
Odlicno si mi previla ranu.«

Ona pocrvene. »Otkud znate da
sam to ja uradila?«

»Oh, samo nagadam. Kad smo
ve¢ kod nagadanja, gde smo?«

»G. Spok nije bio siguran u to.«

»Divota. Kad on to priznaje, znaci
da smo stvarno u nevolji. Bilo je
hladno kad si otvorila vrata.«

»Zaista je hladno. G. Spok kaze da
je temperatura pet stepeni iznad

nule.« . ) . i
Mekoj primeti da Kailin nosi

jedno od Galilejevih termickih
odela, sjajno i pripijeno. »Kakav je
teren? Samo znam da nismo bas na
najravnijem mestu«. On pokaza na
prednji deo kabine. Video je sivo
nebo kroz prednju osmatracénicu.
»Nalazimo se u dolini. NiSta naro-
Cito. Da, reCica protiCe u blizini,
tako da u najmanju ruku imamo

vode.« s
»Kako se osecasS?«

Ona sleze ramenima.
mi je, pretpostavljam.«

»Nije bilo reakcije?«

Ona odmahnu glavom.

Mekoj se nasmedL »To je dobro.
Secas se Sta sam kazao o streso-
vima

Ona promisli kroz Sta su sve
prosli i lice joj se ozari. »Mislim da
je to zaista dobro.«

»Fantasti¢no«, reCe Mekoj. »Dacu
ti injekciju za par sati«

Vrata se ponovo otvoriSe I Spok
se pope unutra »Ah, dr Mekoj, vi-

dim_da ste se osvestili« -
»Da a ja vidim da ste nas uvalili

u nevolju svojim nesrec¢nim pilotira-
njem. Govorio sam Dzimu da poSa-
lie nekog ko ume da upravlja
ovime.«
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»Oh, dobro

»Vidim 1 da Vam se povratila
vaSa prijatna narav.«

»Nikad je nisam izgubio. Dobro,
Sta da radimo? | gde smo, do da-
vola?!

»Koliko sam uspeo da utvrdim,
nalazimo se na pravom kontinentu.

»Jaka stvar.«

»... a udaljeni smo oko sto kilome-
tara od planinskog lanca Kinar,
gde je Kruna skrivenac

»To nije daleko«, ubaci Kailin.

»Ne bih voleo da idem pesSke,
reCe Mekaoj.

»Ovog puta se slazemo, doktore.
Treba da se sretnemo sa Enterpra)-
zom izvan ovog sistema za menje
od Cetiri dana lzgleda da nema na-
C¢ina ni da predemo tih sto kilome-
tara za to vreme.«

»Zar nije svejedno?« reCe Mekoj
natmureno. »I onako ne mozemo ni
da uzletimo.«

»Moze li Satl da se opravi?« upita
Kailin.

Spok odmahnu glavom. »Ne moze
bez rezervnih delova Ne moze da
se opravi Cak ni komunikacioni si-
stem.« ji

»Znaci«, reCe Mekoj kiselo, »nasu-
kani smo na ovoj planeti, ne mo-
zemo da dodemo do Krune i ne mo-
zemo da dodemo do Enterprajzac«

»Nasa prva briga je da prezi-
vimog, reCe Spok. »Pod pretpostav-
kom da se brod na vreme vrati po
nas, necCe nas naci i naredicCe se po-
traga na planeti Nas automatski
SOS signal jos uvek funkcioniSe.
Ako ostanemo na toplom i hranimo
se, mozemo ocCekivati pomoc¢. Kape-
tan Kirk je poznat po svojoj tac¢no-
sti«

Mekoj se razvedri. »ZnacCi samo
treba da se usSuSkamo, zatvorimo
vrata, i nadamo se da niko nece
nai¢i pre nego Sto nas brod po-
kupi«

Kailin i1 Spok izmenjaSe poglede i
Mekoj ih pogleda »ZaSto imam ose-
Caj da ste precutali neSto Sto bi tre-
balo da znam?«



Spok sklopi ruke iza leda. »Dobar
deo nasSih zaliha hrane je neupo-
trebljiv. Neposredno posle udara
Iscurele su otrovne tecCnosti iz raz-
nih komponenata. Ali u blizini ima
vegetacije, uprkos prilicno hlad-
nom podneblju. Valjda mozemo da
sakupimo dovoljnu koliCinu. Kailin
I ja cemo...«

»Samo trenutak, Spok. Nec¢u da
ostanem sam dok vas dvoje skup-
ljate bobice i korenje. PosSto smo
veC ovde, voleo bih makar da pro-
tegnem noge. Uostalom, niste gur-
man - trebacu vam.«

»VWrlo dobro, dr. Mekoj. Obucite
termiCko odelo i1 pridruzite nam
se.«

D ok je Orand bio planeta koja je
izgledala nesvesna stvorenja koja,
Ziv* na njenoj peskovitoj povrsini, i
nije se brinula ko je ili Sta je ostalo
na njoj, pokusavajuci da izdrzi vru-
Cinu, Sigma 1212 je bila nesto
drugo. Kao divlja zver koja odbija
da je ukrote, bila je otvoreno nepri-
jateljska; od snaznih radijacionih
pojaseva koji su ga obavijali u sve-
miru do olujne atmosfere, ovaj ste-
noviti svet upirao se da spreci civili-
zaciju da stvori uporiSta u njego-
vim sumornim dolinama i prete¢im
vrhovima

U stvari, Sigmina nenaseljenost
je bila osnovni razlog Sto ju je Ste-
vin odabrao da sakrije Krunu. Znao
je da ¢e to osujetiti slucajne poku-
Saje da se nade skrivena relikvija
Na zalost, negostoljubivost je docCe-
kala 1 Spoka, Mekoja i kraljevu
Cerku.

Presamiceni da bi izbegli ledene
ujede vetra, njih troje su se udalja-
vali od olupine Satla Zemlja pod nji-
hovim nogama je bila tvrda, a ni
zraCak svetla se nije probijao kroz
oblake koji su se pruzali od obzorja
do obzorja SigmaJe sva izgledala u
nijansama sivog. Cak je i izdrzljivo
rastinje i Zbunje izgledalo sivo i bez-
bojno dok su Kailin i Mekoj otki-
dali bobice i lis¢e koji su izgledali

jestivi. Spok je vadio korenje, sve
proveravao trikoderom, i stavljao
izabranu hranu u torbu koju je no-
sio na ramenu. Ako njihovi obroci
u slede¢ih nekoliko dana i ne budu
ukusni, bar nece biti otrovni.

Mekoj je osmatrao okolinu, nada-
juci se da ¢e uociti neku malu Zivoti-
nju koja bi se mogla uhvatiti i sku-
vati. Njegov stomak je nezadovoljno
zavijao i nije se dao smiriti pri po-
misli na vegetarijansku supu. Ali
nije uocCio nista krznato Sto se kre-
talo po zemlji; iSli su duz ivice jed-
nog pojasa Sume koji je bio bar
osamsto metara Sirok, i nije niSta
pokretno video ni medu granama.
Cuo je Sum vode koja hrli preko ste-
nja pomesan sa zavijanjem vetra.

»Spok, hajdemo do tog potoka.
Mozda ¢emo uloviti nesto ribe.«

Vuikanac klimnu glavom i po-
vede ih niz padinu pokrivenu tra-
vom, poleglom od jakog vetra. Me-
koj i Kailin su ga oprezno sledili.
Potok nije bio Siri od desetak me-
tara i tekao je ravhomerno mada
ne isuviSse brzo. Oko Sest metara
iznad ivice vode obala je bila
strmija; trava je ustupala mesto
oCvrslom blatu, kamenju i Sljunku.
Spok kleCe da ispita brazde ur-
ezane u zemlju.

»Fascinantno. lzgleda da ih je ur-
ezao vodeni tok.«

Mekoj se strese. »Mislite |li da taj
potocCi¢ toliko naraste? Sta bi mo-
glo biti uzrok tome?«

»Vise Cinilaca Jake kiSe, voda sa
planina plimski efekti. Meteorolo-
Ski izveStaji o planeti pominju uce-
stale pojave ciklonskih polja niskog
vazdusnog pritiska Jaki vetrovi i
intenzivne padavine bi mogli da
uzrokuju narastanje ovakvih malih
vodotokax.

Mekoj nevoljno pogleda u oblake,
trazeCi predznake oluje; nije ih bilo,
ali od toga mu nije bilo lakSe. »Ne
svida mi se Sto smo nasukani ovde.
Spok.«

»Ni meni. Ali poSto jesmo, ne mo-
zemo niSta da uradimo, osim da
budemo na oprezu.«
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Kailin se uspravi, okrenuvsi se u
pravcu vetra »Ne znam da li mi se
priCinjava, ali postaje vlaznije.«

»Mislim da si u pravug, rece Me-
koj. »Bolje da se vratimo u Satl.«

Spok ustacje i podize torbu. »Vrlo
dobro. Imamo dosta za sada. Ver-
ovatno Ce biti sigurnije gledati iz
zaklona kakvo je vreme.«

Rekavsi to, on nacini korak
uzbrdo - i ukocCi se, dok mu je po-
gled preletao preko drveca iznad
obale. Ne podizuci pogled, on pro-
Sapta: »ldite niz korito potoka. Mis-
lim da nas posmatraju iz onog
drvecac

Zgrabivsi Kailin za ruku. Mekoj
proguta knedlu i poCe tiho da prati
prvog oficira prema Cistini gde se
nalazio Satl.

Potok je sada izgledao brzi. a
stene kraj vode su bile Kklizave.
Spok je koraCao brzo ali pazljivo,
neprekidno gledaju¢i na drvecCe
koje se nadnosilo nad njima.

Kada su dosli do zavijutka u ko-
ritu, gde je drvecCe raslo do same
povrSine vode, Spok napravi oStar
zaokret, izmiCuci ispred pratilaca,
ko god ili Sta god oni bili. On pruzi
ruku Kailin da joj pomogne da sav-
lada strmi uspon. Zaculi su dva
oStra fijuka — i dve strele skoro
rascepiSe deblo ne viSe od tridese-
tak santimetara od Mekojeve glave.
Kailin zadrza dah; Mekoj pogleda
najpre u rascepljeno stablo, a zatim
u Spoka. Ali pre nego Sto je iko pro-
govorio, tajanstveni gonioci istu-
piSe iz senki gustog drveca. Osam
humanoida okruziSe ih bez ijedne
izgovorene recCi. Svi su bili preko
dva metra visoki, odeveni u smede i
crne Krznene ogrtaCe, sa koznim
Cizmama na nogama, a njihove ve-
like glave su bile skoro potpuno za-
rasle u zamrSenu kosu i bradu. Je-
dan od njih, srebrnaste kose bio je
visi od ostalih; on promumla nesto,
I njegova druzina pretrese svoj
plen i oduze im fazere, trikodere,
torbe i komunikatore. Mekoj i Kai-
lin su bili nepokretni od straha, a
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Spok iz opreza; vezali su im ruke
koznim uzicama i grubo ih poterali
duz staze medu drvecem — staze
koja ih je udaljavala od Satla

»Ne znam koliko je sati«, Sapnu
Mekoj Spoku, tako da ga Kailin nije
mogla cuti. »Ali uskoro ¢e joj biti
potrebna injekcija. Bez nje, za Cetiri
dana mozda nece biti zivac

Spok se spotace kad ga je jedan
od lovaca gurnuo. »Isto bi moglo
vaziti za sve nas, dr Mekoj.«

GLAVA JEDANAESTA

Opok napreze zglobove, isprobava-
juci jacinu i zategnutost koznih

uzica kojima su mu ruke bile ve-
zanG |Z* ieda. Bol koji je osetio kad
su mu se uzice usekle u kozu biP ie
samo neugodan, ali mu je jasno po-
kazao da se veze ne mogu raski-
nuti.

On, Mekoj i Kailin su kratkim
konopcima bili privezani za snazan
stub, koji se nalazio na neCemu Sto
je licilo na seoski trg, okruzen sa
oko dva tuceta niskih koznih Sa-
tora Stub je imao viSe dubokih ur-
eza kroz koje su bili provuceni ko-
nope! Da ih niko nije Cuvao, Spok
bi mozda mogao da se oslobodi, ali
ih je posmatrao jedan od lovaca,
onaj sa rascupanom srebrnom ko-
som, Sirok kao ovece stablo. Niko u
selu nije bio nizak — Cak su i zene
bile u proseku za glavu vise od
Spoka —ali ovaj lovac bio je medu
najvisima Sudeci po naklonima ko-
jima su ga pozdravljali prolaznici,
izgledalo je da je neka vrsta glave-
Sine klana

Posada Galileja bila je vezana za
stub pre viSe od sat vremena, skoro
odmah posSto su ih lovci doveli u
selo. Konopci su bili prekratki da bi
im dopustili da sednu, tako da su
ostali na nogama Kailin je to um-
aralo, pa se naizmeni¢no oslanjala
na Spoka i Mekoja



Uskoro trg poCe da ozivljava. Dva-
desetak seljana iznelo je grube
drvene klupe, i postavilo ih kao
tezge. Na nekima su se nalazila
krzna i odevni predmeti, na ne-
kima drvena i kamena oruda, a na
ostalima korpe sa korenjem i bobi-
cama, pa Cak i vocem i povréem
koje je izgleda gajeno. Oni koji nisu
nista prodavali poCeSe da se guraju
oko ivice trga. Posle nekoliko mi-
nuta u centar travnate pijace dode
smezurani starac, sa Cije je ma-
sivne figure koza visila kao kaput
par brojeva prevelik. U jednoj od
njegovih dugackih ruku nalazio se
bubanj. On okrete naborano lice
prema oblacima, promrmlja neko-
liko re¢i za sebe, a zatim triput
udari u bubanj svojom pesnicom.
Na taj znak, kupci se raSiriSe po
trgu, a prodavci poceSe da vicu, nu-
deci svoju robu.

Nesre¢na Galilejeva posada shva-
tila je da predstavlja jedinu zivu
robu, i izgledalo je da za njima, ne
vlada nikakva potraznja. Seljani sa
drugim proizvodima u rukama i na
ledima drzali su se podalje od srebr-
nokosog lovca. Kada su se najzad
priblizili muSkarac i zena, on skoci
sa panja na kome je sedeo i spo-
pade ih sa revnoScu rodenog
trgovca, govorec€i grlenim jezikom
koji je Spoku, koji je pazljivo sluSao,
bio potpuno nepoznat.

MusSterije su ocCigledno bile neod-
luCne i pokusSale su da se izvuku,
kad je zena povukla musSkarcevo
kosmato rame. Ali lovac nije presta-
jao da ih ubeduje i zverski je Sce-
pao muskarcCevu ruku. Drugom ru-
kom uzeo je oveCu granu, skoro ce-
panicu, mada je ona u njegovoj ru-
Cerdi izgledala kao grancica. Privu-
kao je par blize svojoj robi, a zatim
ubode Mekoja u bok vrhom grane.
Doktor pokuSa da se izmakne, a ta
kretnja je oCigledno razveselila
lovca, jer mu se lice ozarilo i poCeo
je da govori joS uzbudenije. Ali na
musterije to nije ostavilo utisak.

Lovac mahnu granom iznad Kaili-
nine glave i boCnu Spoka u rebra.

Vulkanac se trze, ali se obuzda i ost-
ade ukocCen. Lovac zastade i po-
gleda Spoka. Bo¢nu ga joS jednom i
njegove ocCi ljutito sevnuse kad je
zrtva odbila da se pomakne. Neraz-
govetno mumlajuci, on podize
granu i svom silinom je spusti na
Spokovo rame. Spok zatvori oCi |
pomace rame malo u stranu - i
grana se prelomi uz zvuk sliCan
pucnju. Slomljeni komad odlete
okrecuci se, i lovac se sa nevericom
zabulji u patrljak koji je ostao u nje-
govoj pobeleloj pesnici. MuSkarac i
zena su posmatrali prizor sa straho-
posStovanjem u o€ima, a zatim shva-
tiSe da im je ovo prilika da se iz-

vuku i brzo odjuriSe do sledece
tezge.
Srebrnokosi lovac zareza na

svoju ljudsku robu, sleze ramenima,
I baci ostatak grane u zbunje. Za-
tim ponovo sede na panj.

»Kako ste to uradili?« upita Me-
koj Sapatom.

»Privremeno iskljucenje osecaja
bola i prosta primena misSi¢cne kon-
trole«, tiho odgovori Spok.

»Da li bih mogao to da nauCim?«

»Sumnjam da biste imali strplje-
nja za deset godina vulkanske
Kaftan obuke, doktore.«

»Najverovatnije ne bih. U svakom
sluCaju, ne pokuSavaju svakog
dana da mi prelome drvo preko
ramena.«

Mekoj pogleda u lovca, Ciji se bes
Sto nije prodao robu utiSao. »Ne
znam da li da budem srecan ili ne
Sto niko necCe da nas kupi.«

Gomila prljave dece vukla se po
trznici. Lovac je primetio da se pri-
blizavaju njegovim zarobljenicima,
ali su mu se samo oCi pomerale.
Deca, te zdepaste minijature odras-
(lih seljana, pribliziSe se. Bila su ode-
'vena u kozne haljetke. Medutim, ost-
ala su daleko izvan domasSaja ma-
lih stvorova glatke koze, koji su bili
izlozeni na prodaju. Cak su i najm-
lada deca imala malje po licu,
mada u manjoj meri nego odrasli, i
devojCice manje od deCaka. Sumniji-
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cavo su zurili u golobrade strance
- Sta ako udaraju i pljuju, ili cak
ujedaju?

Jedna devojCica Spokove visine
Cekala je dok lovc¢ev pogled nije od-
lutao u potrazi za novim musteri-
jama, a zatim ispruzi Cupavu ruku i
ustinu Kailin, koja vrisnu. Veliki lo-
vac skoCi s urlikom, i deca se poku-
piSe navrat-nanos. Ruku* prekrste-
nih na grudima, on pogleda svoju
robu i vrati se na svoj pan;.

»Nije li to lepo od njega«, recCe
Mekoj tiho. »NeCe da budemo u
modricama.«

Iznenada, Kailin poCe da pada i
Spok pokusSa da je zadrzi na svom
boku. Konopci koji su ih vezivali za
stub bili su prekratki da bi mogla
da padne, i ona se klatila, polus-
vesna.

»Ima reakciju, Spok. Treba joj in-
jekcija holulina.« Mekoj je posma-
trao njene napola zatvorene oCi.
»™mMoramo da ga nabavimo.«

Spok se brzo osvrnu prema lovcu.
»Cak 1 kad bi nas razumeo, ne
verujem da bi prema nama bio lju-
bazniji nego Sto je sadac
- »Mi smo njegova roba. Ako neko
od nas umre, manje Ce dobiti za to
Sto nas je uhvatio i Cuvao. Mora to
da razume.«

Spok klimnu glavom. »lzgleda da
imaju odredeno shvatanje zakona
trzista. U stvari, prilicho je fasci-
nantno posmatrati tako ocigledan,
mada rudimentaran kapitalisticCki
sistem u...«

»Ostavite se predavanja iz ekono-
mije, Spok.« Mekoj proguta plju-
vacku i okrete se prema dzinovs-
kom lovcu, ne znajuci na koji nacin
da »Hej, gospodine...«

Spok podize obrvu. »Gospodine?«

»PON - Mekoj sleze ramenima —
»nije naodmet biti uctiv.«

»Nisam ubeden da bi primetio

razliku.« _ .. i
Lovac je uoCio poKusaj aa se s

Nnjim stupi u kontakt. On se po-

krenu, uspravi se do pune visine i
dode do svojih zarobljenika, viSe

radoznao nego ljut
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Mekoj je osetio kako mu srce
lupa i pomislio kako je visak adre-
nalina bas ono sto mu treba da na-
stavi razgovor sa ovim humanoi-
dom, nalik na planinu, koji se nad-
nosio nad njim. .

»Nije joj dobro. Zene...« On po-
kaza na Kailin, koja je mlitavo vi-
sila sa stuba. »Bolesna je.« On pusti
da mu glava padne na rame kao da
se onesvestio, ali znao je da nece
uspeti.

Lovac nabra obrve, saze se, i uh-
vati Kailin za bradu. Pustio je da joj
glava ponovo padne na grudi; iz-
gleda da je shvatio da nesSto nije u
redu i doveo je mladeg muskarca
smede kose, koji je tuda prolazio.
Bio je skoro za glavu nizi od srebr-
nokosog lovca, ali je svojom sme-
dom grivom i bradom, kao i rame-
nima Sirokim kao planina, podse-
cao na medveda uspravljenog na
zadnje noge. | nosio je koplje.

»Koplje sa metalnim Siljkom, dok-
tore«, primeti Spok.

»Pa Sta?«

»To znaci da imaju nekakav kon-
takt sa razvijenijom civilizacijom.«

Rasprava je bila prekinuta reza-
njem starijeg lovca, a mladi divlje
uperi koplje u zarobljenike dok ih
je drugi oslobadao veza. Cvrsto ih
je uhvatio i protresao kao uzde da
bi ih pokrenuo. Kopljonosac je iSao
iza njih i drzao oruzje upereno u nji-
hova leda dok su isSli ka nezauze-
tom Satoru. Spok pogleda u nebo —
spustala se no¢, i vetar koji je bio
oslabio do povetarca ponovo se po-
jacao, udarao je u Satore proizvo-
deci ritmi¢nu lupu.

Lovac ih uvede u Sator; bio je
ispunjen takvim smradom da je
Mekoj skoro pokuSao da izade -
ali ga je sjajan vrh koplja vratio
unutra Lovac se zavuCe u mracan
ugao i odatle izvucCe truplo neke
male zivotinje, promrmljavsi nesto
nalik na psovku. Kopljonosac je Cu-
vao strazu, a lovac je izasSao i vratio
se nekoliko trenutaka kasnije sa
teSkim kamenim maljem i tri stuba

potkoviCastog oblika, Ciji je prec¢nik



bio veéi od precnika Covecije ruke.
Drvo je na neki nacin bilo potop-
ljeno i iskrivljeno, a njegovi krajevi
bili su zaSiljeni kao kolac. Lovac ih
je redom zakucao u zemlju, a zatim
za njih Cvrsto vezao svoje zaroblje-
nike. Spok, Kailin i Mekoj su se
opet nasli vezani, iako su ovog puta
bar bili postavljeni u sededi polozaj.
Lovac i kopljonosac izadosSe i vra-
tiSe se trenutak kasnije sa krznima
koja su bacili zatvorenicima. Lovac
obori glavu, imitirajuci Mekojev pri-
kaz onesvescenosti, i izade sa svo-
jim drugom ispustajuci zvuke nalik
na smeh.

Kroz pukotinu medu Satorskim
krilima prodiralo je vrlo malo
svetla oni poCeSe da se pomeraju,
pokuSavajucCi da nameste krznene
pokrivaCe tako da istovremeno
obezbede toplinu i ublaze tvrdocu
zemljiSta. Mekoj odmahnu glavom.

»Osecam se kao budala Sto sam
mislio da €e razumeti.«

»Pokusali ste, doktore.«

Mekoj nogama namesti Kailin u
udobniji polozaj, sluzeci se zakrivlje-
nim stubom kao podupiracem.
Spok mu priskoc€i u pomaoc, i zajed-
niCckim snagama uspeSe da name-
ste Kailin. Mekoj naculi usi i os-
luSnu njeno disanje; bilo je tesko i
hrapavo. Njene su o€i bile skoro
sklopljene, i ona bespomoéno po-
gleda u Mekoja

Opok... jeste li budni?«

»Da, doktore.«

U Satoru je vladala skoro pot-
puna pomrcCina. Spok je procenio
da su vec pet sati proveli u njemu, i
da je za to vreme sunce sigurno
zaSlo. Jedva su nazirali obrise u le-
denoj tmini, Culi su da Kailin spava

»To je dobro«, reCe Mekoj tiho. »U
najmanju ruku, skupice snagu koja
joj je preostala, a citoticna reakcija
sporije napreduje kada je metaboli-
Zam usporen.«

»U tom slucaju ipak ste neSto po-
stigli pokuSajem razgovora sa na-
Sim zarobljivacima Mozda nas ne

bi premestili ovamo da vi niste pri-
vukli lov€evu paznju.«

Mekoj je cenio Spokov pokusSaj

da ga umiri, ali je odluCio da pro-
meni temu. »Sta ste ono nameravali
da kazete o tom koplju danas po-
podne?«

»Samo to da ima celiCni vrh, Sto
ukazuje na kontakt sa tehnoloski
razvijenijom kulturom.«

»Mozda su samo ubili lovce iz
nekog drugog plemena i opljackali
ih.«

»Mozda. Ali trgovina kod njih
igra znaCajnu ulogu, Sto znaci da
verovatno trguju sa drugima iz
ovog podrucja. PoSto su noge ovde
jedino prevozno sredstvo, to bi mo-
glo da znacCi da razvijenija civiliza-
cija nije daleko odavde.«

»Ako oni mogu da dodu do nje,
mozemo I mMi.«

»Tacno tako.«

»Medutimg, rece Mekoj
smrknuto, »basS nas sada nesto spre-
Cava da krenemo.«

»Strpljenja, doktore. Upravo ra-
dim na reSavanju tog problemax.

Srebrnokosi lovac je bio loSe ra-
spolozen dok je umakao kuvanu
nogu zivotinjice u posudu koja je
sadrzala ljut sos nacinjen od jednog
korena. On silovito strze meso sa
kosti, 1 sos poCe da mu curi niz
bradu. Pogledao je u sivkastosmedu
kost ZaleCi Sto je sadrzala toliko
malo jestiva, i bacio je preko ra-
mena

U ostalim delovima bakljama os-
vetljenog Satora za rucCavanje se-
ljani su jeli i razgovarali, uglavnom
u grupama; ali lovac je jeo sam. Bio
je siguran da Ce neko hteti ta tri
stvorenja koja je njegova grupa
uhvatila u Sumi. Muskarci bi ver-
ovatno mogli da rade, posebno onaj
tajanstvenog izgleda i Siljatih usiju
- onaj koji zacudo nije pokazao
bol kada ga je raspalio granom.
Kako su tako sitna i krhka bica
mogla da imaju toliku snagu?
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IVlekoj je zurio u tamu, pokusSava-
juéi da dokuci Sta Spok radl dok se
Vulkanac podigao i seo na vrh
stuba za koji je bio vezan. U tom po-
lozaju mogao je da oko njega oba-
vije prste, i on pojacCa stisak, mada
mu se iverje zarivalo u kozu. Neko-
liko minuta se jednostavno ljuljao
napred-nazad i levo-desno, pomera-
juéi tezinu sa jedne strane na
drugu.

»Sta to radite?« upita Mekoj. »Ne
mislite valjda da ga mozete izvuci
iz zemlje? Videli ste kojom su jacCi-
nom stubovi zakucanic.

»Ne dovodim u pitanje vestinu
kojom lovac rukuje cekicem, dok-
tore. Ali snaga i veStina moraju da
popuste pred zakonima fizike«.

Spok zastade, ponovo sede na
zemlju i upre nogama u stub, pot-
puno zbunjujuci Mekoja.

»PokuSavate da slomite drvo?«

»Sta se deSava?« odjeknu sanjivi
glas u tami. To je bila Kailin. Meko-
jeva paznja prede sa Spoka na nju.

»Kako se osecas?«

»Hmmmm? Umorna
slaba... tako mi se bar ¢ini.
deSava?«

Mekoj sleze ramenima i shvati
da ona najverovatnije ne moze da
ga vidi. »Nisam siguranc.

Spok je nastavio da se odupire o
stub nogama naizmenic¢no ga gura-
juci i udarajuci dok su pete njego-
vih Cizama proizvodile tihe zvuke
udaraca u drvo.

»Nikad se nece slomitix.
»I ne pokuSavam da ga slomimc.
»Nego Sta?«

sam...
Sta se

»Ono Sto je uSlo mora i da izade,
ako mu se da dovoljno vremena i
primeni se sila Uz to, ova zemlja je
hladna Hladnoca ima isto dejstvo
na mnoge materijale - skuplja ih
— a ovi stubovi su ve¢ nekoliko sati
proveli u zemlji. Dejstvo hladenja
od zemlje mozda je bilo dovoljno da
smanji pre¢nik drveta..«

»| da rasklimata stubove,
Mekoj. »Teorijski.«
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dovrsi

»Teorije treba eksperimentalno
proveritic.

Lovac je strasno Zzeleo da ima
ostro koplje sa metalnim vrhom,

kao ono koje je njegov prijatelj do-
bio kada je trgovao sa pastirima sa
planine. Zar ne vrede tri gololica
jedno koplje sa sjajnim vrhom?
Besno je pregrizao kost na pola i
odmah zazalio zbog svog besa -
kost mu je prosekla obraz Isplju-
nuo je komadicée zajedno sa puno
sopstvene Krvi.

Malecka zenka iako sitna kao
dete, mozda bi mogla da neguje ba-
Stu ili da bere jagode. Zarezao je
onako za sebe, proklinjuéi bogove
vetra Sto su mu doneli zlu srecu.
Nije se Cesto dogadalo da ulove
ziva stvorenja i dovedu ih na pro-
daju. Bar se to nije desilo nijednom
prosle godine. Mozda toga tako
dugo nije bilo da su njegovi susedi
zaboravili kako je dobro imati
roba, ako nizasta drugo a ono za
trgovinu sa drugim plemenima i
selima A eto, sada je i on imao tri
roba sa kojima nije znao Sta da
radi. Morace da ih hrani ako se
nada da ih proda ali jedva da je
imao dovoljno hrane za samog
sebe, svoju saputnicu i njihovo
dvoje malih. Robovi su bili tako
sitni i mrSavi da u njima verovatno
nije bilo mnogo upotrebljivog mesa
ali bolje iSta nego niSta Ako ih su-
tra niko ne kupi, morace da ih zako-
lje, da ih pojedu.

opok se pomeri klekavsi i uhva-
tivsi Cvrsto stub; ruke su mu jos
uvek bile iza leda ali poCeo je paz-
ljivo da okrece stub s jedne strane
na drugu. Polako, beskrajno sporo,
oseti da se neSto kreCe - nije to
bilo izmiSljeno, nego stvarno kreta-
nje. BoCno vrludanje preslo je u
jedva primetno kretanje naviSe.
Odmorio se malo, napregao misice
I tetive u rucnim zglobovima, ru-



kama i ramenima, a zatim ponovo
stegao drvo izranjavljenim prstima
Disao je duboko. Mekoj i Kailin su
cutali kao da njihova koncentracija
moze da poveCa Spokovu snagu.
Pomerao je stubove malim kruz-
nim pokretima, trljajuci ih o ivice
otvora u koje su stubovi bili tako
¢vrsto uglavljeni. Trazecéi najbolji
put, promenio je pokrete, prover-
avajuci, a onda napregao svu mi-
Sicnu snagu j ucinio trzaj navise.
Osetio je napor, lice mu se izobli-
Cilo u grimasu 1 nehotice je jeknuo.
Drvo zastenja, zapucketa i odjed-
nom se istrze. Spok pcsrnu napred
| pade na stranu. Prevrnuo se i podi-
gao se, drzeci stub u rukama.

Ali ruke su mu joS uvek bile ve-
zane na ledima

*A Sta sad?« upita Mekoj.

»Samo trenutak, doktorec«.

Spok se naze, gurnu ruke nanize
niz butine, i uhvati ¢vrsc¢i oslonac.
Jednom nogom, pa drugom, kora-
knu iza ruku. Kada se ponovo ispra-
vio, ruke su mu bile tamo gde je
hteo - ispred njega - i uskoro je
razvezao komplikovani Cvor.

»Ovako se ve¢ moze. A sada,
imamo pune ruke posla«, recCe
Spok, savijajuci prste da mu se ob-
novi cirkulacija

»Je li to neka igra recCi, Spok?«

»Ne bih rekao«, re€e Vulkanac,
saginju¢i se nad stubom Kkoji je
drzao Kailin.

Lovac podize pogled i spazi svog
medvedolikog prijatelja sa dva kop-
lja sa sjajnim vrhovima u rukama!
Eto - trampio je za joS jedno, a
sada je hteo da pogleda joS jednom
gololice spodobe. Mozda mogu u
mraku nekako da se nagode. Stari
lovac zaboravi na svoj bes, jer niSta
ga nije toliko ispunjavalo sre¢om
kao mogucnost da trguje. Skoro
kao da se naknadno setio, dograbi
vreCu sa przenim butnim kostima
da nahrani robove, a zatim on i Co-
vek sa kopljima izadoSe iz Satora
noseci baklje.

Kada su izasli napolje, podigli su
ogrtaCe da zaStite lice jer bogovi
vetra duvali su i terali hladan vaz-
duh sa planina ove noci. Baklja za-
trepta, ali ostade upaljena na svom
drzaCu. U vazduhu se osecala zlos-
lutna vlaga i oni pohitase prema
Satoru sa robom. Lovac odgurnu
koze sa ulaza i gurnu baklju na-
pred. Ote mu se urlik besa - golo-
lici su nestali Ali njegov prijatelj
ga umiri - ne treba ih nocas tra-
ziti. Sprema se oluja. Trazice ih pri
jutarnjem svetlu i gotovo je sigurno
da ¢e naci odbegle robove. Da, bice
ve¢ mrtvi, ali bar se mogu skuvati
za vecCeru sledeceg dana pa cCe ih u
Satoru pojesti u slast. Srebrnokosi
lovac mozda necCe dobiti Zeljeno
koplje, ali to Sto je nabavio hranu

za selo podi¢i ¢e mu ugled na
trznici.

Sigma 1212 imala je mesec - za-
pravo dva - 1 iste zvezde koje si-
jaju nad drugim svetovima trepe-
rile su i na ovom nebu. Ali nepro-
bojni pokrivaC od oblaka potpuno
je zaklanjao svaku nebesku svetlost
I Spok, Mekoj i Kailin bili su prinu-
deni da se probijaju kroz ledenu
Sumu u mrklom mraku. Vetar je
sada snazno duvao, savijaju¢i ma-
nje drvece i kriveci velike grane ve-
likog drveca Huk vetra i stenjanje
grana su zaglusili svaki Sum koji bi
se mogao Cuti od ovo troje proze-
blih ljudi koji su bezali zaraslom
stazom.

Ako ih je neko i pratio, gonioci
nisu mogli biti blizu. Spok je bio go-
tovo siguran u to, ali velca briga
bila je da se nade neko skloniSte.
JoS je mnogo Casova moralo da
prode do svitanja; joS nije bilo pada-
vina, ali ledeni vazduh bio je otezao
od vlage koja je Cekala da se sruci
na njih. Dvojica musSkaraca morala
su skoro da nose Kailin. Bila je uvi-
jena u krzneno cebe koje su ukrali
iz Satora, svog zatvora

Bilo je neophodno da se nade uto-
CiSte i to ih je odvuklo sa pravca
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koji im je bio poznat - dalje od
staze, duz reke koja treba da ih od-
vede natrag do olupine Satla.

»Nas troje ovako ne mozemo
uspeti«, rece Spok.

Odmorili su se malo u Supljini
ogromnog stabla koje se iskrivilo
nad stazom posto je mnogo godina
pokuSavalo da raste pravo nasu-
prot neprestanim naletima vetra

»Ali  Galile] nije tako dalekog,
reCe Mekoj, nagnuvsi se nad Kailin
da je zastiti toplotom svoga tela
»Proslo je samo nekoliko sati pre

nego Sto su nas uhvatili 1 odveli u
selo.«
»Ali ve¢ smo odlutali malo od

broda, a ssm toga, grupa lovaca
imala je to preimucstvo da zna naj-
kraci put izmedu te dve tacke. Mi to
ne zNnamao.«

»Sta predlazete? Ne mozemo pro-
vesti noC ovde na brisanom pro-
storu. Mozemo ili to ili da nasta-
vimo put prema Satlu.«

»Odgovor je negativan. SeCam se
da u blizini ima nekih brezuljaka,
seCam se kad je trebalo da se spu-
stimox.

»Mislio sam da ste suviSe zauzeti
komandama i da ne posmatrate pej-

zaze«. o .
»U tom trenutku brezuljci su bili

prepreke, a ne pejzaz«, reCe Spok
suvo, »i ja sam ih primetio tako Sto
sam izbegavao da u njih udarim.«

»O... 1zvinite.«

»U svakom slucCaju, bili su podalje
od reke, ali mozda ¢e nam pruziti
utoCiste u vidu nekih pecina To bi
u ovom trenutku moglo za nas biti
najbolje.«

Mekoj i Spok ponovo podigose
Kailin. Bila je pri svesti, ali nije mo-
gla da hoda bez tude pomoci. »Do-
bro je Sto si tako laka, gospodicex,
reCe Mekoj.

Ona se slabo nasmeSi - a onda
oseti kap na obrazu. »KiSa«, pro-
Sapta ona

Mekoj i Spok krenuSe najbrzim
korakom, koliko su mogli.

Suma je pocCela da se proreduje i
drvece viSe nije pruzalo zaStitu.

a4

Medutim, nije viSe bilo ni grana
koje bi ometale prolazak i oni po-
doSe brzim korakom. Brda su bila
onakva kao Sto ih je Spok zapamtio
— stenovita i pokrivena retkom tra-
vom boje lana, koja je bila povijena
pod udarcima vecito prisutnog ve-
tra, te prirodne sile koja je izgleda
uticala na sav zivot na Sigmi.

O tvor pecine je bio pukotina u nis-
koj litici. Bez svetla i oruzja. Mekoj
se nikako nije mogao odvaziti da
ude, mada je Spok iSao prvi. PecCina
Im nije mogla biti ni od kakve po-
mocCi ako je naseljena, i Mekoj je
razmisljao da li da odustane od Ci-
tave zamisli. U najmanju ruku, na-
polju su bili izlozeni samo prirod-
nim silama A unutra? Masta je
mogla da mu docCara hiljade stvore-
Nnja sa kojima se ne bi usudio da se
sretne ni u po bela dana, a kamoli u
potpunoj tmini.

»Sta ako je samo pola metra vi-
soka?« upita Mekoj cvokoc€uci. Nije
bio siguran da li je uzrok cvokota-
nju hladnoca ili strah. KiSica se u
meduvremenu pretvorila u pravi
pljusak.

»SudeCi po odjeku, doktore,
mnogo je veca nego Sto je zamis-
ljate.«

»Onda neSto najverovatnije Zivi
unutra A ako ima velike zube, necu
da budem nezeljeni posetilac.«

»Najavicemo svoje prisustvo.«
Spok uze poveci kamen, koji je le-
zao blizu njegove noge, i zavitla ga
u unutrasnjost pecine. Odskocio je
par puta, zakotrljao se, i zaustavio.

Mekoj Cvrsce steZze Kailin; bila je
samo napola budna i njena glava
se mlitavo oslanjala na njegovo
rame. Spok je pazljivo osluskivao, a
Mekoj_zadrza dah. NiSta se nije
Culo. Cekali su neko vreme. Spok
ubaci jos jedan kamen; on zaCangr-
lja u unutrasnjosti, i posle toga po-
novo zavlada tiSina

Spok pogleda u Mekoja »lzgleda
da je nenastanjenac



Mekoj proguta pljuvacku. »lli je
to u pitanju, ili neka vrlo iznervi-
rana zverka samo Ceka da zarije
zube u onoga ko je bacio kamenje.«

»Cekajte me ovde. Odmah se vra-
cam.«

»Nadajmo se«, promrmlja Mekoj.

Spok uze jednu jaku granu kao
toljagu i nestade u otvoru pecine.
Mekoj je osluSkivao, uveravajuci
samog sebe da je sve u najboljem
redu dok se Cuju Spokovi koraci |
tapkanje grane. Ali spremio se da
Cuje iznenadno rezanje ili urlik raz-
jarene zivotinje. Opet ti se masta
suviSe raspaljuje...

Izgledalo je kao da su proSli sati,
ali Spok se pojavio samo oko tri
minuta kasnije. »Nisam siguran da
Ce vam se svideti da provedete nocC
unutra, doktore, ali izgleda da je
mesto sigurno.«

Jos jednom, Spok se saze i ude
unutra Mekoj ga je neodlucno pra-
tio, pazeci da Kailin uz put ne za-
kacCi neku stenu. PokuSao Je da ot-
vori oCi i da razgleda pecCinu - i
shvatio da su mu bile otvorene sve
vreme. Nije mogao videti ni prst
pred nosem.

»Boga mug, prosapta, »mora da je
ovako kad si slep.«

»Ovde skoro da i nema svetlag,
reCe Spok, pre utvrdujuci Ccinje-
nicno stanje nego slazuci se sa Me-
kojevom izjavom.

»Pa kako onda znate da nema ni-
Cega Sto vreba iz nekog ugla?«

»Ispita0 sam celu unutrasnjost
granom. Pored toga moja Cula su
znatno osetljivija od vasSih — a ni-
sam video ni ¢uo niSta Ova pecCina
je mala i bez drugih otvorac

»Jeste li sigurni?«

»Prilicno.«

Mekoj nervozno pucnu jezikom.
»Mogli ste recCi da ste potpuno si-
gurnic

»To ne bi bilo tacno.«

»Mogli biste da mi ugodite.«

»Dosta rasprave, doktore. Treba
da odem do broda i donesem lek za
Kailin i druge neophodne stvari.«

Mekoj svojom rukom zgrabi Spo-
kovu. »Salite se«?

»Ne.«

»NeCu da ostanem sam u o0voj
pecini.« Mekoj nije ni pokuSavao da
sakrije strah.

»Niste sami - tu je I Kailin. Po-
trebni ste joj koliko je njoj potre-
ban lek. Ovde je relativho sigurno.
U meduvremenu, sam ¢u moci brze
da obavim svoj posao.« U Spoko-
vom glasu je bilo stvarne zabrinuto-
sti, i Mekoj je oseti. To ga je umirilo
- donekle.

»Trebalo bi da budem logican u
ovom slucCaju, zar ne?«

»To bi bila dobrodoSla promena.«

Mekoj se nasmeSi uprkos svim
brigama koje su ga morile, i za tre-
nutak mu je bilo drago Sto je
mracno - Spok najverovatnije nije
video njegov osmeh, i on ga brzo
skide sa lica

»Pa? Sta joS Cekate - dan? Idite,
Spok.« On oseti kako mu Spok utis-
kuje kraj grane u Saku, i najednom
shvati da joS uvek drzi njegovu
ruku. On je pusti.

»Odmorite se malo, doktoic.«

»NecCu bas imati prilike.«

»Onda pazite na ulaz.«

»| ako naide nesto Sto nema Si-
ljate usi, raspalicu ga ovimeg, recCe
Mekoj stezuci granu.

»OvdasSnje zivotinje mozda imaju
Siljate uSi.«

»Ne kao vasSe.« Mekoj otre dlan -
znojio se uprkos hladnocCi. »Pazite
se. | nemojte da zakasnite.« Na-
spram slabog svetla koje je dopi-
ralo kroz otvor pojavi se senka -
Mekoj je bio zahvalan zvezdama
Sto su makar malo rasterale tamu.
»Ako mislite da ¢emo vas cCekati
celu no¢, grdno se varate. Spok...«
Ali znao je da je Spok otiSao.

Mekoj pokusa da namesti Kailin
najudobnije Sto je mogao. Dok je
savijao pokrivaC u obliku vrece za
spavanje, shvatio je da su njihova
tela jedini dostupni izvor toplote; uz
to, Sto su bili blize jedno drugome,
pre je mogao da otkrije neku pro-
menu u njenom stanju. Pronasao je
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jednu veliku stenu usred pecine -
tako Sto je udario kolenom u nju -
I odlucCio da je iskoristi kao naslon.
Podupro je Kailin, posluzivsi se jed-
nim krajem pokrivaca kao prostir-
kom, a zatim se pribio uz «nju. Ost-
atak pokrivaca bio je dovoljan da
ih oboje pokrije, i on je zagrli, narae-
Stajuci joj glavu na svoje grudi.

»Kad bi se ovo deSavalo negde
drugde«, promrmlja on s uzdahom.
»Pa, nisam basS tako star ako jos
mogu da povedem lepu devojku na
kampovanje.«

NasmeSio se, prisetivSi se dana
kada je zaista bio mlad i kada je
pratio devojke, i priCa njegovog
dede i pradede o njihovim roman-
ticnim avanturama. Da, bilo je i
bice socijalnih promena i seksual-
nih revolucija. Ali oseanja mla-
di¢a prema devojci nisu se mnogo
menjala, C¢ak ni kroz vekove. U
dzordzijskim brdima stari obicaji
su se jos odrzali.

Mekoj je sreo svoju Zenu na
plesu, onog leta kada je zavrSio
rvu godinu medicinskog fakulteta,
etali su duz staze koja se udalja-
vala od starog Simpsonovog am-
bara, po prasini i Sljunku jos toplim
od dana ispunjenog julskom zZegom.
U trenutku kada su dosli u proh-
ladnu senku drveca, seli na pokri-
vaC od borovih iglica i poljubili se,
veC je pomislio da je mozda zaljub-
ljen. Preko brda su videli teretnjake
i Satlove kako uzle¢u prema orbital-
nim stanicama rasporedenim oko
zemaljske kugle - to im je bio izgo-
vor da podu u Setnju, kao i buka i
vreva na plesu - ali poletanja nisu
bila tako Cesta i imali su dosta vre-
mena da Cavrljaju, onako razigrani.
Kako Je to lepa starinska reC -
razigrani. On ponovo uzdahnu i pri-
seti se gde se nalazi. Da li Je to na

kraju iSta vredelo?

On pogleda Kailin, koja je tiho
hrkala. Mogao je samo da joj nazre
profil, ocrtan naspram dubokog si-
vila pec¢inskog otvora. Poljubio ju je
u celo, ovlasno ga dodirujucCi us-
nama
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Zatim je zaCuo urlik i zvuke gre-
banja po kamenu. Stegao je granu,
ali se nije pomerao.

GLAVA DVANAESTA

N ije bilo nacCina da se izbegnu
kiSa i susnezica koji su Sibali kroz
granje dok se Spok probijao prema
potoku. Vetar je dobio olujnu
snagu, i savijao je gipko drvecée do
zemlje; grane su postale smrto-
nosni biCevi, koji su Sibali sve na
svom putu.

Spokove ruke i lice vec¢ su bili ise-
¢eni, a i termic¢ko odelo koje je no-
sio preko uniforme bilo je razre-
zano i propustalo je kiSu. Spok je
bio mokar do gole koze. Ali do Satla
je jedino mogao da dode pratedi
potok, pa je nastavio, Stiteci lice ko-
liko je mogao.

Prvi put su dosli do potoka pre
manje od Sesnaest sati, mada je iz-
gledalo da su otada proSli dani.
Tada je to bio samo potoCi¢ -
mrmorio je kroz Sumu koja se nad
njim nadnosila, i mladice su pru-
zale svoje korenje do ivice vode.
Sada su, medutim, mladice i strme
obale nestale, potopljene bujicom
uskovitlane beliCaste vode. Jaruga
u kojoj je Spok ispitivao brazde ur-
ezane u hladno tlo sada je bila pot-
puno pod zahuktalom vodom. Cak
je 1 sumsko tlo bilo natopljeno. Ba-
rice su bile povezane potoCi¢ima, a
skoro smrznuta zemlja mogla je
malo toga da upije. Podloga je bila
nesigurna i Spok se jedva drzao na
nogama. PreSao je na ivicu Sume,
iduci tacno iznad bujice. Fina ma-
gla od kapljica meSala se sa kisom,
ledene kapljice su letele u kovitlac,
zaslepljujudi ga.

Nije primetio stenu - bila je pod
vodom dubokom do Clanaka. Ali nje-
gova desna Cizma ju je pronasla.
Udario je potpeticom u stenu i okliz-
nuo se. Cisto refleksno, uhvatio se
za stablo tankog drveta s leve
strane, a telo mu je poletelo u su-



protnom pravcu. Silina pada povu-
kla je svu njegovu tezinu dole
prema reci, ali levom rukom se
cvrsto drzao. Drvce se savilo, puklo,
ali se nije slomilo. Od bola u ra-
menu gotovo je kriknuo; nekako se
drzao za drvo, ipak, a podivljale
vode proSiStasSe pored njega kao da
su besne Sto im se izmakla sigurna
zrtva.

Polako, oslanjajuci se na drvo,
dize se na noge. Za trenutak mu je
leva ruka visila nemoc¢no, a obamr-
lost u njoj prekidali su oStri ponov-
ljeni bolovi. Nije bio siguran da li je
teZze povreden, ali sada ¢e morati
da se sluzi samo desnom rukom.
Opreznim koracima krenuo je da-
lje kroz Sumu.

Urlik je dolazio samo od vetra, i
Mekoj opet zadrema Cak i na ovoj
divljoj planeti, nagadao je on, pri-
roda je obdarila svoja stvorenja
nagonom samoodrzanja koji ¢e ih
Stititi i saCuvati u ovakvoj noéi u
dubokim suvim mestima kao Sto je
ovo. Nije bilo verovatno da ¢e naici
neprijateljski nastrojeni posetioci,
jer samo bi stvorenje koje pomislja
na samoubistvo moglo da izade
napolje po ovoj oluji Samoubistvo
- ili oCajanje. Mogao je samo da se
nada da u Spokovom sluCaju ovo
drugo neCe da se izjednacCi sa
prvim.

Mekojevi kapci su se sklapali. Ali
on je odbijao da prihvati san u
ovom trenutku, iako nije bio sigu-
ran zasto.

Naravno, znam zaSto... NeCu da
se probudim mrtav.

»Gluposti«, proSapta sam sebi.
»Ne bi se uopSte probudio. Boga
mu, pa ja to priCam sam sa So-
bom. ..«

Mrtav. Nikada se zapravo nisam
pomirio sa misSlju o smrti.

Napolju je sevalo, munje su osvet-
ljavale ulaz u peéinu sablasnim sja-
jem Sekunde su prolazile, a onda bi
se kroz planine razlegla grmlja-
vina

Dok je studirao medicinu uvek se
pitao da li ¢e suoCavanje sa smréu
ikada postati lakSe. Pa da, na neKi
nacin tako je i bilo. Posle svog
prvog kliniCkog susreta sa leSom.
Mekoj nije stigao do lavaboa a vecC
je povratio jaja i krofne koje je
iImao za doruCak. Mnogo godina
kasnije, narocCito u kosmickom pro-
storu, na Enterprajzu, uprljao je
ruke sa preko dvadeset jezivih
smrti, ispitujuci €lanove posade za
koje je medu misterije kosmosa spa-
dala i misteriozna smrt na razne
nacine. Vise nije povracao. Nije Cak
dobijao ni najmanji nadrazaj. Nije
znao da li je odsustvo reakcije do-
bro ili loSe, ali je bar jako olaksa-

valo zivot - i tako je bilo mnogo Ci-
stije.
Autopsije, utvrdivanje uzroka

smrti, popunjavanje tih odvratnih
umrlica, sve je to sada bilo samo
rutinski posao. Gotovo da kraj Zi-
vota nije ni bio konacCan, niti stva-
ran, dok se negde ne upiSe u banku
podataka Dok se ne stavi u kompju-
ter da bi se mogao lakSe nadi kad
zatreba Doprinos savremenog Co-
veka pogrebnim obredima.

Sa godinama umiranje drugih
postalo je za nijansu podnosljivije,
mozda samo zato da bi se saCuvalo
dusSevno zdravlje. Ali njegova sopst-
vena smrt — to je neSto sasvim
drugo.

U mislima mu se stalno ponav-
ljalo surovo pitanje: hoce li on i Kai-
lin ikada ponovo videti Spoka zi-
vog?

‘Najzad, Mekojevi kapci se sklo-
piSe, i on se prepusti nemirnom snu
kao u nekom podzemnom svetu...

... Magla Je lebdela svuda nao-
kolo kao sablasni veo, noSena ve-
trom, ali se nikako nije razilazila.
Nadnela se tako gusta nad otvor
peCine kada se Spok priblizio.
Naucni savetnik kretao se sporo,
kao da stopalima nije ni dodirivao
tlo. Bol mu Je IzobllCio lice dok Je
pokuSavao da se domogne pecine,
parajuci vazduh rukama, sekao Je
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maglu kao da pliva kroz nju. Go-
tovo da Je uplovio u pecinu kad
spazi dva tela rastrgnuta, rasko-
madana tako da se nisu mogla ni
prepoznati. Sa dna nagomilanih i
potiskivanih osecCanja, skrivenih
strahovanja 1 mracnih uglova svog
vulkanskog zivota, Spok kriknu u
agoniji koja Je bila dublja i od
same duSe... a onda se okrenu i
spazi oCnjake kako svetlucaju u
mraku. Zver skocCi...

Mekoj posrcuc¢i krenu u
Sumu, sav u ritama, izranjavljene i
izgrebane koze - zarastao u
bradu. Bio Je sam. Na Ccistini pred
Nnjim stajala Je nakrivljena olupina
Galileja u plamenu. | mada ih nije
Jasno video, znao Je da su i tela
Spoka i Kailin unutra u plamenu.
Bili su mrtvi, a ovo J bila njihova
lomaca...

... Obliven znojem, Mekoj silom
otvori oCi, tako naglo da ga je zabo-
lelo. Protrese glavom da otera slike
plamena koje su mu do pre Casak
bile tako stvarne da je oseao vre-
linu. Disao je kao da je pretrcao Ci-
tavu milju u sprintu, i opipavsi sebi
puls, zaklju¢io da mu srce juri
preko sto otkucaja u minutu. Ali
bio je joS uvek u pecini, i jedina to-
plota bila je od Kailin, sklupcéane
kraj njega.

| tako, strah od smrti joS je mo-

gao da izazove nocnu moru. Stegao
je Cvrsto Kailin i ostao tako zuredi
u pomrcinu.

A4

Satl je teSko nastradao od vetra.
Ne samo Sto ga je atmosferska
oluja bacila na tlo i izazvala udes,
nego mu ni jaki noc¢ni vetrovi nisu
dopustili da se stabilizuje. Bacali su
letilicu kao igraCku sa stenovitog
mesta gde se spustila tako da se
prevrnuia i1 konaCno zaustavila
kraj neke uzviSice nalik na nasip;
sada je lezala gotovo trbuhom na-
viSe, vratima nanize pod uglom
prema vodom natopljenom tlu.
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Spok je stajao, podbocCivsi se, i
posmatrao olupinu. Podvukao se
pod vrh Satla, a onda se provukao
iIspod njega kao zmija kroz hladno
blato na povrSini. Blato. To je zna-
Cilo da se povrSina tla malo otopila.
Da li temperatura raste? U svom
hladnom odelu Spok nije mogao da
zakljuCi sa sigurnosScu.

Od udara u komad stene vrata
Satla su se bila Sirom otvorila i
Spok se podize i uvucCe u kabinu.
Kada su mu se o¢i malo navikle,
pocCeo je da traZzi stvari koje ¢e im
biti "potrebne da bi preziveii. Na
brodu je samo joS jedan sistem
funkcionisao — oklopljeni radio-
far. Nasao je lekarsku torbu zaglav-
ljenu u komandnom sediStu. Re-
zervni komunikatori bili su razbi-
jeni, ali je odeljak sa oruzjem bio
netaknut, i on wuze Cetiri fazera.
Hranljivi koncentrat Dve rucne
lampe. Karte Sigme. Rezervni triko-
der. Sator, slozen u smotuljak koji
Ir_noie da stane u dzep. Laserske bak-
je.

Spok stavi sve to u neprobojnu
torbu i prebaci je preko zdravog
ramena. Stanje levog. povredenog
ramena se malo popravilo; bar je
bilo ponovo pokretljivo, mada je bio
siguran da bi detaljno ispitivanje
potvrdilo da neSto nije u redu. Tako
nesto je, medutim, sada bio luksuz
na koji je valjalo pricekati.

Brzo se obazro oko sebe, zaklju-
Cio da je uzeo sve Sto bi moglo biti
od koristi, i1 spustio se kroz otvor na
oplati. Izvukao se ispod Galilejevog
trupa, leZzeci na ledima Ledena KiSa
I susnezica su mu zahvatile lice kao
da se u njega zabadaju igle, i on za
trenutak morade da zatvori oci.
Stisnuo je usta i potrCao prema
Sumi, Sljapkajuéi po poplavljenoj
ledini.

Spok je pokuSao da odstrani sve
suvisne misli koncentriSucéi se na
tr¢anje i trudeci se da ono bude sto
brze i sigurnije. Medutim, slike,
odrazi njegovih skrivenih briga,



navirale su mu pre nego $to je vulk-
anska samodisciplina mogla da ih
suzbije: Mekoj se brani od zveri
koje traze skloniSte u pecini.. Kai-
lin polako umire u nedostatku holu-
lina.. Enterprajz se bori protiv
klingonskih brodova koji pokusSa-
vaju da osujete misiju.

Vulkanci nikad nisu zabrinuti,
uveravao je on sebe. Prihvatamo
ono Sto moramo. Radimo ono Sto
moramo, logi¢no.

Dosao je do najgusceg dela Sume,
I bilo mu je jasno da je staza gotovo
neprohodna. Popadale grane, neke
od njih velike kao cepanice i pre-
teSke da bi se mogle pomeriti, le-
zale su na stazi kao prepreke od
bodljikave Zice. Rascepljena plavo-
bela munja sevnu na severnom ob-
zorju i udari u zemlju na izvesnoj
udaljenosti od njega Spok odluci
da se probije do reke - morao je
da ubrza korak.

Oluja je besnela Citavu noc, i joS
uvek nije pokazivala znake smiriva-
nja Bes neba i oblaka je joS viSe
podigao nivo vode u reci, i pomahni-
tala voda neprekidno je udarala u
obale. Stene koje su virile iznad
vode kada je Spok poslednji put
tuda prolazio bile su sada vecé
davno pod njom. Ogromni talasi su
se propinjali i gruvali u drvece
iIspred njega On se zaustavi i sa-
Ceka, neko vreme. Kada je nalet pro-
Sao, nacCini korak napred. Zemlja
pod njim popusti i Citava gromada
se oburva u reku zajedno s njim.
Talas se za trenutak povuce, kao
zver spremna za napad, a zatim ga
poklopi On proguta dobar gutljaj
blatnjave vode i pokusSa da zadrzi
dah, kad oseti da ga neSto vuce.
Torba sa opremom joS uvek je bila
na njegovom ramenu, a zbog vaz-
duha u sebi bila je plovna

PokuSao je da \e stavi na grudi,
da bi mogao da drzi glavu iznad
vode i izbegava stenje razasuto po
koritu. Ali bilo je prakticno nemo-
guce manevrisati kroz bujicu, i on
se samo drzao za remenje, pusta-

jucCi da ga struja nosi, sve dalje od
pecine u kojoj su bili Mekoj i Kailin
- prema ivici hucnog vodopada

GLAVA TRINAESTA

Srebrnokosi lovac nije uzivao u
svom jutarnjem obedu. Obraz mu je
bio ranjav na mestu gde ga je sino¢
prosekao, i bio je ljut Sto je morao
da ustane pre zore da bi poSao u
potragu za telima odbeglih robova.
A ako nekim c¢udom bogova vetra
nisu mrtvi, ubice ih svojim rukama
zbog nevolja koje su mu priredili.
Koliko bi mu se samo vise svidelo
da ih goni sa kopljem sa sjajnim
vrhom u rukama; ali nije ga mogao
imati dok ne nabavi nesto Cime bi
trgovao, a u ovom trenutku, robovi
su bili jedina njegova roba... ili su
nekad bili. Prema tome, ako ih
nade zive, ne sme da ih ubije. On
zareza

Njegov medvedoliki prijatelj bio
je nagnut nad Sumskom stazom.
KiSa je stala i vetar je poCeo da susi
zemlju. UocCvrslom blatu jasno su se
videli tragovi tri para stopala. Ve-
liki lovac je smrknuto gledao u
njin; pozeleo je da se osmehne, ali
to bi ga samo izbacilo iz groznog
raspolozenja.

Tragovi su se nastavljali. Gololiki
su otisli prema brdima, a dva lovca
su poSla za njima

IVliekoj protrlja oCi i usredsredi
pogled. Pecdina: je joS uvek bila u
mraku, ali je snop svetla dopirao sa
ulaza Bilo je jutro, mada ne preter-
ano svetio. Kailin je mirno spavala,
joS uvek sklupcana u njegovom
zagrljaju. Kroz ruku mu prodosSe
Zzmarci; bila mu je utrnula

PokuSao je da pomeri lakat, a da
ne uznemiri Kailin. Nije mu uspelo.
U trenutku kad joj se vrat pomerio,
otvorila je oCi i sanjivo zatreptala

Spoka joS nije bilo.

»Gde smo?« upita Kailin promu-
klim Sapatom.
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»U pecini.«

»Vidimg, re€e ona protegavsi se.

»Secas li se proSle noci?«

»Ne baS. Sanjala sam da prolazim
kroz Sumu za vreme kiSe. Bila sam
mokra... i bilo mi je hladno. Bilo je
pre nalik na koSmar nego na san.«

»Nije bilo ni jedno ni drugo. To se
stvarno desilo. Spok je otiSao do
broda da donese holulin za tebe i
joS neke stvari, i joS ga nema Zabri-
nut sam.«

Ustao je i krenuo prema ulazu.
Cuo je kako se niz stenovitu padinu
skotrljao kamencic i zastao. Da li je
to bio vetar? Ili divlja zivotinja?
Tada je zaCuo duboke glasove, koji
su govorili grlenim jezikom njiho-
vih zarobljivaca. BeSumno se sag-
nuo i dohvatio Stap.

»Sta se...«

»Psst...« Mekoj se odSunja do
ulaza i prisloni leda uz stenu. Drzao
je Stap u visini glave, napet kao
puska. Dao je znak Kailin da mu se
pridruzi. Ustala je i brzo dosSla i pri-
bila se uz njega

»U najmanju ruku, mogu da ra-
spalim Jednog od njih ako pokusSa
da ude ovamox, proSapta on.

Mekoj je zaustavio dah i1 Cekao.
Tihi koracCaji lovackih Cizama bili
su skoro necujni, i moglo se Cuti
samo povremeno struganje koze o
pesak ili kamen. Priblizavali su se <
nisu vise razgovarali. Preko poda
pecCine rasprostre se senka, zakla-
njaju¢i mutno jutarnje svetio.
Senka je zastala i svi Sumovi presta-
doSe. Mekoj je Cuo otkucaje sopstve-
nog srca i osecao ih ispod svojih
kolena Kailin je nepokretno stajala
pored njega, prikovana za zemlju.

SiStanje fazera iznenada presecCe
tiSinu 1 senke nestadoSe sa ulaza u
pecCinu. Mekoj i Kailin nehotice kri-
knusSe, zacuvsi zvuk kao da su dve
teSke vreCe pale na tvrdu zemlju.
Ali nisu se pomerali dok se Spo-
kova glava ne promoli u unutras-
njost. Lice mu je bilo prljavo i okr-
vavljeno, ali Mekoju to nije nimalo
smetalo.
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“lzgleda mi da dugujemo svoje
zivote dvama zgodno namesStenim

stablima, g. Spokk.

»Kako to, doktore?«

»Bez njih biste se najverovatnije
dvaput udavili.«

»Moji refleksi i sposobnost samo-
kontrole pod stresom su igrali zna-
¢ajnu uloguc.

»Nego Stag, ree Mekoj dok je ispi-
tivao ranu na’ Spokovom celu.
»Malo sutrac.

Spok ogorceno podize obrvu. »Ni-
sam mogao da predvidim da Ce se
obala odroniti u trenutku kada
sam...«

»Da ono stablo nije bilo uglav-
ljeno izmedu stenja, vi biste otisli
niz vodopad, g. Spok.«

»Ali morao sam imati prisustvo
duha da bih ga uhvatio, doktore.«

»Gluposti. lzgleda mi da vas je
ono prakticno udarilo po glavi.« Ne
prestaju¢i da masira Spokovo celo,
on se okrenu prema Kailin. »Kako
si, gospodice?«

Lezala je na podu pecine, uvijena
u c¢ebe, a u njenoj blizini je bila
jedna od lampi. »Mnogo bolje.«

»Nista ne vraca boju u obraze
tako dobro kao malo hrane i injek-
cija holulina.«

Spok sede prekrstivsi noge i ur-
adi nekoliko izometrijskih vezbi.
Bio je sav u modricama, ali je inace
bilo sve u redu s njim. Toplota obliz-
nje lampe mu je osusSila odec€u i ose-
cao se mnogo ugodnije. »Ako se
uzmu u obzir sve prepreke koje su
nam bile na putu, nasSe sadasSnje sta-
Nnje je zadovoljavajuce.«

»Zivi smo i u jednom komadu,
priznade Mekoj, »ali nemamo do-
voljno zaliha, tu su dva onesves-
¢ena divljaka« - on pokaza na
lovce koji su bili vezani i lezali su u
jednom uglu - »koja bi htela da
nas ubiju, ne znamo gde smo i kuda
treba da idemo. Zanima me Sta bi-
ste nazvali nezadovoljavajucim .«

Spok izvucCe dve plasticne mape
iz torbe. Mekoj kleknu do njega



»Mislim da smo blize cilju nego
Sto smo pretpostavljali«, reCe Spok.
On upre prstom u nekoliko mesta
na grafikonima, koji su dobijeni
kombinovanjem osmatranja iz sve-
mira i detalja koje je dao kralj Ste-
vin. »Trebalo bi da smo dan hoda
udaljeni od planina.«

Spok je posmatrao Mekoja kako
razmislja o toj mogucnosti, a zatim
podize obrvu. »Kakvo je vase mislje-
nje, doktore?«

»Pa, u svakorrt sluCaju ne mo-
zemo ostati ovde. U to nema sum-
nje«, reCe on, pogledavsi prema lov-
cima.

»Da li Kailin moze da izdrzi puto-
vanje?«

»Mogug, ubaci Kailin.

Mekoj je smrknuto pogleda. »Ja
odluCujem o tome.«

»Bice to naporno
rece Spok.

»ZNnam, znam.«

»Mozda necemo naci skloniSte«.

»Prestanite da izigravate davolo-
vog advokata — mada su vam usi
taman kako treba za tu ulogu.
Cujte, imamo termosSator i on je
dovoljno velik za nas troje. A ako se
Ispostavi da moramo da stanemo i
da kampujemo negde na planini,
nece nam biti niSta gore nego Sto
nam je ovde bilo sinoC. Sto pre kre-
nemo, to cemo se bolje osecati.«

Spok ponovo dize obrvu u znak

putovanje,

pitanja.
»Cime ste tako iznenadeni?«
upita Meko;j.

»OCekivao sam da cete pruziti
otpor predlogu da putujemo dalje.«

»Kad bismo imali valjanu alterna-
tivu, usprotivio bih se - verujte mi.
Ako ostanemo u blizini Satla, mo-
ramo da izbegavamo naSe kosmate
prijatelje. Da, da, mozda ¢e nas Ent-
erprajz pronaci - ali ne Zelim da
me nadu u komadima Dzim ima
koordinate tog planinskog utvrde-
Nnja gde treba da se nalazi Kruna.
Ako mozemo da dospemo tamo i da
nademo tog Sirn O'teja, Dzim cCe
znati kako da nas pronade. Vi ver-

ujete u to da ¢e nas on tamo potra-
Ziti, zar ne?«

»To bi bilo logicno, a kapetan je
vrlo logiCan Covek, kad se uzme u
obzir da nije Vulkanac. Medutim,
zeleo bih da istaknem da se planine
prostiru preko dosta velike terito-
rije. NeCe biti lak zadatak da se
utvrdi tacna lokacija Krune.«

»WeCna je nada u grudima ljuds-
kim, g. Spok. Kako stoji sa Vuikan-
cima?«

»U nasim grudima ima samo lo-
gicnog ocCekivanja, doktore.«

»Da li je nas spas logicno ocCekiva-
nje, g. Spok?« upita Kailin.

Prvi oficir uperi na nju svoj uobi-
Cajeni hladnokrvni pogled.
»Mozdac.

Mekoj se nasmeSi u sebi. Kada
Spok to kaze* to je gotovo priznanje
da ima nade. Za sada, i to je do-
voljno.

glava Cetrnaesta

N ar su je bilo mrsko da putuje kos-
mic¢kim brodom. Osecao se skuce-
nim, pod kontrolom. Kao laborato-
rijska zivotinja. Hodnici kosmickog
broda nalik na lavirint pojacavali
su taj osetaj, i on je ostajao u
odeljku odredenom za njega koliko
god je mogao. Botri je sa njim delio
dvosobnu kabinu, ali konjuSar je
sada izaSao na veCeru sa Ajlijem i
Danjom. Nars je bio gladan, ali
znao je da njegov Zeludac nece pod-
neti pun obrok, posSto se sav grcio
otkad mu je kapetan Kirk rekao da
iIdu na Zenu Cetiri.

Koliko god mu je bio mrzak ogra-
niceni prostor svemirskog broda,
beskrajna praznina kosmosa bila
je jos gora Nars je oduvek voleo da
pod nogama ima cvrsto tlo, sa hori-
zontom koji dopire dalje od njegove
ispruzene ruke. Voleo je da zna
kuda moze da krene ako mora —
na kojim mestima da neSto trazi,
kuda da pobegne od neCega. Takva
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sloboda pruzala je obe mogucnosti.
Medutim, kosmic¢ki brod, koliko
god bio veliki, tamo u interplanetar-
nom prostoru - to je bila kombina-
cija koja mu nije pruzala nikakvu
utehu.

PoskocCio je nehotice kada je do-
Sao poziv sa mosta — Enterprajz je
ulazio u orbitu oko Zene Cetiri i nje-
govo prisustvo bilo je potrebno u
prostoriji za transportovanje.

A ko se kod dobrih komandanata
mogla naéi neka zajednicka boja-
zan, bio je to strah od nemogucno-
sti da komanduju. lako strucnjaci
nisu bili u stanju da pouzdano
razvrstaju ljude onako kako se
razvrstavaju osobine u biologiji i
fizici, komandovanje ljudima ipak
je bilo neka nauka Bar je pristup
morao da bude na naucnoj bazi i
sistematican - komandovanje kao
veliki broj promenljivih, Cime je
komandovanje postajalo znatno jed-
nostavnije. Nars je predstavljao
upravo takvu jednu promenljivu, i
onog trenutka kada je uz blesak is-
Cezao iz komore transportera, bio
je van Kirkove moci. Ta misao ur-
ezala je Kirku boru u celo dok je
sedeo sa poruc¢nikom Bemzovom u
svom foajeu, i meSao kasiCicom Caj.

Seftransportnog odeljenja Kajl oba-
vestio ih je o teleportovanju

»Dakle, porucniCe Bernz«, rece
Kirk, »sada sve zavisi od Vas i Ce-
hova«

»Da, gospodine.«

Kirk je i dalje rasejano meSao
svoj Caj. A onda je pogledao u Solju.
Prestao je da ga meSa, a Caj je | da-
lje kruzio po Solji bez njegovog sa-
dejstva Zaista nije lako upravljati,
pomisli on.

Nars je muckao napitak bolesno
zelenkaste boje u ¢asi koju je drzao

u ruci Pogledao je gore na ¢asov-
nik iznad Sanka, a onda otpio gut-
ljaj. To je bio jedini lokal u gradicu,
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ali jos je bilo suviSe rano popodne i
zemljoradnici, radnici i zanatlije
jo§ nisu poceli da dolaze ovamo.
Bilo je suviSe rano i za njegov sasta-
nak, ali bio je nervozan, isuviSe ner-
vozan da bi i dalje mogao da pije.
Ostavio je novac na Sanku i izaSao.

Triton je imao samo jednu glavnu
ulicu, i izgledao je uglavnom isto
kao kada je Nars poslednji put bio
tu pre dvadeset pet godina. Malo je
bilo novoga na cCitavoj Zeni, naro-
Cito otkad je pre desetak godina
nastala oskudica tridenita. Vlada je
mogla da se okrene drugim izvor-
Ima energije u svojim nastojanjima
da sprovede industrijalizaciju, ali
Zenjani su bili strpljiv i odan narod
Oni su se istrajno pridrzavali do-
brog posla koji su sklopili sa izvoz-
nicima sa Sada, i Cekali su da vide
kako ¢e se zavrSiti rat. Ako pobede
kraljevi lojalisti, bi¢e opet tridenita.
Ako pobedi Modski savez i tridenit
ostane pod embargom, tek onda cCe
Zena potraziti drugo reSenje. Ze-
Nnjani su izbegavali promene po hit-
nom postupku-, buducnost ¢e uvek
biti pred njima i nisu zurili da je
preteknu

Grabljivica uhvati plen, pojede
ga, 1 nema ga, glasila je ovdasSnja
poslovica | Sta Je ostalo?

Kucée poredane duz ulice bile su
iste onakve kakvima ih se Nars se-
Cao, visokih zabata i jarkih boja, a
stanovnici su nosili prugaste toge
veselog izgleda, kao i njihovi rodite-
Iji Promene nisu bile vazne, a Zivot
je u celini bio lak na Zeni Cetiri.
Ovde u Tritonu, sediStu pokra-
jinske vlade, strance su ljudi na
ulici pozdravljali kao i svoje susede.
Imigracioni zakoni su bili blagi kao
retko gde u galaksiji tako da su
stranci poput Narsa bili sasvim nor-
malna pojava

Bilo je lako uocCiti stranca —
veoma malo Zenjana je bilo viSih
od metar i po, a boja koze im se kre-
tala od bledoruziCaste do jarke
crveno-narandzaste. Svi muskarci
su brijali glave, a Zene su nosile
kosu upletenu u pletenicu.



Sama Cinjenica Sto se nalazio u
zenjanskom gradu malo je umirila
Narsa - pljustanje prijateljskih
pozdrava dok je iSao ka juznom
kraju ulice odagnalo mu je neSto
briga iz glave. Medutim, one su po-
novo pocele da naviru dok se pribli-
Zavao poslednjoj kuéi zdesna Bila
je malo uvucCena i okruzena Viso-
kim stablima dugackih grana, koja
su zaklanjala prozore. Osamljenost
nije bila cenjena medu Zenjanima,
ali ova kuca je izgledala kao stvor-
ena za nju. Nars je otvorio dascanu
kapiju i preSao preko dvorista pre-
krivenog zapusStenom zutom tra-
vom. Nesigurno je zakucao na
vrata, koja je trenutak kasnije ot-
vorio stari Zenjanin. Nosio je jedno-
stavnu sivu togu, koja je znacila da
je on kucni sluga.

»Mogu li vam pomoci?« upita on
visokim pevusecim glasom.

»Da li... da li je tvoj gospodar kod
kuce?«

»Da da Molim vas udite.«

Nars je pratio malog slugu do
mracnog kabineta. Sluga je zatim
izaSao, zatvorivSi za sobom vrata
od pruca Dok je Nars nelagodno
Ccekao, visoka stolica se okrenula
prema njemu i iz nje ustade koScat
covek, pruzivsi ruku izvan senke.

»Dobrodosli, Narse«, re€e on. »Do-
sta je vremena proSlo od poslednje
posete.«

Nars prihvati pruzenu ruku, ali
bez oduSevljenja »Zaista jeste,
Krejle.«

Covek istupi u krug svetlosti koju
je bacala zidna lampa Bio je za
glavu viSi od Narsa, a tamna koza
mu je bila zategnuta preko orlovs-
kog lica Seda kosa i brada bili su
mu uredno podSisani, za razliku od
zbunastih, neocesljanih obrva Krejl
je bio Klingonac neobi¢no aristo-
kratskog drzanja, i Nars se osecao
kao sluga u njegovom prisustvu.
Nije mu se svidao taj oseca;.

Krejl se iskrivljeno osmehnu i
pokaza prema stolici sa tvrdim nas-
lonom. Dok je razgledao sobu, Nars
nije u njoj uocCio nista udobno ili

luksuzno. Pod je bio drveni, zavese
potpuno navucene na prozore, a
namestaj osStrih ivica i nepresvu-
cen.

»Zelite li pice, Narse?«

Sadanac ukocCeno klimnu gla-
vom. Krejl otvori ormari¢ od tam-
nog drveta i izvadi Kkristalnu flasu
osStrih ivica. Polako je nasuo krva-
vocrveno vino u dva pehara i jedan
od njih pruzio posetiocu.

»Uvozno je, naravnok, reCe Krejl
sa hladnim ponosom, »sa mog rod-
nog sveta. Mi Klingonci smo visSe od
velikih ratnikac

Nars se veoma nelagodno osecao
zbog Krejlovog osmeha Zeleo je da
obavi svoj posao u najkraéem mo-
gucem roku. Pazljivo je spustio pe-
har na sto i ustao. »Imamo posla,
Krejle. Hajde da to obavimo«, recCe
on, sa viSe hitnje u glasu nego Sto je
nameravao.

Krejl stisnu usne i odmeri ga svo-
jim opreznim sivim o€ima, i izgle-
dao je pomalo razoCaran. »lma i
razloga za zurbu«?

»Vreme koje mogu da provedem
s Vama nije neograniceno. Ost-
animo na tome.«

»Ah, tako je«, reCe Krejl sa izne-
nadnim saose¢anjem. »brine vas
Enterprajz. Ali mislim da ste sada
ovde sigurni, 1 srediCemo da vas
prevezu na neku KlingonsSku pla-
netu, kao Sto smo i obecali Vi Cete

- kako da to kazem? - nestati
Kirku ispred nosac.
»To necCe biti potrebno«, recCe

Nars brzo.

»Molim? Da li Vi to menjate nas
dogovor posle - koliko ono bese?
- osamnaest godina ili vise?«

U Klingon¢evom glasu d¢ula se
preteCa nota, i Nars oseti kako ga
obliva hladan znoj. Sve ove godine
nisu pomogle — nikad nije imao
poverenja u Klingonce, ma koliko
da su placali za informacije koje
Im je dostavljao. Krejl se ponovo le-
deno nasmesi.

»U redu, u redu. Mnogo brodova
prolazi pored Zene. Nama odgo-
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vara svako odrediSte koje izabe-
rete. Sigurno ne Zelite da ostanete
medu Celavim pacovima koji nase-
ljavaju ovu planetu.«

Trpeljivost nikad nije bila klin-
gonSka vrlina; Nars je to primetio
pre mnogo godina, i to ga je uvek
nagonilo na oprez.

»A sada, VaSa neocCekivana vest,
reCe Krejl. Mogu Vam reci da sam
bio veoma iznenaden kad sam saz-
nao da ste ovde i da zelite da se na-
dete sa mnomc.

Nars proguta pljuvacku i oseti
kako mu se vrat trza »Sadanski
kralj je mrtav.«

Krejl je gledao ne drugu stranu,
ali je okrenuo glavu i oStro se zagle-
dao u Sadskog dostavljaca, odstu-
pivSi tako od uobiCajene prorac¢una-
tosti svojih pokreta »Zaista? Ovo je
stvarno neocCekivana vest Federa-
cija se zapetljala viSe nego Sto smo
mogli i da pomislimo. Cak ni sabo-
taza ne bi imala takav efekat« Po-
Ceo je da koracCa svojim dugackim
nogama »Da, da.. ovo znaci kore-
nitu izmenu strategije. NasSi zadaci
se mogu pojednostaviti. Posle svih
tih godina..«

U pola reCenice prekinula ga je
buka koja je dopirala iz foajea
Sluga je protestovao, cvile€i »Ne ula-
zitel«; dublji glasovi i bat Cizama
priblizavali su se Krejlovom kabi-
netu, i pletena vrata se otvorisSe ne-
koliko sekundi kasnije. Unutra
udoSe dva musSkarca i dve Zene.
Nosili su jednostavne ogrtaCe i
radna odela, kao hiljade drugih
vrsta u svemiru - ali oruzje koje
su drzali u rukama bilo je savrSeno
prepoznatljivo. Fazeri Federacije,
mirno upereni na Krejla i Narsa

Klingonac se brzo pribrao i opet
nasmesio. »Smatracu vas gostima
ako odlozite oruzje, Cije prisustvo
ne podnosim u ovoj kuci.«

»Cutite i da se niste pomerilig,
reCe Bernzova neumoljivim glasom.
»Zapovednik Krejl, zar ne?«

Krejlu je bilo drago Sto ga je pre-
poznala ali nije niSta rekao. Cehov
pogleda Berzovu. »Poznajete ga?«
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»Nego Sta Dosta dugo. Ubio je
dvadesetoro pretpostavljenih da bi
dospeo na sadasnji polozaj - u sa-

vet klingonske obavestajne sluzbe,

Sto ga Cini jednim od cCetiri najviSa
Spijuna u Imperiji Cudim se za$to
nije u svom Stabu, ve¢ obavlja
prljav posao komandanta kva-
dranta ..«

»Ne znam o
ovaj...?%

»Porucnik Bernz. zapovednicCe...
sa Enterprajza.«

»Ah. tako. Ovo je moj novi dom.
UzZivam u ovom svetu i njegovim
oCaravajucim, prijateljskim Zite-
ljimac

Nars ga iznenadeno pogleda —
od cCelavih pacova do oCaravajucih
zitelja u nekoliko trenutaka Zaista
zapanjujuca promena Ali Krejl ne
obrati paznju na to —isuviSe je bio
zabavljen uljezima

»Nars moze da posvedodi da Zi-
vim ovde ve¢, hm, dvadeset i pet
godina Tada je on dosSao na Zenu i
tada smo se sreli«

Nars preblede. »Ne znam o cemu
on to govori. Ja.

Cehov ga preklde dobacivsi mu

cemu govorite,

upozoravajucCi pogled »Da niste
kamenorezac iz hobija, zapoved-
nice?«

»Ne, nisam«, odgovori Krejl ne-
vino.

»Nisam ni mislio. Pa, necemo Sce-
pati samo ovog ovde«, rece Cehov,
pokazujuéi glavom na Narsa »vec
Imamo i pravu premiju.«

Zdepasti oficir sluzbe bezbedno-
sti sjajnih oCiju, Majki Hauard, pre-
trese Narsa i izvuCe Enterprajzov
komunikator iz dzepa uplasenog
coveka Stavio je napravu u jednu
ruku i dodirnuo dugme na svom tri-
koderu. Zadovoljno se nasmesio
kad je zacuo glasno, ritmiCko pista-
nje. »Mislim da ¢u da ga nagra-
dim... zameniéu par neispravnih
C|pova I malo ga doterati«

»Nagraditi?« upita Cehov razdra-
Zzeno. »ZvuciS kao g. Skot kada go-
vorisS o tim svojim napravamac



»Pazi Sta govoris, Cehove. Te na-
prave takode imaju oseCanja«, poce
Hauard da se brani.

»Treba li da pretrazimo i ostatak
kuce?« upita ¢uvarka Marija Spi-
ros.

Bernzova odmahnu glavom.
»Mozda Krejl nije ovde sam. Dobili
smo Sta smo trazili - u stvari,
mnogo vise. Nemojmo da riziku-
jemo previSe i zapadnemo u nevo-
lju.«

»Moji ljudi ¢e znati da me nemakg,
istaCe Krejl.

»Tacno«, reCe Cehov, »ali nece
znati ono Sto vas dvojica znate.
Spremite se za transport.«

Citava grupa se postavi u forma-
ciju, sa zarobljenicima u sredini.
Hauard ukljucCi svoj komunikator.
»Hauard Enterprajzu. Spremni za
transport. Sada.«

Trenutak kasnije su iSCezli, ostav-
ljajuc¢i zapanjenog slugu samog u
sobi.

Enterprajz je istog trenutka na-
pustio orbitu i uputio se prema
Sigmi 1212,

Narsa je bilo lako slomiti. Na
kraju krajeva, nije bio profesio-
nalni Spijun, i Kirk je zakljucio da
mu je Citava stvar ve¢ dovoljno
dugo na savesti Nekad ponosni
sluga bio je skoro zahvalan Ssto
moze da govori. Zaista je susreo
Krejla Cetvrt veka ranije, za vreme
svog kratkog boravka na Zeni,
kada je bio ¢lan misije koja je ugo-
varala prodaju rude. Tada nije bio
nacinjen nikakav sporazum i Nars
je zaboravio Citavu stvar - dok se
nije sa kraljem nasao na Orandu.

»Ni1 pakao ne bi mogao biti gori
od Orandax, cvileo je Nars. Zastao
je da obriSe suze koje su mu navi-
rale na ocCi

Kirk je bio sazaljiv ¢ovek; Nars
mu se Cak i svidao, ali sada nikako
nije mogao da ga sazaljeva Kape-
tan je morao da obuzdava svoj bes i
prepustio je ispitivanje Bernzovoj.

»Nastavite«, rece ona.

»Prvih nekoliko meseci svi smo
oCajavali. Razmisljali smo, o samou-
bistvu, kolektivnom samoubistvu.
Nas svet nam je bio ukraden i bo-
jali smo se da se nikad ne¢emo vra-
titi.« Nars zastade - radi efekta,
pomisli Kirk. Sadanac je gledao u
lica svojih sluSalaca, nadajuci se da
¢e njihovi pogledi makar malo
omeksSati. »Zar ne razumete«? po-
vika on.

»Razumem Sta ste osecali, ali ne i
ono Sto ste uradili«, reCe Kirk ostro.

»Mislili smo da ¢emo umretik, iz-
lete iz njega i on pokusa da ustane.
Krupni strazar ga gurnu nazad,
blago ali Cvrsto.

»Svi ste se tako osecali«, reCe
Kirk. »Svi ste se plasili, ali ste je-
dino Vi izdali«

Nars pokri lice rukama »Jedino
su men” zavele Krejlove pretnje i
obecanjac«

Klingonac je tada bio visi operati-
vac, zaduzen da potkopava lojali-
stiCke snage kako god moze. Dva
meseca posto je kralj dosao u svoju
orandsku rezidenciju obnovio je
kontakte sa Narsom.

»DoSao je sa dva pomocnikac«

»Sta vam je ponudio«? upita Bern-
zova

Nars postideno promrmlja »No-
vac.«

Kirk oseti kako mu se vilice i pes-
nice stezu. »Kako je to patriotski.«

»Niste bili tamo« reCe Nars namr-
godeno. »Nismo imali niSta osim
Cetiri zida Novac mi je sluzio da
ulepSam zivot. Ne samo sebi, vec i
ostalima Mogao sam da kupim
knjige za kralja i princezu. Lekove
za gospu Meju kad se razbolela
Male stvari za ostale sluge, da bi se
bar malo razveselili.«

»A Sta ste za taj novac saopsSta-
vali?« upita Bernzova.

Nars se Suplje nasmeja, pomalo
histericno. »Sta sam im govorio?
NiSta.. niSta. Tokom svih onih go-
dina nisam rekao nisSta Sto bi bilo
kome koristilo. Sta sam mogao da
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im kazem? Odgovorite mi, kape-
tane Kirk. Vi ste nas poslali u taj
pakao. Osamnaest godina smo
tamo trunuli. Za sve to vreme smo
bili kao mrtvi, nijedan dan se nije
razlikovao od prethodnog ili slede-
¢eg. Sta sam mogao da im ka-
zem?«

SkocCio je sa sedisSta 1 ugrabio
Kirka za ramena, izbacivSi stra-
Zara iz ravnoteze. Kirk ga odgurnu
I strazar ga sa zakaSnjenjem uh-
vati. Niko nije govorio. Nars je
teSko disao.

»Osamnaest godina sam govorio
Klingoncima o tako znacCajnim
drzavnim tajnama kao Sto su prin-
cezini rodendani, kraljeva bolest i
oCajanje, smrt gospe Meje«, gorko
je Saputao. »Nije bilo vojnih tajni.
Kada sam pokuSao da prestanem,
zapretili su da ¢e povrediti kralja i
njegovu Cerku. Rekli su da mogu da
ih ubiju kad hoce, i da niko ne bi
znao ili se brinuo zbog toga Nasta-
vio sam da bih zasStitio porodicu.
Nije pricinjavalo nikakvu Steta..«

»Dok niste izneverili kraljevo po-
verenje i rekli Klingoncima za ovu
misiju«, recCe Kirk celicnim glasom.

»Sta ste joS radili s novcem?«
upita Bernzova, pokuSavajuéi da
utiSa Kirkov teSko kontrolisani
gnev.

Nars se sruci na sto. »NiSta. NiSta
nisam radio«, jecao je zalostivo.

Kupovao je Zzensku naklonostk,
reCe Krejl pazljivo. »Da kazem to na
fini naCin zbog Vas, porucnice
Bernz.«

»Nisam znala da Klingonci mogu
da budu fini«, reCe ona »Ne uzdrza-
vajte se zbog mene.«

Krejl je zamenio Narsa u sobi za
ispitivanje. Kirk se naslanjao na
zid, a dva strazara su stajala un-
utar polja sile koje je predstavljalo
vrata

»AKko insistirate«, reCe Klingonac.
»Nars nije bas onakvo nevinaSce za
kakvo se izdaje. lzgleda da je za
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vreme boravka na Orandu upraz-
Nnjavao vise poroka, izmedu ostalih
i neSto Sto se zove »trava«. Mislim
da ju je pusSio. Bio bi u o€ajnom sta-
Nnju kad bi mu je ponestalo. Pretpo-
stavljam da biste rekli da je imao
zavisnost«

»A kako se kod njega stvorila ta
zavisnost?« upita Kirk. »Da mu ni-
ste Vi pomogli?«

»Kapetane, odbijam sa negodova-
njem vas$ pokusaj da povezete moje
ime sa..«

Kirk ga prekinu lupivsi pesni-
com o sto. »Dosta mi je Vas, Krejle.
Narsova sudbina nije viSe u Vasim
rukama A Sto se Vas tiCe, bilo da
saradujete ili ne, priznate ili Cutite,
iImamo viSe nego dovoljno dokaza
da Vas posSaljemo u kaznenu kolo-
niju na dozivotno izdrzavanje.«

»Nije bas neki prosveceni sistem,
kapetane.«

»Zatvorite gag, reCe Kirk odsecno.
Dobaci Klingoncu pogled pun pre-
zira i izade iz Celije.

Zvezdana flota dobice svog Spi-
juna - i joS pride jednu izuzetno
veliku zverku. Nadam se da Ce biti
odusSevljeni, pomisli Kirk iduci
prema turboliftu na zatvorskom
nivou. Nars se pokazao kao nedo-
stojan Cak i gadenja, a jedan klin-
gonski Spijun manje, Cak i kad je
tako vazan kao Krejl, neCe ama bas
nista promeniti u ukupnoj ravno-
tezi sila

USao je u lift koji ga je Cekao.
Vrata se SiSteCi zatvoriSe za njim i
on okrenu rucicu upravljaCa »Peti
sprat

Sada je bilo vazno da stignu na
vreme na Sigmu 1212, Celokupna
pazljivo isplanirana strategija izro-
dila se u ovu trku sa vremenom i
Klingoncima U ovom trenutku,
Kirk je znao da je nemo¢an — mo-
gao je samo da se nada da se hitna
akcija za spasavanje posade Gali-
leja nece pretvoriti u traganje za
leSevima



Kraljevo telo lezalo je u mrtvac-
nici bolnickog odeljenja i tu Ce i ost-
ati Nije bilo kamene urne, niti tra-
dicionalnog Sadanskog spaljivanja,
niti ulaska u drugi Zivot JoS ne.
Ako Stevin treba da se pridruzi svo-
jim precima, zakasnice. Kirk se na-
dao da Ce bogovi imati razumeva-
Nnja i da Ce oprostiti

GLAVA PETNAESTA

ninarske planine stajale su kao
strazari, kao izazov putnicima Kkoji
su zeleli da produ Visoki planinski
lanac, star gotovo koliko i sama pla-
neta, negde je u sebi medu svojim
vrhovima, kiio Sadsku Krunu. Da je
Galile] mogao da se spusti prema
koordinatama koje je odredio kralj,
traganje bi bilo kratko i jedno-
stavno. Ali dok su se peli sve uzim
stazama koje su se spiralno probi-
jale kroz vecitu maglu. Mekoj je sve
viSe bio uveren da je traganje bez-
nadezno.

Zastali su da se odmore u jednom
udubljenju urezanom u padinu mi-
lenijima rada vetra i vode. Za trenu-
tak bili su tu zasSticeni od naleta ve-
tra, koji su svaki Cas pretili da ih
prikuju za unutrasnji zid stene koji
se dizao iznad staze, ili da ih oduva
preko spoljne litice. Mekoj je dao
Kailin injekciju holulina, a zatim je
seo na tlo i naslonio se na veliki
kamen.

»Spok, zaSto mi sve ovo radimo?«

»Znate vrlo dobro zaSto, doktore.«

»Recite mi joS jednom, jer evo
sada mi je neSto jako sumnjivo. Pen-
tramo se tu uz neku planinu, usred
planinskog lanca od tristo kilome-
tara..«

»Znamo to da se krecemo najlo-
gicnijim putemc

»Nemamo nacCina da utvrdimo da
li smo dvadeset metara ili dvadeset
kilometara udaljeni od Krune.«

Odmahnuvsi glavom, Mekoj se
zagleda u prostranstvo Kinarskih

planina; vrhovi sem nekolicine,
gubili su se u gustim oblaCim' Kkoji
su se nadneli nad Citav kraj. Iji-
vost je bila ogranicena ali ono Sto
je ipak video bilo je Mekoju do-
voljno da se zbog toga osecCa bedno.

»Sve one izgledaju isto«, proSte-
nja on »Nema baS mnogo puto-
kaza Spok Penjemo se od jutros
vecC Cetiri sata i ne znam da li se pri-
blizavamo ili se udaljavamo. To
malo ubija volju u ¢oveku da ide
dalje.«

»Sta bi sa onim vasSim optimiz-
mom?« upita se Kailin.

»Ostao je negde na stozi nekoliko
kilometara ispod nas.«

»Tacno ste rekli da nemamo ve-
liki izbor u pogledu dalje akcijeg,
reCe Spok strpljivo. »Rasprava ne
sluzi nicemu.«

»U glavi znam da ste u pravu. Ali
noge mi stalno govore da niste.«

Kailin zastade. »Enterprajz ¢e se
vratiti ovamo za dva dana otprilike.
Ne zelim da ode bez nas, a jedini
nacin da se za to pobrinemo jeste
da stignemo do naselja Sirn O’teja«

Ispruzila je ruku prema Mekoju i
pomogla mu da se popne. Osvezena
injekcijom i odmorom, Kailin je gra-
bila napred. Mekoj krenu za njom.

»Mlada dama vas je dosta lako
ubedila, doktore.«

Mekoj ga pogleda kiselo. »Um-
uknite, Spok.«

Uspon nije svuda bio podjednako
tezak - Sto dalje, sve gore, bar Sto
se tiCe Mekojevih nogu. Sto su se
viSe penjali, staza je vijugala sve
strmija. Rastinje se proredilo, a le-
deni naleti vetra probijali su im
odeCu. Mesta pokrivena snegom
sve su se ¢eSc¢e pojavljivala i uskoro
je veci deo stenovitog tla bio pod
sneznim pokrivaCem. Magla se
zgusnula od tanke koprene u gusto
mleko i zaklonila Cak i1 najblize
vrhove; kroz neko vreme Mekoju je
na cudan nacin laknulo Sto ne vidi
niSta dalje ispred sebe od ivice
staze - bar je mogao da zaboravi
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provaliju koja je zjapila na svega
nekako koraka od mesta gde su
oni - samo bi poneki kamen
gurnut preko ivice posluzio kao
straSna opomena, kotrljao se i uda-
rao duboko dole i najzad pao negde
gde se viSe 1 ne Cuje. Podnozje je
bilo daleko, daleko pod njima.

»Dve 1 po do tri hiljade metarag,
proceni Spok na sledecem za-
stanku na stazi. Mekoj je sedeo
skljokan, ispruzenih nogu.

»Imam takve grCeve da mislim
da mi trebaju invalidska kolica,
Spok. A i vazduh se prilicCno prore-
dio.« Mekoj protrlja oCi i uzdahnu.
»Prestar sam za ovo.«

Kailin kleknu kraj njega. »Ne, ni-
ste prestari. Ovo ¢e Vam pomoci.«
PocCela je da mu masira misSice li-
stova i zadnju stranu butina. »To
sam radila ocu kada smo isli na
peSacenje.«

Za trenutak, pogled joj se udalji i

zamagli, i pokreti masaze oslabiSe.
_»Nemoj prestati«c, reCe Mekoj.
»Sta je?«

»NiSta«, odvrati ona ceznjivo.

»Samo sam se setila oca, pitam se
kako mu je sadac

»Budi bez Dbrige«, reCe Mekoj,
drzeci je za ruku. »Jeste da sam ja
primarijus, ali moje osoblje se od-
licno snalazi i bez mene.«

»Tako?« reCe Spok kao uzgred.
»Pa zaSto Vas onda kapetan i dalje
trpi?«

»Zlato Sto svi toliko vole moje
drusStvo«, odbrusi Mekoj. »Hajde,
idemo dalje.« Gundao je dok se opet
digao na noge.

Kailin ga je Cvrsto drzala za ruku.
»Odrzat moram obecanja, i milje
proéi pre spavanja«, promrmlja
ona.

»Zar to nije iz neke pesme~«

Ona klimnu glavom. »Jednog veli-
kog pesnika sa vaSe planete -
Roberta Frosta.«

»A, da Iz Nove Engleske. Ja sam
nekako uvek visSe voleo pesnike sa
Jugac«
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Sunce Sigme 1212 blesnu izne-
nada i zaslepljujuée. Posle vremena
provedenog u svemiru, gde su
zvezde zbog udaljenosti bile sve-
dene na blistave tackice, i proslog
dana ispunjenog sumornim obla-
cima i zestokom olujom, sijalo je
kao nebeska vatra, natapajuci pla-
ninske vrhove i njihove snezne po-
krivaCe zaslepljuju¢im sjajem. Dok
su se uspinjali, gusta magla je po-
Cela da se razreduje sa visinom, ali
svetlost je jaCala tako postepeno da
troje penjaCa nije to ni primetilo,
jer su u to vreme bili zabavljeni
viSe stazom pod svojim nogama
nego nebom nad svojim glavama

| tako je sunce blesnulo na njih
kao nebeska baklja Nepokriveni
maglom, vrhovi su se uzdizali
svuda oko nijih, i oni su stajali nemi
od Cudenja, bez daha gledajuci sa
svog mesta na vrhu sveta, okruzeni
prastarom lepotom i belinom tako
bleStavom da su ih ocCi bolele. Me-
koj je zmirkao, jer je Zzeleo da gleda
svetlost koja ga je preporodila.

»Zaboravio sam kako izgleda sun-
¢eva svetlost«, proSapta on.

Kailin je gledala niz planinu, u
oblake koji su ostali izpod njih. Pre
toga su neprekidno izgledali sivi,
ali posmatrani pod novim uglom
bili su beli i paperjasti, i nalik na
veliki tepih. »Ose¢am da bih mogla
da skoCim i da hodam po njimag,
reCe ona, opasno se priblizivsi ivici
staze. OsecCala se vrtoglavo, kao
dete u zemlji bajki.

Cak ni Spok nije mogao da odoli
uzivanju u suncu koje ih je grejalo.
Pogledom napola zatvorenih ociju
prelet*o je od obzorja do obzorja,
opCinjen panoramom koja se ra-
sprostirala pod njim nalik na ve-
liko slikarsko platno. »Nevero-
vatnog, reCe on prigusenim glasom.
»Tako netaknuta lepota.«

»Nikad nisam video niSta nalik
ovomeg, rece Mekoj.

Spok je gledao niz strmu padinu,
zatim u zagasito crveno-narandza-
sto sunce. Sunce. Polako se pome-



ralo preko plavo-belog neba, spusta-
ju€i se prema horizontu. Vreme je
proticalo. NoC se priblizavala.

»Moramo dalje«, re€e on najzad.

Mekoju se ucCini da je zaCuo priz-
vuk zaljenja u njegovom bezbojnom
glasu, i on pogleda prvog oficira
pravo u oci; u njima je nasao ono
Sto je trazio.

Spok mu uzvrati pogled, neposti-
deno. »Nije nelogicno diviti se veli-
koj lepoti, doktore.«

»Nije«, reCe Mekoj blago.

IH eko vreme je izgledalo da se
staza spusta, prateci sunce. Senke
su postale duze i padale su preko
staze dok ih je Spok vodio dalje. Jos
jednom su zastali da odmore svoje
otezale noge. Spok je takode poceo
da pokazuje znake zamora dah mu
je bio kratak, a levo rame povre-
deno prethodne nodi, vidljivo uko-
ceno. Mekoj S8 sruCi na zemlju,
skoro potpuno iscrpljen, i Spok &!?*
knu pored njega.

»Mogli bismo da se ulogorimo
ovde, doktore.«

»Ne«, proSisSta Mekoj. Pogledao je
u sunce, koje je jos uvek bilo iznad
oblaka. »JoS ima svetla Idemo joS$
malo.«

»Ono Sto predemo danas necemo
morati da nadoknadujemo sutrag,
reCe Kailin.

Spok je seo da pogleda mapu, a
Kailin se okrenula prema Sirokom
obzorju, okrenuvsi leda Mekoju.
Mekoj ju je posmatrao sa divlje-
njem. Devojka - ne, mlada Zena.
Mekojeve stare kosti zahtevale su
od njega da ostane u lezeCem polo-
zaju bar jos neko vreme, i on je
shvatio da je Kailin ¢vrsca nego Sto
je bilo ko od njih mislio. Cak i na
najtezim dolovima uspona, kada su
morali da se medusobno vezu, nije
nijednom posustala ili napravila
pogreSan korak. Ponosio se njome i
osecao je potrebu da joj to kaze. Ali
ne sada - mozda kasnije, kdada se
negde smeste da provedu hladnu

noc¢. UloZivSi vise napora nego Sto
je zeleo da prizna, Mekoj prvo kle-
knu, a zatim nesigurno ustade, podi-
gavsSi noge jednu za drugom. Ni
Spok ni Kailin nisu ga videli. Poku-
Sao je da duboko udahne, ali nje-
gova pluca se pobuniSe i on se za-
kaSlja, proizvevsi rapav zvuk iz du-
bine grudi, koji ga je uznemirio. Kai-
lin ga zaCu i okrete se. JoS uvek je
na njenom vitkom telu bilo pripi-
jeno termicko odelo. Jako se namr-
Stila, odajucCi zabrinutost - njen
otac je isto tako kaSljao kad ga je
poslednji put videla

Mekoj se isceri, a zatim pokaza
glavom prema Spoku, koji je jos
uvek bio zadubljen u mape. »Ne
cini li ti se da smo se izgubili, a da
on to necCe da prizna?«

Spok podize pogled.
Ispravnim putem.«

Mekoj se naze prema Kailin i
reCe izveStatenim Sapatom: »Re-
kao sam da nece priznati.«

Staza je vodila dalje niz padinu i
skretala Spok lznenada zastade i
podize ruku trazeci tiSinu. Mekoj
napreze sluh. Nije bilo nedoumice
- ispred njih su se Culi glasovi. Na
uskoj planinskoj stazi nisu se mogli
sakriti - a uskoro Ce naleteti na
grupu humanoida Bili su daleko

»ldemo

.ispod njih, 1 peli su se; izgledalo je

kao da su nacinjeni od snega jer su
nosili bele kabanice.

»O, boze«, reCe Mekoj tihim gla-
som. »Samo neka ne budu kao ovi
pre njih.«

Spok oprezno pode napred. »Po-
desite fazer na oSamucivanje, dok-

tore.« ] ]
»Ne volim da pucam u ljude,

Spok«, reCe on - ali ipak ucini
kako mu je reCeno i zakloni Kailin
svojim telom.

»Ni1 ja, ali moramo biti spremnig,
reCe Spok.

NeSto je lezalo opruzeno preko
staze ispred njih; nagib i izvijenost
staze su ih zaklanjali od pogleda
ljudi koji su stajali u podnozju brda,
I oni su se oprezno priblizavali. Bila
je to mrtva Zivotinja Njeno prljavo-
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belo runo bilo je posSkropljeno
krvlju, verovatno sopstvenom, a Ce-
tiri noge bile su izbaCene ispod nje.
Ili je bila nedavno ubijena, ili ju je
hladan vazduh sacCuvao, jer nije bilo
nikakvog mirisa Kada su se sas-
vim priblizili, videli su da ima izuvi-
jane rogove, koji su izbijali iz pred-
nje strane glave. Bila je to velika zi-
votinja - najmanje dva i po metra
dugacka.

»Sta god da ju je ubilo, ima pri-
licho jak udarac«, reCe Mekoj. Sag-
Nnuo se da ispita brazde urezane u
jedan od rogova, »lzgleda kao neka
troprsta Sapac.

On suzi oCi i skinu nesto sa vrha
roga - parCe okrvavljenog belog
krzna. »lzgleda da je malo bocnula
napadacCa«, reCe on. stavljajuci
krzno u dzep.

»Kakav veliCanstven stvor«, rece
Kailin. »Nije umro bez borbe.«

»Zaista«, slozi se Spok. »lako je
bila smrtno ranjena, zivotinja je
veéim delom neosteéena. ONO Sto ju
je ubiio morao je biti neki mesoz-
der. Cudi me Sto nije rastrgnuta da
posluzi kao hranac

Mekoj pogleda preko vrha pre-
voja. »Pogledaj.«

Spok i Kailin se zagledaSe dole.
Duboko dole i jedva vidljiva, bela
zivotinja je groteskno visila preko
Ivice provalije. Izgledala je kao me-
Sanac pume i medveda. Mekoj zau-
sti da nesto kaze, ali ga prekide
drugi glas, koji je preteCi zvucao i
govorio nekim nepoznatim jezi-
kom. Spok, Mekoj i Kailin se u
iIstom trenutku okrenusSe i videSe
da su im put preprecili humanoidi
koje su pre toga ugledali. Njihova
lica su se mogla videti, zaSticena
krznenim kapuljaCama - bila su
tamna i okrugla oivicena crnom
kosom. | bila su ljutita

Bilo ih je oko tuce, i svi su nosili
oruzje savrhom od Celika - koplja
lukove i strele, i nozeve dugackih
seCiva Voda Kkrupniji od ostalih,
glasno je govorio 1 ostrim pokre-
tima pokazivao na truplo zivotinje.
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»Nismo je mi ubili«, reCe Spok
ravnim glasom. Nije imao pojma da
li ga voda razume; da bi podvukao
svoju tvrdnju, pokazao je na brazde
urezane u rog, ne Cinecéi nagle po-
krete.

»Nasli smo je - mrtvu.«

Krupni Sigmanac mu bez reci
odgovori - uperivsi zapet luk u nje-
gove grudi. Brzo je klimnuo glavom,
I njegovi pratioci okruziSe posadu
Satla. Pomerali su se brzo i okretno,
ne mareci za blizinu ivice staze ili
dugacak pad koji je oCekivao nepaz-
ljive.

»Predlazem da im ne pruzamo
otpor«, reCe Spok tihim glasom.

»Eto nas opet«, reCe Mekoj dok su
mu vezivali ruke iza leda.

Dugacki zraci zalazeeg sunca
probijali su oblake i zivopisno bojili
nebo u zlatno, crveno i tamnoplavo
Naoruzana grupa odvela je Galile-
}13'vu posadu na pola puta niz pla-
ninu, gde ju je uzan prolaz delio
nadvoje. Prolaz je bio samo oko de-
set metara Sirok, ali se postepeno
Sirio nanize i najzad, posle jednog
kilometra naglo prosirio kao levak.
Grupa je konaCno zastala - pod
njima se prostirala senovita dolina,
a nad nju su se s obe strane nadno-
sile visoke Kinarske planine. Sa
jedne strane, planine je delio pro-
cep u obliku slova V; izgledalo je da
se klanjaju suncu, dopustajuc¢i mu
da prosijava na visoravan. Ali osim
tog procepa, dolina je bila potpuno
okruzena planinama

Sto su se viSe spustali, bivalo je
sve toplije - vetrovi koji su viadali
visokim vrhovima nisu mogli da
prodru ovamo, 1 vreme je bilo
mirno.

Samo je joS vrh sunca bio vidljiv,
I obasjavao je sve delove doline
koje je mogao svojom grimiznom
svetloS¢u. Staza se pretvorila u ste-
peniSte brizljivo uklesano u lice pla-
nete. Vodilo je niz padinu i bilo
isprekidano malim odmorisStima



Na svakom od njih nalazio se Sirok,
ravan kamen sa obliCjima ureza-
nim u njegov vrh nalik na oltar -
slikama zivotinja koje se propinju
uz procCelje planine. Voda je kle-
knuo pred svakim od njih dok su se
spustali 1 izgovorio molitvu, dok su
ostali tiho stajali, pognutih glava.
Ceremonija je ponovljena pet puta.

Stepenice se najzad zavrsSiSe, i od
njihovog podnozja su vodile mnoge
staze. Nebo je postalo plavi¢asto-
crno, i zvezde pocCeSe da svetlucaju.
Zemlja se iznenada zatrese, i sa ni-
zeg puta se zaCu sablastan hor ur-
lika i roktanja Uskoro se uz klopot
pojavi krdo od skoro stotinu Zivoti-
nja. I1Sle su ritmi¢nim korakom, a
gonilo ih je dvadesetak brdana. U
prolazu Spok primeti da medu goni-
Cima stoke ima nekoliko zena i da
su zivotinje iste kao mrtva zverka
koju su nasli na stazi. Iza stada di-
zao se mrki oblak prasine, i Mekoj
kinu. Kada su zivotinje zamakle,
odvedoSe zarobljenike u pecinu.

Mekoj je pokuSavao da suzbije
oseCaj izvesnog gadenja Sto se opet
nasao u pecini, ali to nije bilo tako
teSko - ova je liila na njihovo si-
noc¢no skroviste koliko koliba od
blata liCi na gospodsku kucdu na
americkom jugu. Ulaz je bio nizak i
morali su da se sagnu, ali unutras-
njost se Sirila u pecinu visokih svo-
dova sa keramiCkim lampama duz
zidova i potpornim stubovima sa-
gradenim od pazljivo slozenih ka-
menih cigli; dizali su se visoko i
gubili se u mraku. U sredisSnjoj
odaji isticao se masivni oltar, sa
kamenim stepenicama koje su vo-
dile prema predikaonici nekih pet
metara iznad njega Zidovi su sa
svih strana bili ukraSeni crtezima
zivotinja

Pedesetak gorStaka okruzivalo je
svetiliSte, dok se jedan visoki ¢ovek
popeo uz stepenice. Imao je na sebi
izvezene dokolenice i prugasti
ponco zivih boja Orlovski nos
Strcao mu je na licu uokvirenom
dugom, talasastom kosom i bradom

koja mu je padala do sredine grudi.
Koracajuc¢i u sveCanom ritmu sti-
gao je do vrha gde je lezala mala
Zivotinja grceci se instinktivno dok
je pokusSavala da se izmigolji iz koz-
nih uzda kojima je bila sputana
Bilo je to mladuncCe iz stada mali
muzjak sa prvim, joS Cupavim roScCi-
cima jl su mu izbili iznad ocCiju.
Si¢’ j. kopitanca udarala su o
kamen oltara a onda visoki Covek
izvuCe sjajno secivo iz kanije koja
mu je visila o pojasa Podize ruke i
pogled prema tavanici visoko iznad
njih i progovori zvonkim glasom.
Spok ga je razumeo.

»Neka nas vide bogovi vetra i
neka prime ovu zrtvu Tamnoj NqgcéL
Kada meseci opet zasjaju, neka se
obnovi nasSe blagostanje i nas mir.«

On zari noz i zivotinjica skinu. A
onda se umiri — precizni udarac
ucinio je svoje milostivo, pa ipak je
Mekoju bilo malo muka On po-
gleda Kailin, koja je posmatrala
obred Siroko otvorenih ociju, netre-
mice.

Dva mladica obuceni u dokole-
nice i kozuhe umesto teskih belih
kabanica kakve su nosili napolju,
potrCasSe uz oltarske stepenice dok
se visoki ¢ovek spustao. Odvezali
su ubijenu zivotinju i odneli je kroz
hodnik koji je vodio iz glavne dvor-
ane.

Snazni vodi€¢ goniCa stoke Cekao
je strpljivo da visoki ¢ovek prode
kroz gomilu ljudi koja se oko njega
okupila Najzad, on izade i stade
pred vodu gonic¢a koji mu nesSto
Sapnu na uvo. Visoki ¢ovek klimnu
sedom glavom; ostali se povukoSe
unazad, a on pristupi zarobljeni-
cima gledajuci ih prodorno. Lice
mu je bilo izbrazdano sitnim bo-
rama poput komplikovane mape
izrezane na staroj kozi. Orlovski
nos Strc¢ao je i na njemu su se videli
sitni krvni sudovi a oCi su mu bile
opustene od brojnih nabora koze.
Ali lice mu je odavalo smirenu
snagu, a glas mu je zvuc€ao snazno i
autoritativno.
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»Ko ste vi Sto napadate stada na-
Sih planinskih ovaca?«

Spok dize obrvu. »Nismo napali
vaSa stada Nasli smo mrtvu zivoti-
Nnju na stazi, kao Sto su je nasli i
vasSi ljudi. Sneznu ovcu je napalo
neko stvorenje sa troprstim kand-
zama i...«

»Otkud znate?«

»Videli smo tragove na njenim
rogovima i nasli smo ovo.«

Mekoj poCe da pretura po zad-
njem dzepu svojih termickih panta-
lona sa Spokove strane, a Vulkanac
izvadi pramen okrvavljenog belog
krzna Visoki Covek ga podize, a
onda se okrete vodi gonicCa

»Jesi li video tragove?«

Snazni vodi¢ klimnu glavom i
pogleda komadic zivotinjske koze.

»Videli smo napadaca mrtvog na
litici ispod mesta gde je lezala
snezna ovca«, reCe Spok. »bio je
boje ovog komada koze.«

Visokom Coveku se ote dubok uz-
dah. »Zanigret«, reCe on vodi go-
nica. »Ovi putnici su uhvaceni bez
razloga Oslobodite ih.«

Istog Casa, konopci koji su im spu-
tavali ruke bili su razvezani.«

»Slobodni ste. Mozete i€ik,
starac.

»Odmah?« upita Mekoj.

Starac sa visine pogleda Mekoja
sa zaCudenim izrazom lica »Na-
ravno. Ali samo budale putuju po
mraku, kada zanigret lovi. Dobro
ste dosli, mozete sa nama ostati do
jutra, a onda se vratiti u vasu postoj-
binu.«

»Ne mozemo se vratiti u nasSu
postojbinu«, reCe Spok. »Zemlja iz
koje smo dosli daleko je od ovih pla-
nina. Ali pre no Sto se vratimo, mo-
ramo naci neSto Sto je ovde ostavio
jedan na$ prijatelj pre mnogo go-
dinac

»Sta je t0? Mozda vam mozemo
pomoci.«

»Zaista, mozda je tako. Trazimo
naselje Sirn O'teja. Da li ga pozna-
jete?«
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rece

StarcCeve oCi zasjaSe ispod snezno-
belih obrva i on se nasmesi. »Tra-
zite kraljevu krunu?«

»Otkud znate?« upita Mekoj zapa-
njeno. A dok je pitao, sinu mu. »Na-
ravno - Vi ste Sirn O'tej.«

Starac se duboko pokloni. »Nije
prosSo ni dan a da nismo mislili na
kralja Da li je on u dobrom zdrav-
lju?«

»Bolestan je«, reCe Spok. »SuvisSe
bolestan da bi se sam vratio po
Krunu. Ovo je njegova Cerka Kai-
lin.«

»A, da«, reCe Sirn oduSevljeno.
»Detence, malo dete. Tako si po-
rasla« Sirn odmahnu glavom. »Kad
pomislim koliko je vetrova duvalo
preko planina...« On zastade u pola
reCenice. »Pa naravno, vi dolazite
izdaleka, daleko od ovih planina
Dolazite iz drugih svetova, sa dru-
gih zvezda Morate se odmoriti i je-
sti sa nama.« On udari dlanom o
dlan i povika: »Spremite sve za
gozbu dva meseca! Hajde, brze! A vi
Cete jesti na mom Cebetulk

Stari poglavica povede svoje
ljude iz odaje sa oltarom u manju
boCnu pecCinu gde c¢e se odrzati
gozba. Spok, Mekoj i Kailin podose
za gomilom.

»Stigli smo na cilj, Spok«, zakre-
Sta Mekoj. »Nisam mislio da ¢u to
doziveti.«

Ali veseli talas povukao je Kailin
samo telesno - u dusi je bila uzne-
mirena Toliko je bila obuzeta teles-
Nnim naporima trazenja Krune da je
dozvolila sebi da zaboravi tesko is-
kuSenje koje ¢e morati d& izdrzi
sama Ni Mekoj ni Spok nece moci
da joj pomognu onog trenutka
kada joj kruna bude stavljena na
glavu. Najveli zadatak u njenom
mladom  zivotu predstojao je
mnogo pre nego Sto je mislila a u
poredenju s njim, putovanje Kkroz
strahote Sigme 1212 bilo je kao de-
Cija igra Pozelela je da su joS uvek
tamo negde na planinskoj stazi -
bilo gde, samo ne tako blizu Sadskoj
Kruni.
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Zapovednika Kona je odavno na-
pustilo strpljenje. Kosmic¢ka oluja
spreCavala ga je da se priblizi
Sigmi 1212 ve¢ dva dana, i Zivci Ci-
tave posade bili su na ivici kidanja
Zdepasti oficir zaduzen za naoruza-
nje s nelagodnoS¢u ga je posmatrao
svremena na vreme — nema sum-
Nnje da mu je joS uvek bridela vilica
od udarca koji mu je Kon zadao u
njihovoj jutroSnjoj svadi.

Kao zapovednik, Kon je najviSe
voleo da se njegova naredenja izvr-
Savaju bez prisiljavanja a narocito
bez tuce. Ali porucnik Kist je zapeo
da da savet koji od njega nije tra-
Zzen. Kada ga je Kon upozorio da se
nalazi na granici neposlusnosti.
Kist je postao uvredljiv. Udarac ga
je efikasno umirio, mada je Kon,
razmiSljaju¢i kasnije o tome, mo-
rao da prizna da je imao srece Sto
je zatekao mladeg i mnogo krupni-
jeg porucnika nespremnog.

Kako su sati prolazili, sve je CeSce
gledao prema Keri Ne samo da mu
se viSe svidala njena lepota od su-
mornih lica dvojice oficira nego je
ona bila ta koja je trebalo da ga
obavesti o smirivanju oluje. Najzad
je to i ucCinila

»Mozemo li da nastavimo, Kera?«

»Da zapovednice. ZavrSavam pri-
premnu senzorsku pretragu.«

Vratila se svojoj kompjuterskoj
konzoli. Ruke su joj lebdele povrh
nekoliko prekidaca spremne da
prebace sistem u drugi rezim i da
prime oCitavanja Gomila podataka
nije nisSta znacila Konu, i on je Ce-
kao, ponovo dobro naoruzan strplje-
njem.

»NesSto Cudno, gospodine«, rece
Kera mrsteci se. Dotakla je niz dug-
madi. »Primamo neSto od federa-
cijskog brodac

Kon se uspravi na lezaju. »Da li je
Enterprajz u blizini?«

»Ne, gospodine. Nema drugih bro-
dova osim nasSeg.«

»Pa s kim onda razgovaraju?«

»Hm Ni sa kim, izgleda Poruka
se ponavlja To je automatski SOS
signal.«

»Znaci... ipak se nisu uspesno
spustili. Nasa odluka da cekamo
bila je odliCan strateSki potez zar
ne, Kera?« Kon je govorio glasno, a
njegova Zaoka je bila upucena Ki-
stu, koji se nadureno zavalio u
svoje sediSte.

»Kera se hladno nasmesi. »lzvr-
stan, zapovednic¢e.« Mozda ¢ée posle
ove misije ponovo razmisliti o sek-
sualnom odnosu medu njima Nje-
gov pogled je bio nedvosmislen - a
izbor njen. Ali o tome ¢e razmisljati
kasnije. »Usmereni smo prema
federacijskom brdu. Mozemo da
odpocnemo spustanje.«

KlingonsSki brod se spustio na oko
kilometar i po od napusStenog Gali-
leja, na Cistinu nedaleko od potoka,
koji je tekao brzo i nabujao. Sunce
je zalazilo, ali je nebo zbog pokrova
od oblaka izgledalo sumraéno,
skoro potpuno tamno. Sa lampom u
rukama, Kon je vodio svoju grupu
prema Satlu. Jak vetar je duvao
preko ravnice, a svi Klingonci su
drzali oruzje u rukama dok su se
oprezno priblizavali olupini Satla.

»Ima li znakova Zzivota?« upita
Kon.

Kera ispita Galileja »Nemac

Kon se okrete prema svojim ofici-
rima. »Strazarite napolju dok mi
pretrazujemo unutrasnjost«

Iskidana metalna oplata Satla
zastenja pod naletom vetra Kon se
refleksno osvrte sa oruzjem na go-
tovs. Zatim se smiri i snebivljivo
pogleda u svog naucnog savetnika.
»Od ovog ¢ekanja sam pomalo ner-
vozan.«

»Nemojte samo da me greSkom
ubijete.«

Kon odmahnu glavom. »Vas necu.
Kista mozda.«

Nasmejase se i podvukoSe pod
bok Satla da bi dosli do vrata Kada
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se nasao unutra, Kon pocCe da Sara
unaokolo zrakom svetlosti, dok je
Kera okretala senzor prema sva-
kom budzaku.

»Nema telag,
ljeno.

sIma krvi«, reCe naucni savetnik,
drze¢i u ruci krpu sa tamnosme-
dom mrljom na sebi. »Neko je bio
ranjen.«

Prekinulo ih je tiho, ponovljeno
dobovanje po oplati. »Sta je to?«
upita Kon.

»ZvucCi kao KiSa.«

Nekoliko trenutaka su slusali, i
dobovanje posta upornije - jace,
glasnije, brze.

»Zapovednice«, povika Kist kroz
vrata, »lije kao iz kabla Kao da se
nebo otvorilo.«

»Ako se smoci«, reCe Kera tiho,
»nikada necete C¢uti kraj njegove
zalopojke. Zar zelite da budete pri-
morani da ga ponovo udarite?«

Kon napravi zgadeno lice. »U
redu«, viknu on. »Obojica ulazite
ovamo.«

Kist i njegov drug se uzverase
kroz iskrzani otvor. Vec su bili mo-
kri do koze, i zadrhtali su od hlad-
nog vazduha Kon ih je posmatrao,
dok je Kera nastavljala temeljitu
pretragu kabine.

»Nema oruzja NajvecCi deo zaliha
hrane je tu, ali je zagaden, gospo-
dine.«

»VasSa procena?«

»Mislim da su mogli da odu, ali
nemoguce je proceniti koliko su da-
leko stigli - imajuc¢i u vidu vre-
menske prilike na ovoj planeti.«

»Dag, reCe Kon zamisljeno. »Fede-
racijski slabi¢i ne bi se dobro ose-
¢ali u ovako olujnom podneblju -
za razliku od nas Klingonaca« Gle-
dao je oficire koji su podrhtavali.
»We€ine Klingonaca u najmanju
ruku.«

»lzvinite, zapovednicCe«, pobuni se
Kist, »ali veoma je hladno, i sve je
hladnije.«

»Gde god da su, dobro su naoru-
Zzani«, nastavi Kon. »To znaci da su
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reCce Kon zamis-

mogli da napadnu zitelje ove obla-
sti i dobiju hranu i skloniSte.«

»Ne zaboravite da federacijske
kukavice nisu tako efikasne«, pod-
seti ga Kera

»Kada je u pitanju opstanak, Cak
bi i jedan meleski oficir Zvezdane
flote kao Sto je taj polu-Vulkanac
Spok ubio kad bi imao priliku.
Imajte to na umu. Ako ih nademo,
budute spremni da ih ubijete ¢im ih
vidite .«

»U  meduvremenu, gospodine,
reCe INist ratoborno, »Sta mi da ra-
dimo?«

»Cekacemo da prode oluja Ne
bih voleo da se opet nakvasite.«

»Ali federacijski Spijuni bi mo-

li. ..«

J »... da sede negde i da rade isto
Sto | mi«, presece ga Kon. sNecemo
nista izgubiti. Siguran sam da nisu
daleko, i nece biti teSko naci ih kad
se vreme popravi. Kiste, da li vam
putovanje po mraku smeta kao pu-
tovanje po KiSi?«

»Ne, gospodinex,
kruto.

rece porucnik

IVIingonci su proveli oko sat vre-
mena u olupini koja je propustala
ali se kisa samo pojacala Vetar je u
kovitlacima duvao kroz Sumu i lo-
mio i prevrtao debla kao da su
grancice. Skupljajucdi otpatke,
olujni levak je Sibao po ravnici i
preSao preko brda Stustio se
prema Galileju i poneo ga kao Sto
bi dzin dohvatio igraCku.

Klingonci nikad nisu saznali Sta
iIh je zadesilo. Kista je na mestu
ubio udarac glavom u pregradu.
Drugi oficir je bio izbaCen kao iz
katapulta kroz otvor i trup Satla je
preSao preko njega Kera i Kon su
se Cvrsto uhvatili za sediSta i bili su
joS uvek zivi kada je nalet prosao i
kada se GallleJ, sada prepolovljen,
zaustavio u podnozju litice, skoro
sto metara dalje.

Iskobeljali su se i izasli na kiSu.
Kon pade na zemlju, u polunesve-
stici. Kera je drzala desnu ruku uz



telo, StiteCi rebro za koje je sum-
njala da je naprslo. Klekla je u
hladno, polutecno blato i rukavom
obrisala krv sa oCiju svog zapoved-
nika

»Mozete li da stojite, Kone?«

»Mislim da mogu. Moramo se vra-
titi na svoj brod. Pomozite mi da
ustanem.«

Dala je sve od sebe, i uskoro su
teturali prema relativnoj sigurno-
sti Sume.

»Potok«, proSapta Kon okrvavlje-
nim usnama. »Pratite ga.«

»Skoro smo kod njega.«

Kon se saplete i pade, zgrabivsi
Keru kao oslonac. Cvrsto ju je uhva-
tio rukom oko struka i ona bolno
vrisnu - pronasao je slomljeno re-
bro. Zadrzala je dah, boreéi se sa
suzama, povratila ravnotezu i na-
stavila kroz drvece.

Culi su huk vode ispred njih,
mada je bio jedva Cujan kroz zavija-
nje vetra. Ali ipak ¢e ih odvesti do
sigurnosti broda.

Oluja se kretala ka zapadu. Splet
munja sevnu, a njihovi kraci rasce-
piSe nebo i pohitase ka zemlji. Je-
dan od njih udari u drevno drvo
koje se nadnosilo nad Sumskom sta-
zom. Drvo se raspade, sejuci iverje
u svim pravcima, kao Srapnel. Kera
gurnu Kona pod nisko drvo - za
trenutak prekasno. Iskrzani iver se
zario u Konove grudi, i bio je mrtav
pre nego Sto je dotakao zemlju.

»Nel« vrisnu Kera, a zatim ugusi
drugi krik koji joj je napinjao grlo.
Jedini odgovori koje je pruzila div-
lja priroda ove planete bili su kisa,
grmljavina i pucketanje zapaljenog
drveta. Ugljenisano drvo je Sistalo
dok je kiSa udarala u njega i pretva-
rala se u paru.

Kera je bila sama — ali bila je
Klingonka Morace da nastavi i da
pokusSa da izvrSi misiju - sama. lli
da umre u pokusaju.

GLAVA SEDAMNAESTA

Sirn O #tej se pokazao kao gostolju-
biv domacin. Njegovo c¢ebe bilo je

3* X-100 (SF 17)

zapravo raskoSan prekrivac od
krzna, napravljen od zanigretovih
koza i postavljen odozdo krznom
sneznih ovaca Praznik dva meseca
obelezavao je istovremeni usStap
oba Sigmina satelita,, a taj dogadaj
zbivao se samo Cetiri puta godiSnje
zbog njihovih nejednakih orbita
Pomraceno nebo predstavljalo je
smenu godisnjih doba koja donosi
oCiS€enje, a novi meseci koji su izla-
zili sledece noci oboZzavani su ves-
nici nove srece.

DugacCki posiuzavnici sa mesom
zaklanih ovaca i razno povrce i
trave bili su dobrodoSao prizor za
trio sa Satla — neSto sasvim druga-
Cije od divljih jagoda i koncentrata
kojima su se hranili poslednja dva
dana Najzad su bili u mogucnosti
da skinu sa sebe prljava i pocepana
termiCka odela, a posle toga Mekoj
I Kailin su obilno vecerali, dok je
Spok jeo samo trave i povrce i sve
troje su zeljno slusali Sirnove odgo-
vore na njihova mnogobrojna pita-
nja o planinskom naselju.

»Zivimo uglavnom na neprome-
njen nacin vec¢ stotinama godinag,
rekao im je starac. »NaSi preci pro-
nasli su ovu dolinu i shvatili su ovo
otkrice kao znak od bogova vetra
Kao Sto ste videli, nasS svet nije bas
sasvim gostoljubiv.«

»Pa, vi ste svakako ucinili sve da
popravite utisak o obiCajima na
ovoj planeti«, reCe Mekoj izmedu
zalogaja

»Oluja na koju smo naleteli u ni-
ziji - je li to ovde uobiCajena vre-
menska pojava?« upita Spok.

»U niziji, to je normalno. Cak i u
planinama - ali ne u srcu Kinara,
gde se mi nalazimo. Ovde, na viso-
ravni, vreme je retko kada IloSe,
samo ponekad malo pada sneg.
Snezne ovce Zivele su u ovoj dolini
pre nego Sto su nasSi preci dosli
ovamo, i vrlo su se lako dale pripito-
miti. Ima jedna legenda koju kod
nas deca prepriCavaju u vreme
praznika i tako drevna predanja i
dalje Zive. Tola! Poéni ti.«
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Mala devojcica, tanka i laka kao
Sumski duh, skoci sa prekrivaca na
drugoj strani pecCine. Doskakuta do
Sirna i stade ispred njega. Moglo
joj je biti osam godina, a imala je
narukvicu sa zvoncima koja su
blago zveckala kada se kretala. On
joj dade nekakav svitak.

»Tola, da Cujemo priCu o prvoj
sneznoj ovci.«

DevojCica izvede ogroman balet-
ski skok u stranu od Sirna i progo-
vori ozbiljnim glasom. »Prvi snezni
ovan pozdravio je naSe pretke u
podnozju Kinara; imao je ogromne
rogove, mnogo vece nego Sto ih
iImaju danas.«

Znala je pricu napamet i nasta-
vila je ne pogledavsi nijednom svi-
tak. »On nije dozvolio nasSim pre-
cima da produ. | reCe snezni ovan:
'Ne mozete uéi ovamo. Ovo je sveta
zemlja i samo sveti ljudi mogu na
njoj da zive. A naSi preci rekosSe: 'Mi
jesmo sveti ljudi Bogovi vetra nalo-
zili su ti da CuvasS ovu zemlju za
nas.” A onda..«

»Qdliéno, Tolag, re¢e Sirna, a odéi
mu zasjaSe od zadovoljstva »Kind-
rele - ti nastavi.«

Kindrel, plavokosi deCak star oko
trinaest godina uzeo je svitak i po-
Ceo da Cita odmerenim, dostojanst-
venim tonom. »Dokazi da ste sveti
ljudi*, reCe ovan. A naS Praotac
zgrabi ovna za rogove i oni se
hrvaSe Cetiri godiSnja doba Kada
su se godiSnja doba izmenjala, recCe
ovan: 'Ja sam najsnazniji stvor, pos-
lat da Cuvam svetu zemlju. Samo
sveti ljudi mogu biti isto tako
snazni. Vi ste pravi Kinari_- deca
Kinara Dobro nam dosli! Zivite sa
nama u miru, a moja braca i sestre
bice vam sluge/ | to je prica o
prvom sneznom ovnu.«

Kindrel lagano smota pergament
| predade ga Sirnu. Starac ponosno
klimnu glavom. PoklonivSi se sve-
cano, deCak se vrati na mesto i
sede, u krugu svoje porodice.

Kasnije su odneli posluzavnike i
doneli uSecereno voce, a uz njega
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sladak, vreli napitak od soka jed-
nog drveta. Spok se cudio zasto Sir-
nov narod nije nikad modernizo-
vao nacin Zzivota.

»Zato Sto nemamo za to razloga
g. Spok. OtiSao sam na Skolovanje
kao deCak. Otac me je poslao u
jednu koloniju Federacije u nadi da
¢u nauciti nesto Sto bi bilo od kori-
sti za naS narod.«

»Pa jeste li naucili?« upita Kailin.

»NauCio sam Sta ne zelimo da
budemo i naucCio sam da vladar ne
moze da prisili svoj narod da se
mejija onako kako ne moze da se
menia. Mi i dalje imamo ovde malu
zajednicu, mozda svega pet stotina
duSa. Vreli izvori u peCinama napa-
jaju nase basSte specijalnim svetilj-
kama koje smo kupili od trgovaca
Snezne ovce nam daju meso, mleko,
sir, njihova balega sluzi nam kao
dubrivo, dobijamo od njih i sirovine
za odeéu i druge potrepStine. Na-
padi zanigreta su nas jedini pro-
blem, ali i to se obiCno deSava samo
nocu. Zato stada noc¢u drzimo po
peCinama Ovca koju ste vi nasli
bila je pobeglac

»Takav ekonomski sistem, prime-
njen u ve¢im razmerama na savre-
meniji naCin zivota..« poCe Spok.

»... vrlo je teSko stvoriti. Mi
nismo protiv novih tekovina naseg
doba — prihvatamo nova oruda i
sprave i slobodno trgujemo kada
nam dodu trgovci. Ali ne Zelimo da
poremetimo nasu ravnotezu, naSe
tradicije stvorene tokom svih ovih
godinac

»To je Sangri-la« Promrmlja Me-
koj. 5
»Sta to znaci?« upita Sim.

»To je stara legenda sa planete
Zemlje o nekom mestu visoko u
Himalajskim planinama, gde se ni-
Sta nije promenilo tokom hiljada
godina i gde ljudi skoro da nisu sta-
rili. Vidite, to je neSto Sto bi meni
trebalo.«

Sira se nasmeja sa zaljenjem.
»Kao Sto vidite, doktore, mi sta-
rimo.«



»Smatralo se da je Sangri-la u
stvari raj, a vi ovde Zivite kao u
raju.«

»Ako smem da pitamg, reée Spok,
»na koji se naCin kod vas nasleduje
titula vladara?«

»Kod nas vlada meSavina demo-
kratije i dinastije. Najstarije dete
preminulog vladara preuzima vlast
- sem ako se vec¢inom glasova ne
izabere neko drugi. Ali kod nas
retko dolazi do sporova. Na primer,
moja cerka —Tolina majka — nas-
ledice me posle moje smrti.«

Razgovor je bio uzbudljiv, zanim-
ljiv. Sa obe strane razmenjene su
znacCajne informacije, a u jednom
trenutku povela se reC i o Sadskoj
kruni. Kailin je pazljivo slusala, kao
gotovo cele te nodi.

»Kada je mozemo videti?« upita
Mekoj.

_»0Ona nije ovde kod nas,
Sira

»A gde je drzite? upita Spok.

Sirn napuci usne. »Na sigurnom
mestu. Kralj Stevin me je upozorio
da ne bi trebalo da bude lako pristu-
pacna za sluCaj da njegovi neprija-
telji utvrde kud je odneta. U stvari,
Ccak ni on ne zna taCno mesto gde
se ona nalazi — to je prepustio
meni.«

»Pa dobro, da li je veCeras mo-
Zemo dobiti?« upita Mekaoj.

»Na Zalost, to je nemoguce. Treba
nam nekoliko sati da stignemo do
nje, a ne mozemo iCi pre svitanja.«
Preko Sirnovog naboranog lica pre-
lete senka zabrinutosti. »Pa Cak i
onda, ja ne mogu prosto da vam je
dam da je nosite.«

»A zaSto ne?« upita Mekoj.

»Zato Sto sam obecao kralju da
¢ce samo zakonitom vladaru biti
dopusteno da je poseduje.«

Mekoj se narogusi. »Kailin je za-
koniti vladar. Morate u to ver-
ovati.«

»U srcu, verujem da je istina sve
Sto ste mi rekli bez izuzetka. Ali ja
sam polozio zakletvu. Kailin mora
da dokaze ko je ona.«

recCe

»Zar nasSa reC nije dovoljan do-
kaz?« Mekojeve oCi sevnusSe od ljut-
nje, ali Kailin dodirnu njegovu
ruku.

»Sirn je u pravu. Ja to moram
dokazati u svojoj zemlji. Prikladno
je da prvo ovde to dokazem.«

»Kako?«

»Time Sto ¢u pokazati da imam
Mo¢ nad Vremenom, da mogu da
ovladam svetim Kkristalima Krune.«

se gozba zavrsSila, Kailin je
nasla Spoka u odaji sa svicima,
Cetvrtastoj pecini unutar glavnog
kompleksa. Ormari puni svitaka od
pergamenta sadrzali su pri¢e o Kki-
narskim pastirima, od najranijih
dana na zaSticenoj visoravni. Svici
su bili brizljivo ispisani rukom ono-
liko pisara koliko je bilo generacija
Sirnovog naroda. Cesto su se pojav-
ljivale pazljivo nacrtani crtezi koji
su ilustrovali price o lovu i Zetvi, le-
gende o bogovima vetra i herojske
spevove. Uz pomocC nekoliko spisa o
prevodenju, Spok je mogao da ra-
zume najvecCi deo onoga Sto je Citao
- ako ne bas svaku reC, ono bar
osnovnu zamisao.

Dok je Citao, snimao je sadrzinu

omocu trikodera, posto je ubedio

irna da bi gubitak bio neprocenjiv
ako bi pergamenti bili slucajno uni-
Steni.

Vulkanac podize pogled kada je
Kailin sela na prostirku pored
njega.

»Je li interesantno?« upita ona.

»Prilicno. Redak je sluCaj da
drustvo koje je relativno primitivno
ima tako detaljno pisanu istoriju.«

»ObiCno su to usmena predanja,
zar ne? i prenose se sa kolena na
koleno u obliku prica?«

Spok pomalo iznenadeno podize
obrvu. »Tacnox.

Kailin se nasmeSi.. »DrusStvena
iIstorija bila je jedan od mojih omi-
ljenih predmeta dok sam rasla. »Os-
meha nestade i ona skrenu pogled.
»Dok sam odrastala OseCam se
kao da joS uvek rastem.«
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»TOo nije neobiCno«, reCe Spok
tiho. »Nikad nisam razumeo zasto
toliko rase veruju da je odrastanje,
da upotrebim vas izraz, samo deo
zivota sa ograniCenim trajanjem.«

»Zar nije tako?«

Spok odmahnu glavom. »Ver-
ovatno terminologija dovodi do gre-
Saka u opazanju. Kada bi se za
njega jednostavno upotrebio izraz
'rastenje’, odrastanje bi bilo lakSe
zamisliti kao proces koji traje Cita-
vo(g zZivota.«

»Tu ima isuviSe logike za najveci
broj vrsta, g. Spok«, reCe ona sme-
Sec¢i se ironiéno. »Nisu svi Vul-
kanci.«

»Na tome insistira i dr Meko;j.
Umesto da ulozi napor da postane
logiCniji, on viSe voli da to izbegne i
ostane...«

»Osakacéen?! « predlozi Kailin.

»Ne bih upotrebio tako jak izraz.«

»Zasto da ne? Emocije i strah zai-
sta osakacuju.«

»Wulkanci imaju emocije«, recCe
Spok pazljivo. »Ali im ne dozvolja-
vaju da se umeSaju u racionalno
posmatranje i procenjivanje.«

»Wolela bih da sam Vulkanac.
Olaksalo bi mi ulogu vode.«

»Ne mora da bude tako. Kailin.«

»Ali posmatrala sam Vas. MozZete
da procenite situaciju, prihvatite
savet, odmerite alternative - i za-
tim da u kriznoj situaciji i delate.«.
Ona uzdahnu, a oCi su joj bile tuz-
nije nego inace.

»lzvlaCite zakljuCke iz nepotpu-
nih podataka. Posmatrali ste me
samo u odredenom sticaju okolno-
sti.«

»Ali znam da je ono Sto sam vi-
dela..«

»Videli ste da postupam kao voda
zato Sto mi je tako nalozio kapetan
Kirk.«

»Da li Zelite da i sami budete ka-
petan?«

Spok se skoro nasmesSi - koliko
mu je samo ¢esto upucivano to pita-
nje. »Ne, vise volim da skupljam
podatke i saopStavam ih pretpo-
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stavljenom, Sto je korisno za onoga
koji to moze da primeni na odluci-
vanje. Dajem savete, ako ih traze.«

»All vi zapovedate ovom misi-
jom. ..«

»Kao Vulkanac i1 oficir Zvezdane
flote, izvrSavam duznosti koje su mi
namenjene. Kapetan Kirk je primer
od koga biste mogli mnogo da nau-
Cite.«

»Sta €ini vodu, g. Spok?«

Zastao je da razmisli, i mislio je
uglavhom o Kirku - o osobinama
zbog kojih je bio covek koga ce
uvek pratiti. »\Sposobnost da pover-
ava zadatke, da poznaje potcinjene
tako dobro I ima takvo poverenje u
njih, da moze da bude siguran da ¢e
zadaci biti izvrSeni kao da ih je on
sam izvrSio. Zauzvrat, potcinjeni
Imaju poverenje u njega i voljno ga
sluSaju.«

»Nisam mislila samo na kape-
tana Kirkac

»Znam da Zelite uopSten odgovor,
ali ne mogu da se setim boljeg pri-
merag, reCe Spok tiho.

»To je i moj otac uvek govorio.«
Ona ponovo uzdahnu. »Volela bih
da mogu da razgovaram sa kapeta-
nom. .. ili ocem.«

»PokusSajte sa Sirn O’tejom.«

Kailin se razvedri. »Mislim da
hocu.«

Niski, bradati Covek je nervozno
podskakivao, i skoro viknuo na
Sirna svojim Skripavim glasom.

»Kunem se da je taj muzjak mojl«

Mladi Covek se unese bradoinji u
lice. »A ja kazem da je moj. DoSao
je u pe¢inu sa mojim stadom -
znaci, moj je.« -

Sirn je sedeo na beloj prostirci
izmedu njih, strpljivo ih slusao i vre-
bao trenutak da im upadne u recC.
Kada je bradonja zastao da uzme
vazduh, Sirn je brzo progovorio.
»Kako smo poceli, taj muzjak ce
umreti od starosti pre nego Sto se
slozZite.«

»NecCe - boriCu se za njegag, recCe
bradonja gorljivo.



Mladi pastir prevrnu oCima. »Pla-
ninskih mu bogova, tebi je uvek do
tuce, Blaje. Kad CesS.. .«

»Cekaj, Dergane«, reCe Sirn mla-
di¢u, »Blaj je u pravu. Borba je je-
dan od nacCina da se donese od-
luka.«

Blaj raskreCi noge i podboci se
kao da kaze Lepo sam ti rekao.

»Ali«, nastavi Sirn, »to je nezgo-
dan nacin. Cak i.ako pobedis, iscrp-
ljen si i sav u modricama. Kad sam
bio mlad, i ja sam se borio oko
siiezne ovce. Da, pobedio sam, ali
sam bio toliko umoran da nisam
mogao da je dovedem u stado. Pobe-
gla je pravo u zanigretova ustac«

Blaj je nervozno pomerao vilicu
napred-nazad. Malo je ublazio svoj
ratoboran stav. Sirn je gledao cas
jednog, Cas drugog.

»Ima li drugih nacina?« upita
Sirn.

»Zato smo i dosli kod Vas«, rece
bradonja.

»Da, naravno. Pa, mogli bismo da
ubijemo muzjaka i podelimo ga«

»Samo trenutaks, pobuni se Der-
gan. »Taj muzjak ¢e godinama stva-
rati potomstvo. Zelim ovna, a ne
gomilu mesa i kostijul«

»Ja takodel«

»Dobro, Sta kazete na podelu po-

tomstva?« _ _
»Nikadal« riknu Blaj, tako da mu

se glas odbijao od zidova pecine.
»Morao bih da Cekam tri praznika
na prvo jagnje. U meduvremenu, ta
bestija ¢e oploditi svaku ovcu u nje-
govom krajul«

»Dergane, da li je neka od tvojih
ovaca noseca?«

»Tri.«

»Reci mi - nisi imao tog muz-
jaka kada si jutros isterao ovce na
pasu?«

»Nije ni on! | nije zigosan...«

»Ali je kod tebe«, reCe Blaj dubo-
kim glasom.

Sirn najzad ustade. »Sasvim
ta¢no«. Nadneo se nad njima i obo-
jici im stavio ruku na rame. »Sta
kaZete na ovo? Dergan Ce zadrZati
muzjaka..«

»Nel« viknu Blaj.

».. .a Blaj ¢e dobiti prvo mladunce
iz njegovog krda, bio to ovan ili
ovca.«

»Ali to nije poSteno«, recCe Blaj.

Sirn pusti mladié¢a i povede Blaja
u ugao. »U svakom slucaju, ti si na
dobitku, prijatelju. On dobija zivoti-
nju koja je vec¢ ostarela dok ti dobi-
jas onu koja je mlada i zdrava i Ci-
tav je zivot pred njom Hmmm?«

Blaj je CeSkao bradu dok je raz-
misSljao o tome. U meduvremenu,
stari poglavica dode do Dergana
koji se mrstio. »Ne svida mi se tog,
reCe on jednolicnim glasom.

»Dobi¢eS neSto Sto jutros nisi
iImao... to je sigurno mnogo bolje
nego da se isprljas i ugruvasS u
tuCi... Hmmm?« -

»U redug, reCe najzad Dergan.

»| ja se slazemg, reCe Blaj, nimalo
odusevljeno.

»Ovcu ili ovna« obrecnu se Der-
gan.

»Odlucicu kad vidim Sta prvo
dode na svet«

»A ja ¢u ovog Casa da zigoSem
tog ovna..«

Obojica se pokloniSe Sirnu, a za-
tim izadoSe, podozrivo motreci je-
dan drugoga Sirn se nasmesi za
sebe; nikad nisu prestajali da ga
Cude problemi koje su mu ljudi izno-
sili.

»Kako ste to uradili?« upita tih
glas pun strahoposStovanja

Starac se okrete i ugleda Kailin
na ulazu u peéina »Ahh, Spijunira$
rad velikog Planinskog suda?«

Ona se nasmeja i dode do njega
»Bili su spremni da se medusobno
zadave a otiSli su zadovoljni. Mozda
ne srecni, ali zadovoljni.«

»Jednostavna primena zdravog
razuma dete moje.«

Kailin se smrknu. »Zasto me zo-
vete detetom?«

»lzvini. Nisi viSe dete, zar ne?
odrasla si, i uskoro ¢es voditi ljude.«

Kailin obori pogled. »Bojim se
togaxc.

»Da budeS odrasla ili da budes
vladar
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»I jednog 1 drugog, bar ja tako
mislim. Bojim se da me nece prihva-
titi .«

»HocCe, ako mozeS da nosis krunu
koju je tvoj otac ovde ostavio. Ost-
alo zavisi od tebe.«

»Je li to bio i vasS slucCaj?«

»Valjda jeste«. Zagrlio ju je i spu-
stio na meku prostirku.

»Ali ja nisam znao Sta radim kad
sam postao voda Bio sam vrlo
mlad, poput tebe, kada je moja
majka umrla i ostavila mi vlast«

Kailin ga je gledala raSirenih
oCiju. »Kako ste naucili?«

»Citao sam, postavljao pitanja,
posmatrao. Saznao sam Sta se deSa-
valo ranije, Sta je dobro, a Sta zlo.
Dobar vladar radi samo ono Sto je
neophodno, i koliko je god moguce
nenametljivo.«

»Ali kako ¢u znati Sta moji ljudi
Zele?«

Sirn se nasmeja »0Oh, znaces.
Recli Ce ti. VeStina je razlikovati ono
Sto kazu da Zele od onoga Sto zaista
zele .«

»Naucite me«, zamoli ona

»Ne, Kailin. Ako to naucis, nauci-
ceS sama. Niko te ne moze tome
nauciti.«

»Ne razumem kako mogu da pos-
vetim Zivot dokazivanju da sam vla-
dar Sadac

»NeceS to uciniti. Ljudi Ce te u jed-
nom trenutku proglasiti za vladara
reCju, - a ti to treba da stalno do-
kazujes, svojim sposobnostima i ¢e-
lom.

Kailin zagrli starca i napusti pe-
¢inu.

IViekoj je brizljivo rastresao svoju
noc¢nu prostirku kad ga je Kailin
nasla, u maloj pokrajnoj prostoriji

glavhne pecine. Nije joj trebalo
mnogo da ga ubedi da izadu u Set-
nju.

Noc¢ni vazduh je bio osStar, ali u
zaklonjenoj dolini nije bilo vetra, i
bilo je skoro toplo. Kailin je uhva-
tila Mekoja za ruku, i oni su se Se-
tali po kaldrmisanom putu prema
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stepenistu. Priznala je Mekoju
svoja strahovanja i rekla mu o raz-
govorima sa Spokom i Sirnom.

»Da li su ti pomogli?«

»I da i ne — kako se uzme.«

»ZvUcCi ubedljivo.«

Oborila je glavu i nasmejala se
kratko i sazaljivo. »Oh, doktore,
tako sam zbunjenac

»Hej, dovoljno se dobro znamo da
bi me zvala Lenard.«

NasmesSila se 1| pribila uz njega
dok su prolazili pored niskog kame-
Nnog zida iza koga su se pruzali pas-
njaci.

»Recite mi Sta mislite«, reCe ona

»Q cemu?«

»O rukovodenju.«

Mekoj frknu. »Ono Sto ja znam o
tome moze da stane u orahovu
ljusku. Ja sam jedan od najposlusni-
jih ljudi na svetu. Ako mi neko ne-
Sto kaze, to ¢u i raditi.«

»Da citiram Lenarda Mekoja:
»Gluposti«.

»Spok je vodac

»On tvrdi da radi samo ono Sto
mora. Pored toga, uvek se bunite
pre nego Sto ga posluSate. To ne liCi
na najposlusnijeg ¢ovekac

»Dobro«, othuknu on, »nisam oz-
biljno mislio.«

»Posmatrala sam Vas otkako
sam doSla na Enterprajz, Kapetan i
g. Spok imaju toliko poverenja u
Vas da Vas uvek slusaju, Cak i ako
Vas ne pitaju za savet Svojim re-
¢cima moZete da menjate njihove
odluke - moZete da vodite vode.«

Mekoj pogleda u crno nebo po-
suto zvezdama »Dobro uocavas
stvari, gospodice. Znam ponesto o
toj temi, ali to je samo zato Sto sam
ve¢ dugi niz godina u drustvu odlic¢-
nih voda.«

»Sta se nameCe kad mislite o
njima? Sta ih Cini tako posebnim?«

»Razumevanje i naklonost«, recCe
on bez oklevanja. »To je ono Sto uz-
dize Dzima iznad nekakvih oficir-
Cica. On nikom ne nareduje da ur-
adi ono Sto ne bi i sam uradio.
Mnogo trazi, ali mnogo i daje. Mo-
zeS li i ti tako?«



»Ne.,. ne znamc.

»E, Ja znam - i kazem ti da mo-
zeS. Ima... jesi li manje zbunjena?«

»Ne baS. Spok govori o promislje-
nosti i poverenju, Sirn o zdravom
razumu i slusanju, a Vi o naklono-
sti i razumevanju.« Ona preklinjudi
rasiri ruke. »Zbog cega je neko do-
bar voda«?

Mekoj je blago uhvati za ramena.
Zbog svega toga. A ti imasS sve to u
izobilju.«

Cvrsto ga je zagrlila, a onda ga
isto tako naglo Mpustila. Ovaj deo
drevne staze je bio pod snegom, i
pahuljice pocCeSe blago da padaju,
spustajuci se na zemlju uz lenjo, la-
gano poigravanje. Oboje se ¢vrsce
uviSe u svoje vunene kabanice.

»Mislila sam da Cu biti izgubljena
bez oca, ali nisam.«

»ZvucCi kao da si iznenadena.«

»l jesamg, reCe ona glasom ispu-
njenim cudenjem. »Oh, nedostaje
mi kao niko drugi, i znam da ga
mozda viSe necCu videti dok sam
ziva. Ali sam to po prvi put prihva-
tila. Ako je umro, znam da ¢e se bo-
govi pobrinuti za njega, i da ¢e mu
biti dobro s njima. Ne bih mogla to
da postignem bez Vas i g. Spoka.«

»Mogla bi, Kailin. Ne verujes do-
voljno u sebe.«

Zacutala je i zagledala se u njega
svojim tamnim ocCima. »Vi 1 g. Spok
ste jedni ljudi koje sam upoznala
osim svog oca i slugu. Nisam vam
Cak ni znala imena pre koji dan, a
sada... tako ste mi bliski. Bili ste
stranci, a sada se oseCam sigurna i
zbrinuta pored vas.«

Mekoj oseti kako crveni. Brzo ju
je uzeo za ruku; sada je trebalo da
je on povuce.

»To je dobro, i sreCan sam zbog

toga - ali ne poznajeS nas tako
dobro.«
»Zasto?«

»Postoji izraz za to - sindrom
krize. To je ono kroz Sta prolazimo.
Prvi put su ga primetili u dvadese-
tom veku. Ljudi u Camcima za spa-
Savanje ili zatrpani prilikom

odrona - dok je to trajalo, osecali
su se kao najbolji prijatelji, braca i
sestre, prisni ljubavnici. Ali kad bi
to proSlo, ponovo bi se uvukli u
svoje Caure. Bili su bliski zbog opas-
nosti, a kad bi ona proSla, nestala
bi i oseanjac

»Ali ja ne Zelim da ova osecanja
produ, Lenarde. Nikad... nikad se
ranije nisam tako osecala.«

»O00, ne brini - nikad necemo
medusobno biti stranci...«

Kailin se naslonila na snegom
pokriveni zid. Smrknula je dok joj
se suza kotrljala niz obraz. »Ali ja
Vas volim.«

PrilicCno ste se zacitali, g. Spokk,
reCe Sirn sa praga odaje sa Ssvi-
cima. »Sutra moramo da pora-
NimMo.«

»Uskoro ¢u oti¢i na spavanje. Ovi
zapisi su tako fascinantni da sam
izgubio raCun o vremenu.«

Sirn se zakikota. »Dr Mekoj je
rekao da Cete upotrebiti tu re¢ -
fascinantno. Drago mi je da vam
nasa istorija nije dosadna.«

»Naprotiv, gospodine. Da Ili su
doktor i Kailin vec otisli na spava-
nje?«

Sirn se namrsti. »Ne znam.«

Poglavar i Spok odoSe do spava-
Cih odaja - bile su prazne, i Sirn se
joS jace namrsti. »Gde bi mogli da
budu u ovo doba?«

»Mozda su otiSli u Setnju. Nema
njihovih kabanica, a dr Mekoju se
pecine nes svidaju preterano.«

»Ako je tako, moramo ih odmah
vratiti«, reCe Sirn ozbiljno. »Nocu
nije bezbedno.

On krenu napred, i oni pohitaSe
kroz pecine.

GLAVA OSAMNAESTA

Poploc¢ani put se zavrsio, i Kailin i
Mekoj su nastavili duz staze u pod-
nozju visoke litice. Glatki stenoviti
zid se uzdizao i pretapao u tamno
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nebo - bilo je teSko razluCiti gde
jedno prestaje, a drugo pocinje.
Ispod njih, strma padina se spu-
Stala do dna doline, desetinama
metara nize. ISli su jedno pored dru-
gog, ali se nisu dodirivali.

»Ali ljubav... pa, to nije nesto sto
mozes osetiti za dvadeset minuta -
ili ¢ak nekoliko dana«, reCe Mekoj,
koliko je god mogao mirnije.

»Pa Sta je onda?« upita ona, zadr-
Zavajuci suze.

»Razlikuje se... od Coveka do co-
vekac

»A za Vas?«

On se nakasSlja - ovo nije bio
ugodan razgovor. »Mnogo toga Bri-
nuti o nekome viSe nego Sto brines
0 sebi... uzivati u necCijem drustvu i
u dobru i u zlu... imati potpuno po-
verenje...«

»Ose¢am sve to za Vas. A Vi mi
kazete da Vas u stvari ne volim.«

»O0, Kailing, reCe on otegnuto, »ni-
sam ja za tebe.«

»ZasSto?«

»Jer sam samo stari seoski lekar,
a ne princ.«

Nije ga sluSala Umesto toga, oba-
vila mu je ruke oko vrata i polju-
bila ga. Nije to bio nestaSan polju-
bac, a Mekoj ga je, na sopstveno iz-
nenadenje, uzvratio. Zagrlili su se
kao ljubavnici, i on je poljubi u
kosu.

»Kailin, dovoljno sam star da ti
budem otac.«

»Ali niste moj otacg,
ona

To je bilo ta¢no, i on se ni u jed-
nom trenutku nije ose¢ao kao njen
otac, up?kos protestovanju. U
stvari, imao je oseanja za koja nije
znao da joS postoje u njemu, za koja
je mislio da su nestala Nije to bila
samo fiziCka zudnja - nju nije bilo
teSko osetiti. Ne, ve¢ Ceznja, duboko
u njemu, da s nekim deli osecCanja,
da budu bliski, nerazdvojni —nju je
zaboravio, zaturio negde. Da i je
moguce da voli ovu devojku?

ZaCuo se tih udar u stazu neko-
liko metara ispred njih. Podigao je
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prosapta

pogled i ugledao grudvu snega koje
pre nekoliko trenutaka tu nije bilo.
Da li se neko grudva, misleci da je
smesno? Pre nego Sto je mogao da
se osvrne, no¢nu tiSinu je zaparao
urlik iznad 1 iza njega OcCnjaci i
belo krzno poleteSe prema njima
Mekoj oseti bol i vreo dah dok je

padao.
Nekako je uspeo da odgurne Kai-
lin svom snagom. Dzinovske

kandze su izmahivale prema njego-
vom vratu. Nije mogao nikuda
osim preko litice. Tada je osetio sa-
zizucu toplotii i zaCuo visoko zavija-
nje. Okrenuo je glavu, boreci se sa
nesvesticom. Iznenada je strahovita
tezina koja mu je pritiskala ra-
mena nestala, a kandze i oCnjaci su
se udaljili. Ruke ga zgrabiSe - Kai-
linine ruke — drzao ih je, osecao
kako klize i kako on pada na leda
Jos Cetiri snazne ruke ga uhvatiSe,
stegoSe ga, i Spok i Sim ga podi-
goSe sa ivice ponora

M ekoj otvori oéi. Citavo telo ga je
bolelo. OSamucenost je prosSla i
sada je oseCao mucninu. Ugledao je
najpre Spokovo lice. Ovlazio je
usne - jezik mu je bio tezak i me-
kan, i kao da pripada nekom dru-
gom.

»Kakva mi je to vojska prosla
kroz usta, Spok?«

»Drago mi je da ste se osvestili,
doktore.«

»Sta se desilo? Gde sam?«

»Napao vas je zanigret U pecini
ste.«

Mekoj sklopi oCi i zastenja »Je-
sam li ga savladao?«

»Da Uz malu pomoc¢. ZasSto ste
bili napolju? Sirn nas je joS ranije
upozorio da ostanemo u pecini dok
je mrakc

»Zaboravio sam. Kailin je htela..
0 moj boze, da li joj je dobro?«

»Sre¢om, nije ranjena Dao sam
joj sedativ i poslao na spavanje.«

Mekoj odahnu. »Bili biste dobra
medicinska sestra Spok Poslednje



Cega se seCam jeste grudva koju je
neko bacio na nas.«

»Zanigret ima prilicno dovitljiv
naCin lova: odvucCe paznju Zrtve
tako Sto baci grudvu snega ili ka-
men svojim repom, a zatim napada
s ledac

»Uh. OseCam se kao da mi je
kicma slomljena. Nije, naravno,
inaCe ne bih nisSta osecao.«

»Hvala vam za lekciju iz anato-
mije i fiziologije.«

»Ne budite sarkastiCni prema
ranjeniku. Kako sam prosSao?«

»Nekoliko malih posekotina i
modrica.«

»To je umirujuce. Ne ugodno...
ali umirujuce.« Uspeo je da sedne
- nije se osecao bolje, ali ni gore.
Primetio je Kailin, koja je bucno
spavala, na drugoj strani odaje.
Spok mora da joj je dao konjsku
dozu sedativa.

»Spoks, reCe Mekoj polako, »Kai-
lin me voli.«

Vulkanac podize obrvu. »Zaista?«

»Ne budite tako iznenadeni. Pri-
licno sam simpatiCan.«

»Nikad nisam posumnjao u to,
doktore«, odvrati Spok suvo.

»Zanima me Sta da radim«. Pro-
trljao je potiljak i osetio ¢vorugu
veliku kao pesnica - ili se njemu
tako Cinilo. Trgao se i pogledao u
Spoka, koji je izbegavao njegov po-
gled.

»Nije... nije mi ugodno da ra-
spravljam o tome, dr Mekoj.«

»Ne oCekujem bisere ljubavniCke
mudrosti iz vaseg hladnog i prora-
cunatog vulkanskog srca Treba mi
logicCha procena, zasnovana na
kompjuterskom, neemocionalnom
postupku koji koristite pri posma-
tranju emocionalnog ponasSanjac«

Prvi oficir stisnu usne, i Mekoj
zazali Sto ga je upitao za savet. Go-
dinama je kritikovao Spoka zbog
nesposobnosti da oseca, stalno pri-
¢ajuci kako su dobre stare emocije
daleko bolje od Zivota zasnovanog
na logici i jednacinama Ponekad je
pokuSavao da svoj stav prilicno

grubo nametne Spoku; ponekad je
KirurSskom vesStinom pokuSavao da
se probije kroz vulkansku opnu do
oseCanja ispod nje.

Sav ta) napor, a Jaga molim za
hladan savet.

Ali ovo je neSto drugo. Ne samo
njegova mala ljubavna avantura.
Dopustio je oseanjima da se um-
eSaju U vaznu misiju Zvezdane
flote. Nije mogao da posmatra Kai-
lin samo kao privlacnu devojku,
mada je ona to bila Cak su i njene
zelje morale da ustupe mesto brizi
za rodnu planetu. Pomalo si pre-
star za velikog ljubavnika, Meko).

Spok najzad prekide tiSinu nakas-
ljavsi se, ali je Mekoj i dalje osecCao
da su mu creva vezana u cvor.

»Nisam neki strucCnjak po tom pi-
tanju, dr Mekoj...«

»Alil ste jedini dostupan, i zato mi
odgovorite.«

»Vrlo dobro. Po onome Sto ja
znam o ovakvim slucCajevima, vi ste
u dilemi.«

»To mi je poznato.«

»Ako ne delite njena osecanja,
najbolji nacCin da je navedete da_ih
se odrekne je da joj sve kazete. Sto
duze to odlazete, bie vam teze.«
Zastao je da bi porazmislio. »Ako
izlozite svoje karte, da tako kazem,
mogli biste da je oslobodite zablude
0 zajedniC¢kim osecanjima i omogu-
Cite joj da se potpuno posveti
Kruni«

»Znaci, treba da joj kazem...«

»S druge strane, mogla bi iracio-
nalno da reaguje ako sawzna da je
njena ljubav neuzvracena U tom
sluCaju, kazati joj istinu znacilo bi
unistiti njenu sposobnost da uprav-
lja kristalima Krune.«

Mekoj ga mracno pogleda. »Da-
kle ne treba da joj kazem...

Spok se poceSa po bradi.
»Upravo mi je pala na pamet i
treCca mogucnost Ve¢ sada bi mo-
gla da bude toliko zbunjena da je
njena mo¢ umanjena do KkritiCne
granice.«
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»Onda je svejedno Sta ¢u uraditik,
reCe Mekoj o€ajno. »BaS ste mi po-
mogli, Spok.«

»Pretpostavljam da ste sarka-
sticni.«

Mekoj odmahnu glavom. Bio je
besan na sebe. »lzvinite. PokusSali
ste. Mislim da je na meni da reSim
ovaj problem.«

Jutro je osvanilo svetio i vedro.
Mekoj se Citave nocCi prevrtao, I
ustao je Cim je sunce granulo. Oti-
Sao je da se proSeta i posmatrao
kako se retka magla dize sa niskih
pasnjaka

Snezne ovce sUu U grupama od
oko dvadeset isterivali iz zjapecCih
pecina i gonili ih na pasu kaldrmi-
sanim putem. Svako krdo su nadzi-
rali gorStaci, njih Cetvoro ili petoro;
ljudi, zene, deca, svi su pomagali,
vikali na zivotinje, lupkali po zemlji
dugaCkim Stapovima, 1 podsticali
neposlusne ovce da se vrate u stado
I prate vodice.

Snezne ovce su uglavnhom bile
mirna stvorenja, koja su iSla do po-
lja stazama ugazenim stotiria™na
godina ranije. Isto je vazilo i za go-
nice. | ovce i pastiri su izgleda bili
stvarno zadovoljni - a zasSt da ne?
mislio je Mekoj. Njihovi zivoti su
odredeni tradicijom, napredni su i
dobro se hrane, miroljubivi su; prvi
put otkako je bio na Sigmi video je
zivot ispunjen ne borbom za opsta-
nak, nego jednostavnim zadovoljst-
vima RazmiSljao je o tome da ost-
ane. Ako se Enterprajz ne vrati po
njih, zar bi mu bilo loSe? Sangri-la,
pomisli on ponovo dok je gledao
krda koja su odmicala niz put, dalje
od pecina.

Spok je takode rano ustao. OtiSao
je do odaje sa svicima da snimi jos
neka dela. Nikad mu nije bilo za-
morno da proucCava proSlost, da
uklapa Cinjenice i legende u stva-
ran tok dogadaja.

Kailin se poslednja probudila
Prala se vodom iz vrelog izvora i
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spremala se da potrazi Mekoja, kad
je on naiSao, trazeci nju. Ona se ve-
dro smesila, ali njegov izraz lica bio
je tmuran.

»Sta ne valja Lenarde?«

»Oh, niSta. Samo sam malo izra-
njavljen od sino¢nog velikog lova.
To je bilo poslednji put da idem u
Setnju s tobom, Kailin.«

»Nemoj tako da govoriSg,
ona i poljubi ga u obraz.

»Pa., kako se osecaS od jutros,
gospodice? Spremna za veliku Set-
nju?«

Ona sleze ramenima. »Mislim da
sam uplasena Zbog toga smo pre-
duzeli Citavo putovanje, zbog toga
ste ti i g. Spok toliko propatili.«

»Nije bas ono Sto bih nazvao pri-
jatnim odmorom, ali smo uspeli,
zar ne? Nije bilo tako strasno.«

Ona sklopi ofi. »Sta ako ne
uspent?«

»Nemoj ni da misliS na to.«

Cvrsto ju je drzao, a njena brada
mu se nalazila na ramenu. On
zaSkrguta zubima: nije mogao da
joj kaze - ali morao je. Nije smeo
da joj bude prepreka ili lazna nada
Danas ¢e morati sama da se suocCi
sa svojom buduénoscu, bez idealizo-
vanih predstava o njihovoj ljubavi
ako je MocC izneveri.

Sad ili nikad. Mekoj je nije voleo,
ne onako kao Sto je ona Zzelela.
Mada nije bio siguran u mnogo S$ta,
ovo je bilo izvesno.

»Kailin, moramo da porazgova-
ramo o neCemu.«

Pogledala ga je, a oCi su joj bile
velike kao detinje. »O Cemu?«

»PocCeli smo o tome prosle nodi,
kad nas je zanigret onako neuctivo
prekinuo.«

NasmeSila se kad se prisetila
»Koliko se se¢am, nismo ni o ¢emu
raspravljali. Samo smo...«

PokuSala je da ga poljubi, ali on
se izmakao i otrgao se iz njenog
zagrljaja Njenog osmeha nestade.
»Sta nije u redu?«

Okrenuo se i poCeo da koraca
»Kailia ja...« Uzdahnuo je i ponovo
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poCeo. »To ne moze da bude medu
nama.«

»Ali nikad nisam srela nikog po-
put tebe.«

»U tome 1 jeste stvar. Nisi imala
prilike da vidiS svet, bilo koji svet.
Pred tobom su vecCe stvari nego Sto
sam ja.«

»HocCu da ih deli§ sa mnom.«

»Ne mogu - i necu da mislis da
bih mogao.«

»Ali ja te volirrkc

»Ne voliS me, Kailin, i to Ce ti us-
koro biti jasno. Veoma, veoma mi je
stalo do tebe. Ponosim se tobom. To-
liko si naucila otkako si s nama, da
mi se Cini da gledam svoju ¢erku
kako raste - i zbog toga ne mogu
da ti pruzim ono Sto hoceS i Sto ti
treba Nisam ja pravi.«

Dve suze joj se skotrljase niz
obraze, ali nije obratila paznju na
njih i rasplakala se. Vreme koje
smo zajedno proveli, stvari koje
smo ucinili, koje smo jedno drugom
rekli - zar ti to niSta ne znaci?«
Glas joj je bio tih i prazan.

»O, ne... mnogo znaci, i ne bih to
menjao niza Sta na svetu. Ali to nije
ljubav, ne ona prava. To je prija-
teljstvo. .. duboko prijateljstvo i na-
klonost.«

»Ne morate da objasSnjavate, dr
Mekoj.«

»JOoS uvek me mozeS zvati
nard.«

»Mozda je bolje da Vas ne zovem
tako. U jednom ste u pravu -
mnogo sam naucila. Naucila sam
da je mozda bolje nikom ne ver-
ovati i ne zblizavati se ni sa kim.«

»0Q00, ne, Kailin. Nemoj...«

»Najbolje je da me ostavite na

miru.«, ] . . .
Precutao je sve Sto je pokuSavao

da joj kaze i1 potisnuo zelju da je
zagrli. lzaSao je iz spavace prosto-
rije.

Oborenog pogleda gotovo je nale-
teo na Spoka u glavnoj pecini.

»Da li je Kailin spremna za put?«

»Ne znam.«

»Da li ste razgovarali sa njom,
doktore?«

Le-

»Aha. Mozda nije trebalo.«

»LoSe je to podnela?«

Mekoj klimnu glavom, i pomisli
kako bi voleo da je tu neki zanigret.

»Nije uvek najbolje biti poSten,
Spok... pogotovo u nezgodno
vreme.«

GLAVA DEVETNAESTA

Sirn je sedeo na zidu koji je oivica-
vao kameni put. Zmirkao je na ju-
tarnjem suncu i posmatrao Kailin
kako izlazi iz peCine. Umotana u
kabanicu koja joj je bila prevelika i
opusStenih ramena, izgledala je
mala i krhka.

Stari poglavar se nadao da joj je
sino¢ nekako pomogao, mada se pi-
tao da li uopsSte ima pravo da daje
savete. Dok je on vodio skupinu od
mozda tuce klanova, ona treba da
vlada Citavom plantetom. Sirn je
Cesto mislio o sebi kao Ccuvaru,
kome je povereno naslede, koje se
dokazivalo vekovima, a sada ga je
vreme stavilo na probu a vetrovi
ocelicili.

Ali mlada princeza bila je suo-
¢ena sa neCim sasvim drugacijim
- ujediniti 1 dovesti u red planetu
iscepkanu gradanskim ratom, ne-
Sto Sto je prosti pastir iz Kinarske
doline mogao samo da zamisli. Ze-
leo je da postoji neki plan koji bi joj
mogao ponuditi, neku stazu koju
moze da sledi.

U Kailin je postojalo neSto zbog
Cega su svi koji su je susretali zeleli
da joj pomognu. Da li je to bila
ogromna odgovornost u njenim
nevestim rukama, ili dirljiva ranji-
vost u naCinu na koji je postavljala
pitanja i pokuSavala da crpe snagu
iz onih koje je srela? To je moglo da
bude od neprocenjive koristi, ako
bi navelo dobronamerne da joj po-
mognu. lli nagoveStaj propasti ako
je zaista slaba i bespomocna

Sirn je odabrao dvojicu visokih i
snaznih pastira kao vodiCe ekspedi-
cije do mesta gde je skrivena Stevi-
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nova Kruna Njih dvojica - Frin i
Poder —bila su izabrana iz narocCi-
tog razloga: bili su dovoljno veliki i
snazni da osiguraju izvrSenje Sir-
nove volje - da Kailin moze uzeti
Krunu samo ako poseduje Moc¢ nad
Vremenom Ako ne bude mogla da
izbistri kristale, kako je to Sadska
religija zahtevala Kruna c¢e ostati
na svom tajnom mestu. Frin i Poder
Ce se pobrinuti za to.

Sa hranom, ¢ebadima i opremom
u rancima za svaki slucaj/poveli su
svog Cika Sirna i troje posetilaca
niz kaldrmisani put Pred njima je
bila staza koja se uspinjala uz ve-
liku planinu, do mesta gde bogovi
vetra budno motre na svet ispod
sebe.

Kailin je iSla sama u centru
grupe, Spok i Sirn su bili iza nje,
dok se Mekoj smrknuto vukao na
zacelju.

»Pazite gde stajete, dr Mekojg,
reCe Sirn, »ili Cete se skotrljati niz
padinu. Staza se gore veoma Su-
Zavac

ISli su najve¢im delom u tiSini,
svako zaokupljen svojim mislima
Spok se pitao o Cemu Kailin misli.
Da li se koncentriSe na mentalne
pripreme za probu s Krunom, ili je
zaokupljena emocionalnim odje-
cima neuzvracene ljubavi? Za
njeno dobro nadao se da misli o
Kruni, ali je znao da je u pitanju
ono drugo; takode je znao da ne
moze nisSta da uradi u vezi s tim
Bila bi povreda vulkanskog lepog
ponasanja da je u njenom sadas-
njem stanju pita o tome i ponudi joj
nezatrazenu pomoc. Ali i dalje je
osecao potrebu da nametne pomoc,
Zzelela ona to ili ne. Takav njegov
postupak bio je sasvim neprihvat-
ljiv i on odbojno pripisa svoju po-
trebu nedavnom preteranom izlaga-
nju Mekojevim neobuzdanim oseca-
njima

U meduvremenu, Mekoja je pro-
klinjala sopstvena podsvest Zasto
nisi zacepio svoju veliku gubicu joS
malo? Zar bi ti to toliko smetalo?
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Mora da staris —i postajes senilan.
[i to, ili si Sto stariji, to gluplji. Posi-
panje pepelom nikud nije vodilo —
Steta se nije mogla popraviti, ili bar
ne na vreme. Ali stalno ocrnjivanje
samog sebe pomoglo mu je da se
bar malcice bolje oseca

Kailin je bila potpuno zbunjena
Strah, gorCina i bes su se borili za
prevlast u njenom umu. Bila je
besna na sebe Sto je potcenila Me-
kojevo interesovanje za nju, i zato
Sto ga je dovela u tako neugodnu si-
tuaciju. Bila je gnevna na njega jer
je ne*voli, i bila je raspeta izmedu
zelje da se osveti i svesti da je to de-
tinjasta reakcija 2elela je da po-
kaze koliko je odrasla koliko
spremna da oprosti i zaboravi —
ali je isto tako zelela da povredi
osobu koja je nju povredila.. koja
je bila uzrok Sto je povredena..
koja joj je dopustila da bude povre-
dena Nije bila sigurna Sta je
istina..

Kroz glavu joj prolete misao:
kako bi bilo da se okrene i gurne
Mekoja sa staze, a da se zatim
sama baci za njim. Kakva melodra-
mal

Uistinu, nije znala Sta hole —
osim duSevnog mira a nije znala
kako da ga nade. Mozda Ce docCi sa
Krunom.

Kruna... videla ju je kao vrlo
mala, prilikom povremenih ceremo-
nija Pokusala je da se seti kako iz-
gleda njenog oblika 1 veliCine,
kakva je bila u rukama ali nije
mogla Imala je samo deli¢e slike,
odseve Cudne stvari videne oCima
deteta

Na Sta ¢e liCiti Mo¢ nad Vreme-
nom, ako je ima? Da li ¢e moci fi-
ziCki da je oseti; da li ¢e biti pri-
jatna ili zastraSujuca? Sunce je
moglo biti blago ili da Zeze; i poveta-
rac i oluja su predstavljali vetar. Da
li Ce Moc biti dvostrana kao ove pri-
rodne sile? Ili ¢e se pojaviti samo u
njenom umu? Hoce li je izmeniti?

Oh, samo da me izmenl, molila
se vatreno. Da postanem onakva



kakva nisam: ...Jaka... mudra...
iIskusna... vredna ljubavi

Ali istovremeno se i bojala pro-
mene u nesSto strano. Da li Ce je
Moc¢ ScCepati kao stvor u nodi, zlo
stvorenje - da li je Mo¢ tako delo-
vala? Da li je to sila s kojom ¢e mo-
rati da se bori, i da li Ce je prihvatiti
kao naslednicu Zaveta ako pobedi?
Ako je tako, Sta ako izgubi? Nece
moci da vlada.. a Sta ¢e ostati od
nje, Kailin?

Ne... Mo¢ mora biti sila dobra i
svetla. Iznenada se setila da joj otac
za sve one godine koje su proveli
zajedno, sve dane i sate u kojima je
ucila ono Sto bi joj on rekao, nikad
nije potpuno opisao kako Moc¢ nad
Vremenom izgleda. Zasto? Odjed-
nom se oseti izigranom. Kako Je
otac mogao da me tako izneveri?

Sama je naSla odgovor - nije je
izneverio. Da je mogao da re¢ima
prikaze kako mo¢ izgleda, on bi to i
ucinio. Cak i1 kad prozivis svoj vek
sa tom Cudnom Moci kao delom
sebe, ne mozeS da Je opiseS dru-
gome?

Glasno je uzdahnula - ako je
tako, kako ¢e ikad nedvosmisleno
znati da je poseduje?

Sve je bilo tako neuhvatljivo. Kao
ljubav. Osvrnula se prema Mekoju,
Cije je lice bilo sivo od zalosti. Kai-
lin oseti jaku Zelju da mu kaze da je
u redu Sto je ne voli - ali nije bilo u
redu. Ona je Zelela da je on voli -
zar nije tako? Oh, ne znam Sta
hocu. Tiho je zastenjala, a zatim
pocrvenela kada se Frin, viSi vodic,
naglo osvrnuo da vidi da li je ona u
opasnosti. Brzo mu se nasmesSila; to
ga je umirilo, i on je nastavio da
posmatra stazu.

Mladi Kinarci su se zaustavili
kada su dosli do suzenja na stazi,
iznad koga se dizao kameni luk.
Sim iskoracCi napred. Izmenio je
nekoliko recCi sa ne¢acima i preu-
zeo vodstvo. Prosli su kroz Iluk.
Spok je na kratko zastao da ga

ispita dok ga je Mekoj gledao preko
ramena.

»Fascinantno. Nije veStacki.«

»lzgleda skoro kao kapija.«

To je i bio, jer je staza sada strmo
krenula uvis, posle jednocasovnog
blagog uspona. Setnja je postala
pravo penjanje, i Mekoj je gundao
dok je pokuSavao da odrzi korak.
Svi su oko struka obmotali sigur-
nosni konopac, i Spok je pomogao
doktoru na nekoliko mesta gde upo-
riSta za ruke i noge skoro nije ni
bilo.

Najzad su dosli do jedne zaravni,
I Sirn im dade znak da stanu. Me-
koj se zahvalno srucio na zemlju i
presamitio se, pokuSavajuci da uh-
vati vazduh.

»Od ovog mestag, rece Sirn, »Kai-
lin i ja nastavljamo sami.«

»Cekajte malo«, proSiSta Meko;.
Spopao ga je napad kasSlja, i Spok
se sagnuo da ga umiri.

»ZasSto ne mozemo da joj se pri-
druzimo?« upita Spok.

»Zato Sto je to Zelja njenog ocac

»Ali preSli smo sav ovaj put...«

Kailin ga prekide. »To je sav put
koji Cete preci. Otac mi je rekao da
neCete biti uz mene do samog
kraja. Ovo je neSto Sto moram
sama da uradim.« lzbegavala je
Mekojev pogled dok je govorila

Bespomocno je gledao kako mu
odvezuju sigurnosni konopac. Kai-
lin i Sirn su ostali povezani; popesSe
se preko strme litice i nestadoSe na
vrhu. Mekoj se teturavao uspravi i
Poder ga uhvati svojom snaznom
rukom. Da mi pomogne Ili da me
zaustavi? pitao se Mekoj.

Spok dode da umiri mladog vo-
diCa i smesti Mekoja na ravan ka-
men.

»Ne mozemo samo tako da je pu-
stimo, Spok«.

»A Sta da radimo?«

»Pustite to, treba joj naSa pomoc.
BiCe opasno. Sirn nije jucCe roden.
Sta ako mu se neSto dogodi, ili njoj?
«Ja e«
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»Znam da ste zabrinuti, doktore. |
ja sam. LogiCki, ovo nije najbolji
metod.«

Mekoj ispitivacki pogleda Vul-
kanca. Naravno, lice nije odavalo
nista; ali Mekoj je verovao onome
Sto je osetio - stvarnu toplinu ut-
kanu u glas, nesto Sto je vrlo retko
c¢uo. Hteo je da mu se zahvali — ali
nema niceg goreg od zbunjenog Vul-
kanca, i zato je ¢utao.

ije to bio lak uspon. Kaiiin se pi-
tala da li je noga humanoida kro-
Cila ovuda otkako je kruna skri-
vena. Prsti na rukama i nogama su
je boleli od hvatanja pukotina i
ivica koji su izgledali nedovoljno
jaki da drze Coveka.

»Ne gledaj dole«, upozori je Sirn,
koji je bio iznad nje.

»A gore?«

»Samo u moja stopala. Ja ¢u se
pobrinuti za ono Sto je ispred nas.

»Alil ja...«

Reci joj se pretvoriSe u nemusti
vrisak, kad se stena pod njenim
nogama prelomila uz jeziv prasak.
KamencicCi su se kotrljali niz liticu,
a ona je visila o konopcu. Vristanje
prestade kada se nagutala ledenog
vazduha, a Sirn je brzo umiri.

»Drzim te. Ne koprcaj se. Budi
mirna, Kaiiin.«

Osetila je kako se konopac za-
teze. Toliko ju je stegao da je prouz-
rokovao bol, ali nije pustila ni
glasa.

»Ispruzi ruke, dete. Ne pokuSavaj
da se izvuceS - samo se umiri. Uh-
vati se za tu oStra stenu. Tako.«

Ucinila je Sto joj je reCeno bez su-
visnih pokreta. OStra stena je bila
ujedno i Cvrsta.

»Dobro. Sada zavudi nogu u puko-
tinu.«

Noga je poslusala, kao da se
kre¢e sama od sebe. Leva noga je
pratila desnu. Sada joj je konopac
davao osecaj sigurnosti, i trenutak
kasnije je bila uz Sirna. Nalazili su
se na vrhu neCega ~ shvatila je da
je to stenovito procCelje na samom
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vrhu Planine. Iznenada tlo je oko
njih bilo je skoro ravno.

Netaknut sneg pokrivao je sa-
blasni svet iznad oblaka. Jaka svet-
lost je padala pravo odozgo i bilo je
teSko proceniti razdaljine. Pruzila
je ruku Sirnu, a starac je na izgled
besciljno lutao. Kaskajuc¢i za njim
kao izgubljeno dete, razgledala je
nepoznate predele. Ostatak planete
je bio olujan i opasan, ali ne bez slic-

nosti sa Orandom ili Sadom. Ali
vrhovi planina su bili goli i bez
iCega prepoznatljivog, kao da je

stvaraocima ovog sveta ponestalo
materijala kad su ih stvarali. Ver-
ovatno su mislili da niko nikad
nec¢e doc¢i na ovako visoko i usam-
ljeno mesto.

Ili su mozda to ucinili namerno,
kao predah od uzavrelosti dece pri-
rode - KkiSe i vetra, zemlje, vode,
ljudi 1 zivotinja koji su se strasno
borili za prevlast.

Ali na ovom. mestu nije bilo ni
zvuka ni glasa, ni o€njaka ni koplja,
vih. Postojala je samo svetlost, najCi-
stija, sila, poCetak Stvaranja...

lljan, bog nad bogovima, zapali
z2vezde jednu po jednu, pisalo je u
Knjizi o Sadu. | kad ih je sve zapa-
lio, ljan beSe srecan. Jer sada je, u
njihovom sjajnom svetlu, mogao da
nacini svetove i stvorenja koja ce
na njima ziveti. »Stvorio sam svet-
lost i dao je zvezdama. One Ce izgo-
reti i umreti, ali ¢e u svom Zivotu

stvoriti nove zvezde. Kad jedna
umre, zapali¢u drugu, i nikad vise
nece biti tame u Vaseljeni.« ljan

vide svetiost i ona, je bila dobra...

Svetlost, mislila je Kaiiin priseca-
juci se legende iz svete knjige.

»TU smok, rece Sirn.

Kaiiin zatrepta, shvativSi gde se
nalazi. Pred njima je bila stenovita
izboCina pokrivena snegom, sa ot-
vorom Kkoji je vodio u podzemlje.

»Jesi il spremna?« 5

Kaiiin klimnu glavom, i Sirn ude
prvi. Ona podize pogled i poslednji
put pogleda u sunce. Cak su i



zvezde umirale, ali dok su Zivele,
davale su zivot. Dok je ona, Kailin,
Ziva, Sta ¢e dati svemiru, svom
svetu, svojim ljudima? Bilo je vreme
da to sazna.

Tunel se usecao u veliku planinu.
Sirn je osvetljavao put jednom od

lampi koje su uzete sa Galileja.

»Toplo je ovde unutrag, rece Kai-
lin posle nekoliko minuta. »Nije
ono Sto sam ocekivala od unutras-
njosti ovakve planine.«

»U pitanju je vulkan - ali ne
brini. U pisanoj istoriji nije zabele-
Zena nijedna erupcija. Mozda cCe jed-
nog dana do nje i doci. Za sada,
samo proizvodi toplotu i daje Tople
izvore.«

Na Kailininom cCelu izbiSe graske
znoja i oni skidoSe kabanice.

»Koliko smo duboko usli?« upita
ona.

»Ne mnogo. lzgleda dublje zbog
mraka.«

Trenutak kasnije dosSli su do
kraja tunela —pred njima se otvor-
ila peCina kupolastog oblika, sa Ci-
jeg su svoda padale kapljice. Pod i
zidovi_ bili su pokriveni mahovi-
nom. Sirn je smestio lampu na ve-
liku stenu i otiSao direktno do niSe
u zidu. lzvukao je neSto Sto je bilo
zamotano u sjajno metalizirano
platno i doneo to do Kailin.

»Otvori, Kailin.«

Ona oprezno, kao hipnotisana,
otvori Kkrajeve tkanine, i izvuce
Sadsku Krunu.

Nije bila preterano oki¢ena dra-
guljima niti upadljiva. Bila je jedno-
stavna, a ipak umetni¢ko delo, a to
bi bila ¢ak i da nije predstavljala
svetinju. Imala je jednostavan
srebrni obruc, joS uvek sjajan posle
godina lezanja na planini. Imala je
Cetiri Siljka na razliCitim stranama,
koja su simbolizovala Cetiri strane
sveta i Cetiri boga iz Sadskog preda-
nja. U osnovu prednjeg Siljka, koji
je bio simbol ljana, boga nad bogo-
vima, bila su uglavljena dva Kkri-
stala Zaveta. U njima je bilo sadr-

Zzano petsto godina reda, mira i na-
pretka, u znacCenju i verovanju u
njih. Od njih je zavisila i buducnost.

Kristali su imali viSe strana, a
svaka od njih bila je petougaona.
Mada im je preCnik bio samo oko
dva i po santimetra, njihove maglo-
vite dubine su izgledale neizmerne,
kao prozori u nesto nepoznato, u
drugom prostoru i vremenu. Kailin
dotace Krunu i magla se uskomesa,
kao vesStaCke pahuljice u decijoj
igracki. Magla se komeSala unutar
kristala, sva u prelivima smedeg i
sivog.

Kailin je izgledala kao parali-
sana dok je gledala u srebrni pred-
met u svojim malim rukama. Sve
Sto se desilo otkako je napustila
Orand sad joj se vracalo, more uti-
saka koje joj je proletalo kroz glavu
poput Sara na kaleidoskopu. Par-
Ci¢i su se nekako slozZili, mada nesi-
gurno, i konacno je doveli do ovog
mesta i trenutka.

»Pomoli se i
moje.«

Kailin poslusno klimnu glavom.
Zatim je klekla na meku zelenu
mahovinu i okrenula se - kuda?
Izgubila je predstavu o tome i pocr-
venela.

»Gde je jug?« upita ona, jer
Sadsko sunce se rada na jugu, i jug
je ljanov pravac.

Sirn se nasmesSio i okrenuo je
prema jugu. Promrmljala je mo-
litvu koju je naucila od oca davno,
dok ju je pripremao za ovaj doga-
daj.

»Molim se da me povedete, da
pratim stazu bozju, i stazu mojih
oCeva i majki, da budem prava kci
Zaveta, i da vodim ljude svoje uvek
u svetlu a nikad u mraku. Neka je
hvala ljanu, i mom ocu i majci.«

Usta su joj bila suva a grlo kao od
pamuka kad je progutala plju-
vaCku. Srce je pocCelo da joj lupa, a
ruke su joj se sve jacCe tresle dok je
prislanjala Krunu na grudi. 2elela
je da joj Sirn kaze Sta treba da radi,
ali se stari pastir povukao u senke
iza nje.

stavi Krunu, dete
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Polako je podigla Krunu iznad
glave, pratecCi je svojim tuznim
oCima. Zatim je pocCela da je spusta,
sve blize i blize svojoj kosi.

Boca mu njegovo(?, Spok«, psovao
je Mekoj, »znam je trebalo da
podemo sa njima.«

Snaga mu se ve¢ odavno bila pov-
ratila, i sada je neprekidno preme-
ravao zaravan svojim koracima.
Sunce, koje im se nalazilo taéno iz-
nad glave kad je Kailin otiSla na
poslednji deo svoga puta, sada je
polako klizilo ka ivici obzorja. Spok
je hladnokrvno sedeo na ravnoj
steni, dok su Frin i Poder naizme-
nicno tiho razgovarali 1 iz dosade
posmatrali planine oko njih.

»Doktore, nismo imali nikakvog
izbora. Uzgred, to vaSe stalno Setka-
nje ¢e Vas iscrpsti i neCete biti spo-
sobni za spusStanje.*

»Oh, nekako ¢u se ve¢ smandr-
ljati. To je samo stvar vezbe. Bog mi
je svedok da sam se na ovom puto-
vanju izvezbao viSe nego za prote-
klih dvadeset godina. Ali zbog toga
necu biti manje besan. Da nisam
bio skoro na izdisaju kad ju je Sirn
odveo, sam bih se borio sa ovom
dvojicom mladih bivola ako bih
morao...«

Spok se naglo okrete i pogleda
iza Mekoja, ali doktor je bio isuvisSe
zanet da bi ga primetio. Nastavio je
da Kkrivi sebe, Sirna, Spoka i mlade
vodiCe za Citavu situaciju.

»Doktore... reCe prvi oficir od-
lucno.
Mekoj konacno pogleda Vul-

kanca, a zatim se okrete i ugleda
Sirna i Kailin kako se spustaju niz
poslednje stene. PotrCao je da ih
doCeka, da zagrli Kailin - ali je
naglo zastao i njegov Siroki osmeh
je iSCezao kada je prestolonasled-
nica doSla do dna. Lice joj je bilo
bezizrazno, a oCi pocrvenele. Nije je
video takvu od Kkrizne_situacije sa
ocem na Enterpra)zu. Cak je ni nje-
govo odbijanje njene ljubavi nije to-
liko potreslo. Osetio je hladnocu,
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mnogo vecu nego Sto je bila u vaz-
duhu.

»Sta se desilo?«

Kailin ga pogleda. OCi joj se po-
novo napunise suzama. »Nisam
uspela.« Bacila mu se u narucje i
zarila glavu u meko krzno njegove
kabanice, placuci.

Doktor prisloni lice uz njeno. Nije
zeleo da iko vidi da i on place.

GLAVA DVADESETA

Spok i Sirn su se $éuéurili na ivici
zaravni, i stari poglavar je ocCi-
gledno bio duboko uzrujan; ali bio
je istovremeno i neumoljiv -
sadska Kruna ostaje gde jeste.

»Zao mi je viSe _nego Sto mozete
zamisliti, g. Spok. Zeleo sam da ona
uspe, kao da je moje dete, Ali iz-
gleda da ne poseduje Mo¢€.«

»lzgleda«

»Uspela je da malo razbistri kri-
stale, ali ne do kraja. Dao sam joj
tri prilike - zato smo toliko dugo
bili odsutni. PokuSao sam da je um-
irim, da odagnam njene strahove
Sto sam bolje mogao...«

»Verujem da jeste, ali njen neu-
speh nije tako potpun.«

»Ovde nema mesta polovicnosti,
reCe Sirn tuzno. »Zakleo sam se kra-
lju Stevinu pre osamnaest godina i
sproveScu njegovu volju.«

Povratak na pastirsku visoravan
je bio mnogo laksSi nego uspon, i Zu-
rili su zato Sto se noc blizila, a s
njom i gladni zanigreti. Ali Mekoju
se Cinio dvaput duzim zbog njego-
vog pogrebnog raspolozenja Hteo
je da ide pored Kailin, ali ona je
zamolila da bude sama, kao izgnha-
nica - ion je iSao nekoliko koraka
iza nje.

Kada su stigli u pecCine, presao je
preko njenih protesta i naredio joj
da se odmori - a recCi je pojacao
sedativom. On i Spok su je ostavili
samu i otisSli u sobu sa svicima



»Sve je to moja greSkag, reCe Me-
koj, Zarivsi lice u Sake. Sedeo je sav
slomljen na prostirci u uglu, laktovi
I kolena su mu Strcali kao polomlje-
noj marioneti kojom je rukovao
nepazljiv lutkar. »Ja sam najgori
skot koga je ta devojka upoznala,
Spok. Trebalo bi me poslati na
vojni sud zbog ometanja misije.«

»Doktore nepotrebno ste samo-
kriticni u proceni samog sebe.«

»Boga mu, ja npzivam stvari nji-
hovim pravim imenomg, reCe Me-
koj ostro. »Poslali su me da joj po-
mognem, da se brinem o njenoj ho-
riocitozi.«

»Sto ste savrSeno izveli. Zar ste
zaboravili da ste joj jednom spasli
Zivot?«

»Radi Cega? Da bih joj poremetio
psihu tako da ne moze da prode

test sa Krunom?« _ _
»Nemamo dokaza da bi to izvela

bolje u bilo kom slucaju. Svi smo iz-
razili sumnju u njenu zrelost i moti-
visanost kad smo je prvi put sreli i
procenili.« *

»Ali  mislio sam da je preSla
preko toga.«

»Mozda je to samo bila lepa zelja
Vi ljudi ste skloni tome«, reCe Spok
blago.

Ali Mekoj je bio suviSe utucCen da
bi Cak i pokuSao da se nasmesi.
Uspeo je samo da odmahne glavom.
»Trebalo bi da sam specijalista za
psihijatriju. Video sam da to poci-
nje, i nisam uradio niSta da to spre-
¢im. Bio sam upozoren. Kristina je
videla, DzZim je video - a ja sam vVi-
kao da se ne meSaju u moj zivot, da
sam punoletan i da mogu da se bri-
nem o sebi.«

»Mozak nije egzaktna naprava
Podlozan je greSkama u opazanju i
delovanju...«

»A Ja sam ponovio sve udzbe-
nicke greSke.« On sklopi oCi. »A sve
zato Sto sam se sazalio nad sobom,
jer sam se osecao tako starim. Pa
svako ostari. Zasto sam toliki tik-
van da ne mogu to da prihvatim?

»Kailin se nije zaljubila u Vas
zato Sto ste se osecali, kako vi ka-

Zete, starim — zavolela Vas je zbog
onoga Sto je videla u Vama.«

»Aha, Supljoglavu budalu.«

»Ne... osobu punu paznje koja se
veoma brinula o njoj, mnogo vise
nego Sto je to zahtevala vojna mi-
sijac

»| pogledajte cenu koju je platila.«

»Nije li dobila neSto Sto vredi?«

»Kao na primer?«

»PoStovanje i naklonost ljudi koje
nikad pre nije srela... sposobnost
da savlada velike prepreke koje
spreCavaju ostvarenje velikog ci-
lja.«

»Zar ne razumete?« viknu Mekoj.
»Nije ostvarila taj cilj, samo zbog
mene. UniStio sam ne samo njen
mladi zivot, ve¢ i buduénost Citave
planete. Sad je osuden na gradan-
ski rat zbog toga Sto ja moram da
zadovoljim svoju glupavu tastinu.
Ako to nije dovoljno za vojni sud, ne
znam Sta jeste. Ho¢u da im to ka-
Zete.«

Spok se prodorno zagleda u Me-
koja, nateravsi hirurga da ga gleda
u oCi. »Zvezdana flota zapoSljava
Ziva bic¢a, stvorenja od Krivi i mesa,
sa-.«

»Svim slabostima kojima je uz-
rok njihovo telo«, dovrSi Mekoj
gorko.

»Da. Komanda oCekuje od oficira
da pruze najbolje Sto mogu - ni
manje ni viSe. Sto se tiCe mog izve-
Staja, smatram da mogu da u
njemu kazem da ste pruzili sve naj-
bolje, doktore.«

»Ako je ovo najbolje Sto mogu da
pruzim, onda ne zasluzujem cak ni
da budem lekar.«

Spok je poCeo da shvata ljudsku
emociju ogorcenja. Mekoj je toliko
navalio da predstavi sebe kao prez-
renja vrednu spodobu da ga je bilo
nemoguce izvuci iz samosaZzaljenja.

»Ne znam da li da Vam ovo ka-
zem, ali poSto ste odlucili da se uni-
zite daleko viSe nego Sto je po-
trebno-.«

»Sta da mi kazete?«

»Ono Sto mi je Sirn rekao na pla-
NiNi.«
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Mekojeva paznja konacno odluta
od sistematskog mrcvarenja sopst-
vene liCnosti.

»O Cemu govorite. Spok?«

»Kada je Kailin stavila Krunu,
uspela je delimi¢no da razbistri Kri-
stale.«

»U n a zasluzuje tu krunug, SiStao
je Meko;j.

Sirn je sedeo na stepenistu glav-
nog oltara, trudecCi se da ostane mi-
ran i pribran.

»Nije uradila ono Sto je trebalo.
Zasto bi zbog toga bila nagra-

dena?«

»Zato Sto ovo nije normalna situa-
cijal Ona ne nasleduje presto u
skladu sa obiCajima, onako kako ga
je nasledio njen otac i kraljevi i kra-
ljice pre njega.«

»Znam, dr. Mekoj.«

»Ali zaSto ne uzmete to u obzir?«

»Jer ne mogu. To ne zavisi od
mene.«

»Sad zavist Ako joj date Krunu,
niko nikad nece saznati Sta se de-
silo gore na planini.«

_ »SluSajte Sta govorite«, zagrme
Sirn. »Cujte tu glupost koju ste izgo-
vorili. Niko nece znati? Ona cCe
znati. Sta ako joj dam Krunu i ona
ode na Sad? Sta ako zatraze od <%
da prikaze svoju Mo¢é — ako «
nema? JoS gore, Sta ako postane
kraljica a nema mudrost ni zreiost
vode, ni bilo kakvu mistiénu pomoc¢
koju Kruna moze da joj ponudi?
Razmislite o tome pre nego Sto od
mene zatrazite da prekrSim za-
kletvu Kailininom ocu, zakletvu
koju sam dao na ovom oltaru, svo-
jim i njegovim bogovimac
Kinarski poglavar je kljucao od

besa, i Mekoj je znao da je preterao
- ali sada je bilo prekasno i da se
izvini. Ne sada Okrenuo se i napu-
stio glavnu pecina Zveckanje potpe-
tica bio je jedini zvuk koji ga je pra-
tio. Odbijao se od tavanice i zidova
i odzvanjao i posto je Mekoj otiSao.
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V reme se vuklo. Jo% jedan dan ce
proCi pre nego Sto ¢e Enterprajz
mozda — mozda — docéi do Sigme
1212, U meduvremenu, pred Meko-
jem je bila joS jedna besana noc. S
tim nije mogao da se suoci. Jer iz-
gledalo mu je da je ostao bez utoci-
Sta. Kailin je i0S uvek spavala u
manjoj odaji, a Sirn nije bio bas pri-
kladno drusStvo posle njihovog raz-
govora kod oltara Mekoj iskreno
nije zeleo ni sopstveno drustvo. Je-
dina osoba koju nije odbio od sebe
- u poslednje vreme - bio je Spok.

Vulkanac podize pogled sa svitka
koji je presnimavao na trikoder.
Mekoj se usSunjao u sobu, osecajuci
se kao insekt za koga se pretpostav-
lja da je koristan - od one vrste
koju niko preterano ne voli, ali je
niko i ne tamani.

»Smeta li Vam ako se pridruzim,
Spok?«

Prvi oficir klimnu glavom, a Me-
koj sede na prostirku i pogleda na
svitak od pergamenta

»Sta to Citate?«

»NiSta Sto bi Vas zanimalo. Jedno-
stavni zapisi o poljoprivredi. Pored
toga, pretpostavljam da niste dosli
da se ukljucCite u istrazivanje.«

Mekoju proleteSe kroz glavu
pet-Sest mogucih britkih odgo-
vora, ali nije imao snage Cak ni da
pokusa da ispali ijedan od njih. »U
pravu ste«, uzdahnu on.

»Nemate drugih primedbi?«

»Ne. Viste valjda poslednja osoba
na Sigmi koja bi sa mnom delila
sobu i bolje da ja ne vuCem vraga
za rep.«

»Da li mogu neCim da pomog-
nem?«

»Meni? Ne. Ali mozete pomoci
Kailin. Znam da joj sada treba neko
s kim moze da razgovara a mislim
da sam ja sam sebe iskljucio sa
spiska kandidata Da li biste-7«

Spok je ve¢ ustao. »Naravno, dok-
tore. Sumnjam da mogu ikad da
Vas zamenim kod nje kao otac ispo-
vednik, ali potrudi¢u se da ucinim
Sta moguc



»Hvala, Spok.« Za sve.

Ali Kailin nije bila u spavaonici.
Bez recCi, da ne bi uznemirio ostale,
Spok se tiho izvuce iz pecCine i pro-
moli glavu napolje sa fazerom u
ruci, budno motreci okolinu da ne
bude kakve nevolje.

Srecom, bilo je lako naci Kailin;
stajala je uz liticu ispod koje su se
pruzali pasnjaci u zamracenoj do-
lini. Nije se ni trgla ni okrenula
kada je Cula Spokov glas iza sebe.

»Zasto ste napustili pecine?
Znate kako je4 ovde napolju
opasno.«

»Zato sam i doSla ovamo, rece
ona ravnim glasom. »Zelim da um-
rem.«

Spok stade kraj nje. Bili su do-
voljno udaljeni od strmih litica i re-
lativho zaSticeni od napada Zivoti-
nja. Posto je izgleda bila spremnija
da razgovara pod plastom nocne
tame nego u skuCenom prostoru
pecine, nije ni pokuSavao da je
vrati tamo, »Da |1 to zaista zelite?«

Uperila je pogled na neku daleku
zvezdu. »Radi Cega da zivim?«

»ZasSto zelite da se odreknete zi-
vota u tako mladalackom uzrastu?«

»Zato Sto ovako mlada nisam
uspela ni u Cemu Sto je znacajno i
razoCarala sam sve one koji su me
voleli ili koji su mi nesto znacili.«

»Niko nije o Vama izrekao tako
oStar sud, Kailin.«?

»Niko i ne mora da ga izrekne.
Mozda sam ja dete, ali sam do-
voljno svesna da shvatim da sam
izneverila Vas i dr. Mekoja, kao i
Sirna. Razorila sam snove moga
oca koje je snivao o nasoj planeti...
I najzad, to znaci da c¢e Citav jedan
svet patiti zbog mene.«

»Cudno. Dr. Mekoj sebi pripisuje
vrlo slicne neuspehe kao Vi.«

Na to se ona okrete uvredeno.
rvZlasta? Zasto?«

»On smatra da je on kriv za Vas
danasnji neuspeh, kako Vi kazete.«

»Ja sam Kriva.«
»I nije Vam mozda palo na pamet
da mozda ni Vi ni on niste Krivi?«

Kailin ga ukoCeno pogleda, a Ci-
tavo lice joj se pretvori u upitnik.
»Kako to da niko ne bude kriv?«

»Niko danas nije sabotirao ono
Sto ste Vi pokusali - ni Mekoj ni Vi
sami. Isti dogadaji mogli su se odi-
grati bez obzira na okolnosti. Niste
nikoga izneverili - sem mozda
sebe samu.«

Ona obori pogled, ali ne reCe ni-
Sta.

»Pretpostavljam da me joS uvek
sluSate?«

Ona klimnu glavom, joS uvek obo-
renog pogleda.

»Dobro. Molim Vas, shvatite —
ovo nije pridika. Nemam uopSte
nameru da Vam govorim Sta da
radite. Ali ima izvesnih znacCajnih
Cinilaca koje biste morali uzeti u
obzir a ja Cu se potruditi da ih ista-
knem. Prvo, Vama je bio poveren
zadatak, ogroman zadatak za tako
mladu osobu, a imali ste veoma
malo vremena da se za njega pri-
premite.«

*Ali tako je moralo biti, g. Spok.«

»Znam to. | milo mi je Sto prihva-
tate stav da niko nije kriv za tu nes-
recnu situaciju.«

Spok zastade i glas mu se
smeksSa, i izdubivSi onu oStrinu pe-
dantnosti. »Sto je najvaznije, bili ste
prinudeni da se suoCite sa necCim
vrlo sloZzenim i tajanstvenim na nov
nacin koji zahteva intenzivno anga-
zovanje.«

»Sa Cim to?«

»Sa sobom«. Stegao je srce da
ucini nesSto Sto je najradije izbega-
vao - licnu ispovest. »Ja shvatam
bolje nego Sto Vi mozete i zamisliti.
Kada sam bio dedak na Vulkanu,
moje detinjstvo bolo je sasvim dru-
gacCije od vecCine ostale dece, kao i
kod Vas.«

»ZaSto?2«

Ohrabrilo ga je to Sto ga je ona
sada gledala i postavljala mu pita-
nja. »Zato Sto sam napola Covek -
moja mati je rodom sa Zemlje. lako
po spoljasnjosti izgledam kao pu-
nokrvan Vulkanaé, moj emocio-
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nalni razvitak predstavljao je pro-
ces pun ekstremnih konflikata Svi
vulkanski deCaci moraju proci kroz
kas-van, test fiziCke snage i dovitlji-
vosti koji obelezava prelazak iz de-
tinjstva u zrelost Za mene je
kas-van bio joS znacajnije iskuSe-
nje - to je bio trenutak kada je tre-
balo da izaberem ljudski ili vulkan-
ski zivotni put. Znate koliko se ti
putevi razlikuju?«

»Da. Ali zaSto mi sve to priCate?«

»Nas dvoje smo sino¢ razgovarali
o nepovoljnim okolnostima Bilo da
sam izabrao zivot na Zemlji kao
covek ili kao Vulkanac, moje hi-
bridno naslede predstavljalo bi za
mene odredenu nepovoljnu okol-
nost. Mati mi je jednom rekla ko-
liko joj je bola zadalo saznanje da
nikada nec¢u moci da se oseCam sas-
vim kod kuce ni na Zemlji ni naVul-
kanu.«

»Da li ste zato postali oficir Zvez-
dane flote?«

»Mislim da je to jedan od glavnih
razloga«

»Cudno je da je na jednoj planeti
gde je logika toliko vazna Cinjenica
da ste polucovek mogla da pred-
stavlja sramni Zig.«

»Vulkanci ne tvrde da su nepogre-
Sivo logiCni. Na zalost, i mi imamo
izvesne ostatke emocionalnih reak-
cija Jednom sam bio Zrtva takve
reakcije - ostataka fanatizmac

»Ali zbog Cega je to bila nepo-
voljna okolnost?«

»Moj ocCigledno vulkanski izgled
izdvajao bi me od drugih na Zemlji,
a moja ljudska krv izaziva instink-
tivhne impulse koji stalno iritiraju
jednog Vulkanca Kada dopustim
da kod mene na povrSinu izbije
neka ljudska osobina i ako se javno
pokaze, mogu doc¢i u situaciju da
osetim kako sam pretrpeo neuspeh
u nastojanju da budem Vulkanac.«

»Ali Vi niste maSina Morate i Vi
imati svoje padove, pored uspona
Niko nije savrsen...«

Njen glas se izgubi i ona udahnu
duboko. »To je bilo vegma zrelo za-
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pazanje, Kailin. Morao sam da shva-
tim vrlo rano u svom zivotu da co-
vek Cesto ne uspeva da bude na vi-
sini svojih ideala. Kada sam to shva-
tio, onda sam tek naSao relativan
mir.«

»Kakvog ima smisla postavljati
sebi ciljeve ako niste u stanju da ih
ostvarite?«

»Ne postiCi cilj jednog dana ne
iskljuCuje mogucnost da se to po-
stigne sutradan, ili kroz godinu
danac

»Ali ako ne budem danas imala
Mo¢, ja... je nikada necu imatig,
reCe ona uzdrhtalim glasom.

»Mozda je to i tacno, ali joS uvek
imate pred sobom ceo zivot Jedan
neuspeh ne znaci da je sve izgub-
ljeno. Neka to bude motivacija za
usavrSavanje, da biste u svom slede-
cem poduhvatu postigli optimalni
efekat. Sto god on predstavljao -
ne treba se predati, i treba 1 dalje
pokusSavati.«

Donja usna jo{ je podrhtavala i
ona podize pogled prema njemu.
»Da li je u redu da se zagrli jedan
Vulkanac?«

Klimnuo je glavom dosta zva-
nicno, a ona mu pazljivo obgrli ra-
mena rukama samo ga malo stis-
nuvsi. Bila mu je jako smeSna ta
njena opreznost, kao da se plasi da
prekrSi neki tabu. Nekoliko trenu-
taka kasnije osetio je kako se brzi
otkucaji njenog srca pomalo uspo-
ravaju Uzeo ju je za malu, hladnu
rucicu, i oni se vratiSe u pecinu

IVliekoj je spavao jer je bio iscr-
pen. Spok je spavao zato Sto mu je
Nnjegova bioloSka povratna sprega
govorila da mu je potreban odmor
ove noci da bi i dalje bio maksi-
malno efikasan. Kailin nije spavala

Bio je to samo jedan stari roditelj-
ski refleks koji se opet probudio
otkako je Kailin bila sa njima U
sred nocCi. Mekoj se okrete na drugi
bok da jednim okom proveri kre-



vete, vide Spoka kako spava ne-
Ccujno - prazan Krevet gde je bila
Kailin.

Uspravio se u krevetu kao motka.
Zatim se posrcéuci izvukao iz pokri-
vaCa i prodrmao Spoka, koji se
trgao i potpuno probudio za tren
oka. Bilo je skoro odmah jasno da
Kailin nije prosto izasSla u drugu
prostoriju. Njenu kabanicu nisu
mogli nigde da nadu. Torba sa hra-
nom je nestala, a tako isto i fazer,
flaSica sa holulinom i igla za injek-
cije.

»Opet je itiSla na planinu, Spok
- 1 moramo smesta za njom.«

»Bas me zanima koliko je vre-
mena proteklo od njenog odlaska?«

»Skoro dva sata — tada sam se
poslednji put probudio i joS je bila
u krevetu. Hajdemo.«

Mekoj nije mogao da navuce do-
voljno brzo svoju kabanicu. Znao je
da se ona vratila da se ponovo
suoCi sa Krunom - i sa sobom -
JjoS jedanput. Znao je i to da im je
dovoljno odmakla da bi u trenutku
kada je oni stignu veé uspela - ili
poginula.

GLAVA DVADESET PRVA

Kailin je usmeravala zrak lampe

duz staze i prema liticama koje su
se nadnosile nad njom, u nadi da ¢Ce

svetlost odvratiti zivotinje koje
nameravaju da napadnu. Prvi deo
uspona nije joj predstavljao pro-
blem, ali sa visinom je vetar sve
viSe jaCao. Navukla je kapuljaCu
preko lica; to joj je, kao i mecava,
skoro onemogucavalo da vidi.
Mislila je da se vrati Znala je da
rizikuje zivot, da mozda necCe Ziva
sti¢i do pecCine na vrhu planine. Ali
koliko god da je pokuSavala, nije
mogla da zamisli zivot bez ovog lu-
dog pokusSaja da ostvari cilj usaden
duboko u nju. Znala je da je sve Sto
je Spok rekao taCno i ispravno, ali
to nije bilo niSta u poredenju sa

Krunom i Zavetom. Ona je rodena
da bi pratila bas taj put medu bez-
broj ostalih mogudih staza kroz pro-
stor i vreme. Toliko je njih Zrtvo-
valo sebe i polozilo svoje zivote da
bi nash taj put Ona je bila u zizi
svih tih nastojanja a naslede od pet
stotina godina joj nije ostavljalo
mogucénost izbora Za Kailin je post-
ojao samo jedan put

NeSto je pocCelo da je steze u
utrobi, osecanje nelagodnosti koje
je jacCalo. Isprva je to odbacila kao
proizvod svog uma crva sumnje
koji je nagriza Medutim, slabost i
peckanje su se proSirili Crv je bio
stvaran, i njegov ledeni dodir joj se
prosSirio kroz ruke i noge.

Kailin se spotaCe i uvide da se
nalazi na ivici staze i da joj jedna
noga visi preko ivice. PokuSala je
da se seti Sta joj je Mekoj rekao o
horiocitozi i uporedila simptome.
Cucnula je da ne bi opet bila izba-
Cena iz ravnoteze i otkotrljala se do
iIspusta koji joj je pruzao zastitu. U
glavi joj se vrtelo, ali je videla kako
snezna grudva pada nekoliko me-
tara dalje. Huka joj je napipala
drsku fazera i ona se nagnula na-
pred. No€ je zaparao zanigretov ur-
lik.

Zamahnula je lampom, i zver je
skocCila odozgo i jurnula ka njoj. Pri-
Msnula je obarac, i fazerski zrak je

mogodio zanigreta pravo u grudi,
velike vilice mu se otvoriSe, sa ocC-
Nnjaka mu se cedila zapanjena plju-
vaCka Pao je kao prostac, kao da su
mu noge bile preseCene jednim
zamahom. Bio je mrtav, i ne viSe od
pet metara udaljen.

Kailin je pokusSala da vrati fazer
u dzep, ali on joj je ispao iz ruku I
propao u sneg. Ponovo je dopuzila
do ispusta'Bela planinska macka je
izgledala kao da se talasa dok ju je
posmatrala Sta se to deSava?

NiSta.. ti si u pitanju Podigla je
ruku ispred ociju i videla kako se
pet prstiju pretvara prvo u deset,
zatim petnaest, i najzad viSe nego
Sto je mogla da izbroji lzgledali su
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kao deo tude ruke, udaljeni i hladni.
PokusSala je da ih stegne, Sto joj je i
uspelo, ali tek posle poduze pauze.
U njihovom stisku nije bilo snage.

Uskoro ¢e$ umreti... na smrt se
smrznuti... joS jedan zanigret dolai
u potrazi za hranom JoS minuta, a
onda zbogom, Kailin. Treba ti injek-
cija ..

Glas koji joj je nejednako odzva-
njao u lobanji morao je biti njen,
mada joj se Cinilo da dopire od
mrtve zivotinje, Cije su ocCi bile Si-
rom otvorene, a ocCnjaci iskezeni.
Da li je glas dopirao spolja ili iznu-
tra? Ne znam.

Ne mozeS, ne mozes, pevusio je
glas izazivaCcki. Ne mozeS sebi da
das injekciju... bojis se. Ne mozes
da uciniS ono Sto nikad pre nisi.
Ne mozesS, ne mozes, ne mozes...

Mahnito je protresla glavu, poku-
SavajucCi da istera glas koji joj se
sve dublje zarivao u mozak. Ali on
je sve upornije nasrtao. Prestala je
da ga sluSa Ruke su joj preturale
po torbi i nasle medicinski pribor.
Njene ruke? A Cije bi bile? Podigla
je iglu i pogledala Je Tri igle su joj
poigravale pred ocCima. Jedna od
Nnjih mora biti prava, pomisli ona,
fatalisticki slegavsi ramenima

Njene ruke otkopcasSe kabanicu i
odmakoSe odecCu ispod nje. Gola
koza, koja se osula crvenilom kao
reakcija na hladnocu. Neravnine.
Izabrala je tacku pored pupka i
prislonila na nju vrh igle.

sDoktore, stanite i odmorite se,
povika Spok kroz urlik vetra

»Nemamo vremenag, viknu Me-
koj. Noga mu nalete na led i on se
ISspruzi unazad.

Spokove snazne ruke ga brzo po-
digoSe. »Doktore«, poCe on upozora-
vajucim glasom.

Mekoj odmahnu glavom. »Dobro
mi je - ali njoj mozZda nije.« Zurio
je kroz sneg koji je poigravao u svet-
losti lampe. »Sta je ispred nas?«

Oprezno su se priblizili tamnom
brezuljku koji je zaprecio stazu.
Spok uperi lampu u nje$a - i on

80

zablista sneznim odsjajem. »Kao da
se obrusSila mala lavinac

Osvetlio je mesto gde je brezuljak
pocinjao; od vrha litice do ivice pro-
valije se pruzala glatka kosina.
Spok otkopCa futrolu trikodera
koja mu je visila o ramenu.

»Sta radite?«

»Proveravam da li se unutra na-
lazi telo«, odgovori Spok smrknuto.

Mekoj je zadrzavao dah dok je
Spok pretrazivao. »Ima li Cega?«

»NEma Nisam znao da su ove
snezno-stenovite formacije tako
nestabilne.«

»Mozda je to ucinio vetar.«

»Sta god da je uzrok, moramo
nastaviti maksimalno oprezno.«
Zaobisli su prepreku i nastavili
uspon. Nesto viSe, Mekoj nalete na
nesto ispod snega koji je stalno pa-
dao. Srce mu preskocCi jedan otku-
caj i on se zatetura; Spok ga uhvati.

»Nesto je zatrpano tu ispod«, pro-
cedi on. Usta su mu bila kao od pe-
pela Naslonio se na unutrasnji zid
dok je Spok kleknuo da skine na-
Nos snega sa onoga Sto je lezalo
iIspod.

Zadnja Sapa i tri izvijene kandze
su bile dovoljne da vide Sta je u pita-
nju, ali Mekoj niposto nije potpuno
odahnuo - zanigretovo truplo
samo je probudilo zle slutnje u
njemu dok ga je zaobilazio i pocCeo
da se udalja,va Nekoliko metara
dalje udario je u nesSto maJo i tvrdo,
I on glasno uvuce vazduh.

»Sta je sad, doktore?«

Mekoj se naze i otkopa sneg sto-
palom. Podigao je fazer i dodao ga
Spoku.

»Pa«, reCe Vulkanac, »bar znamo
da je dovde stigla Fazer je najvero-
vatnije uzrok zanigretove smrti.«

»Bogu hvala, ali zaSto ga je ost-
avila?«

»Ne znam. Mislite li da joj je tre-
bala injekcija?«

»Verovatno.«

»Sta ako je nije sebi dala?«

»Ne zelim ni da mislim o tome.«

Ali mislio je o tome - i 0 groz-



nim nacinima na koje je ve¢ mogla
umreti.

boze«, reCe kada su dosli do

peCine na kraju hodnika Kailin je
lezala nepokretna na zemlji, sklup-
cana u svojoj kabanici. Mekoj je
preskoCi i nesigurno kleknu pored
nje.

»Kailin...?« proSapta on.

Okrenula se, protrljala sanjive
oCi, i nasmeSila se. Tada ie uzela
Krunu i njenog pokrivaca i ceremo-
nijalno je stavila na glavu. Kristali
su svetlucali, Cisti i plavi.

Bez reCi. Mekoj je zagrli jacCe
nego Sto je ikog zagrlio u svom zi-
votu.

»Vas otac bi bio ponosan«, recCe
Spok.

Kailinine ovlazene oCi su ga dozi-
vale, i najzad je i on bio uvucen u
zagrljaj.

GLAVA DVADESET
DRUGA

D ve gozbe jedna za drugom!« po-
vika Sirn, a glas mu je odzvanjao
kroz prepunu dvoranu za obedova-
nje. Podigao je srebrni pehar i svi
su sledili njegov primer. »Kakvo je
to zadovoljstvo! Pijte, prijatelji i ro-
dacil«

CaSe i pehari su se brzo praznili i

stalno su donoSeni novi posluzav-
nici sveze pripremljene hrane. Ova
gozda bacila je u zasenak Cak i ver-
ski praznik od pre nekoliko dana

Iz glavne pecine prodreSe odjeci
vike i Sirn naculji usi Trenutak kas-
nije. Frin. mladi planinski vodic,

utrca sa preplasenom Zenom pored
sebe koja ga je Cvrsto drzala za

ruku. Cuénuo je pored starog pogla-
vice i proSaptao mu nesto na uvo.

»Strice, morate izaCi napolje.«

»Sta se to deSava?«

»Stigli su trgovci iz nizije - «

»Pa sporazumite se sa njima—«

»Ali, strice. oni hoée da nam pro-
daju jednog robac

»Nama ne trebaju robovi. Mi - «

»To je zena i digla je straSnu ga-
lamu. Nece da je vode natrag. Ako
je ne trampimo, prete da Ce joj pre-
secCi vrat tu pred namac

Na Sirnovom licu pojavi se izraz
gadenja, a Frin mu je pomogao da
se digne. »lzvinite me. prijatelji
moji. Ovi ljudi iz nizijskog plemena
umeju da dodu bas kad ne treba i
da nam prodaju ono Sto nam ne
treba. Uzivajte, a ja Cu se vratiti ¢im
iIh budem poslao natrag ili bar ¢im
ih budem smirio za vecCeras.«

Kada su Sirn i Frin napustili pe-
¢inu gde se jelo, Spok se diZze da
krene sa njima Mekoj ga SCepa za
ruku. »Kuda Cete?«

»Da zadovoljim svoju radozna-
lost«

Mekoj sleze ramenima i on i Kai-
lin krenuSe za Spokom. Tamo napo-
lju, u velikoj centralnoj dvorani,
haoti¢na vika se delom pretvorila u
urlanje na nekom stranom jeziku
od koga se Mekoj stresao. On uh-
vati Spoka za rame.

»To su oni koji su nas zarobili.«

Povukao se u senku i pokuSao da
povucCe Spoka i Kailin za sobom, ali
Vulkanac je odluc¢no krenuo na-
pred. Neki Kinarci bili su na ulazu
dvorane gde je bilo jela za svakoga
I pokuSavali su da naprave reda A
u sredini, urlala je glasnije od svih
njih jedna zenska spodoba, promu-
klim glasom.

»Moji ljudi Ce se vratiti i spalice
vas Zive, sve!l Muci¢emo vas sve do
poslednjeg - zazaliete Sto ste se
rodili! Ne mozete ovako postupati
sa Klingoncimalk
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»Sa Klingoncima?« uzviknu Me-
koj.

»Zanimljivo.«

Najzad, Cetvorica dzinovskih lo-
vaca uz pomoc¢ nekoliko Kinaraca
uspeli su da vezu noge Keri kana-
pom. Sastavili su joj vezane udove
kao divljem vepru i bacili je na tlo,
tako da su joj isterali vazduh i si-
lom naterali da za koji trenutak
ucuti.

Gomila je pocCela da se okuplja
jer su ljudi jedan za drugim izlazili
iz dvorane da vide kakva je to
guzva. Spok pronade Sirna koji je
stajao po strani. Poglavica nije bio
bas zadovoljan.

»Zasto nam dovode ovakva stvor-
enja u nas kraj?« vajkao se on. »Ko-
liko smo im puta govorili da nam
ne trebaju - «

»Kupite ovu robinju«, reCe Spok
mirnim glasom.

Sirn ga pogleda zacudeno. »Za-
Sto?2«

»Ona nam moze biti od koristi.«

»Kao robinja?« Na Simovom licu
oCitavalo se Cudenje.

»Ne. Kao izvor informacija. Ona
je Klingonka i nesumnjivo je Clan
veCe grupe poslate da sabotira
nasu misiju, a mozda i da ubije nas
I Kailin i da ukrade Krunu.«

VasSe sumnje su bile osnovane,
reCe Sim kada je opet zauzeo me-
sto na svom prekrivahu.

»Lovci su bili voljni da razgova-
raju sa Vama?« upita Spok

»Da, joS kako. Njihov voda je bio
toliko sreCan Sto je dobio koplje sa
celicnim vrhom da bi rado ostao i
brbljao cele noci. Ali od njihovog
jezika me glava zaboli«

»Da li Cesto trgujete sa tim lju-
dima?« upita Mekoj.

»Do aze oni ovamo gore, S vre-
mena na vreme, da trguju krznima,
korenjem, i rukotvorinama od
drveta Mi ovde gore nemamo bas
mnogo drveta, tako da je to korisna
trgovina Mi im dajemo vunu od
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ovaca i meso, a i poneke moderne
sprave koje dobijamo od meduzvez-
danih trgovaca koji ovamo nav-
rate.«

»Sta je bilo sa Klingonkom?« recCe
Spok. »Kako su je uhvatili?«

»lzasSli su u jutarnji lov, kao onog
dana kada su vas nasli. Zalutala je
u Sumi i bila je oSamucena Toliko
su je lako uhvatili da su posle uto-
liko viSe bili zaprepasS¢eni kada joj
se povratila snaga i kada je pocela
da se otima kao zanigret sateran u
coSak.«

»Vrlo prikladan opis.«

»Bila je sva premlaéena i izgru-
vanag, rece Mekoj. »Je li to njihovo
delo?«

Spok se okrenu prema njemu i
dize obrvu. »ZaSto vas odjednom
brine postupak prema jednom klin-
gonskom obaveStajcu?«

»Ma ne, samo su ti lovci bili ma
Nnje surovi prema namac

»ObiCno oni ne tuku zaroblje-
nike«, re€e Sirn. »Kazu da su je
nasli u takvom stanju i da su nasli i
telo musSkarca njene vrste pored
reke.?

»Sigurno su zapali u jednu od
onih ubistvenih oluja«, razmisljao
je Mekao;j.

»Pored
mrstedi se.
_»Je li to neSto znacCajno?« upita
Sirn.

»To je mesto gde _smo se mi spu-
stili«, reCe Mekoj. »Sta mislite, da li
su nasli olupinu Satla?«

»Verovatno, jer mi smo ostavili
automatski SOS signal ukljucen.«

Mekoj iskosi pogled upitno.
»Kako su, vrag da ih nosi uopste
dospeli onamo?«

»Jedini logiCki zakljuCak je da su
nas pratili od samog pocetkac

»HoCete da kazete, otkako smo
napustili Enterprajz?« reCe Kailin i
uzdrhta »Kako su mogli? Ovo je
bila tajna misija«

»Ne bas toliko tajna kao Sto smo
mislili«, reCe Mekoj. »JoS se nismo
izvukli iz rupe, Sta kazete, Spok?«

reke«, ponovi Spok



»Pa, ne bih rekao. Moramo uzeti
u obzir sledeée moguénosti. Prvo,
da su Klingonci nekako saznali o
celoj misiji, mozda od nekog dostav-
ljaCa bliskog kralju. Drugo, da ova

zlosrecna klingonska Spijunska
ekipa nije radila sama, nego sa
podrskom drugih klingonskih

snaga koje moraju biti negde u bli-
zini TreCe, da Ce Enterpra)z ver-
ovatno naici na dalje smetnje kada
se bude priblizio ovoj planeti.«

»| Cetvrto, ne mozemo viSe racu-
nati na to da ¢e Dzim da nas nade
ovde«, ubaci Mekoj smrknuto.

»Neophodno je da napustimo
Sigmu i da pokuSamo da ostvarimo

kosmiCki randevu sa Enterprald-
Zom.«
»Ali kako?« upita Kailin. »Ne-

mamo kosmicki brod.«

»Ali mozda ga imaju Klingoncig,
seti se Mekoj.

»To je«, reCe Spok, »nasSa jedina
realna Sansa. A ako postoji takav
brod, on bi morao biti u Dblizini
Satlac

Kailin povuCe Mekoja za rukav.
»A Sta ako su Klingonce prosto spu-
stili ovamo iz velike letilice? Sta
ako se oni nisu spustili u letilici?«

»Onda smo nagrabusili«

»Sirne«, reCe Spok, »mozete li da
nas odvedete u nizije da bismo po-
trazili klingonsku letilicu?«

»Svakako. Mozemo da krenemo
odmah ujutro. Ali Sta da radim sa

robinjom tom divljom Klingon-
kom?«

»Zeleo bih da je ispitamg, rece
Spok.

»Mislio sam posle. Ne treba mi
ovde, a necu da je ubijem...«

»PoSaljite je natrag lovcimag,
predlozi Mekoj lukavo.

Sim ga skiseljeno pogleda

»Pretpostavljam da se dobri dok-
tor Sali mada nikad nisam razu-
meo Nnjegov smisao za humor, rece
Spok »Ako mozete da je za sada
zadrzite, mi ¢emo je pokupiti kao
zarobljenika kada i1 ako se vratimo
na Enterprajz.«

Sirn i desetoro gorstaka vo' i su
Spoka, Mekoja i Kailin do p&j-Jia u
podnozju Kinarskih planina Bilo je
to mnogo lakSe od njihovog prvobit-
nog putovanja u dolinu pastira, pre
dva dana jer su urodenici znali za
manje naporne_ETecCice do nizija

Grupa se brzo kretala kroz bre
zuljkasti predeo, Siroko zaobilaze:, i
klanove u dolinama i njihova lovi-
Sta Pobesnela vodena struja koja
zamalo nije ubila Spoka sada je
ponovo tiho tekla u Supljini korita,
sa prividom mira koji je imala pre
oluje. Spok se zaustavio da pogleda
mape.

»Mesto gde smo se spustili nalazi
se oko kilometar udaljeno u ovom
pravcug, reCe on, pokazujuci prema
istoku.

Tako je i bilo. NasSli su iskasap-
ljene ostatke malog Satla i Mekoj
oseti kako mu se grlo steze.
»Obicno nisam sentimentalan
prema masinama ali mi je zao ove
sirote naprave.«

»Podse¢a me na to koliko smo
srec¢ni Sto smo Zivi«, reCe Kailin.

»Da nije milosti bozje, tamo bih
bio i ja«, reCe Mekoj.

»Koliki je domet te Vase kuti-
jice?« upita Sirn, pokazujuci na tri-
koder.

»Nekoliko kilometara zavisi Sta
trazimog, reCe Spok. Ukljucio ga je i
polako poceo da okrece u svim
pravcima Dok je to radio, Mekoj
mu je virio preko ramena

»Da da danas ba$ imamo srecex,
reCe Mekoj konacCno, cereci se.

Prvi oficir je bio manje siguran u
to. »lzgleda da je u pitanju letilicac
»Gde?« upita Kailin.

»Kilometar i po prema severuc.

Na Simov znak, Kinarci su po-
novo krenuli. Posle nekog vremena
dosli su do grbaste uzviSice, sa Cijeg
su vrha videli klingonski izvidacki
brod na Sumskoj Cistini, nedaleko
od potoka Mekoj zaCudeno zavrte
glavom
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»Nisam ni sanjao da ¢u docCekati
dar 'ada ¢u sa zadovoljstvom po-
glec klingonski brod.«

»Zivimo u Cudna vremena dok-
tore«, reCe Spok dok se spustao niz

brdo. . )
»Je li to Sala Spok?« povika Me-

koj za njim. Vulkanac koji se 3sali?
Nemoguce...

Kinarci su silno zeleli da ispitaju
tu Cudnu stvar, ali Spok im je save-
tovao oprez »Ne znamo sigurno da
li ima joS Klingonaca koji oCekuju
povratak svojih drugova Dr. Mekoj
I ja cemo se prvi pribliziti sa faze-
rima Necemo da dovedemo VaSe
ljude u opasnu situaciju, Sirne. Pri-
Cekajte dok ne damo znak da je sve
u redu.«

Mekoj nervozno proguta plju-
vaCku, izvadi fazer i poCe da prover-
ava nisan zazmurivsi na jedno oko.
»Da pucam kad im vidim lica?«

»Kad vidite bilo koji deo njihovog
tela. Podesite fazer za oSamuciva-
nje. Spremni?«

Doktor klimnu glavom i oni se
oprezno pribliziSe utihlom brodu.
Bio je veliCine njihovog Satla, ali
mu je odeljak za posadu bio maniji.
Spok i Mekoj CucnuSe iza niskog
Zbunja

»Da pokucamo?«
koj.

»Najispravnijim mi se cini brz,
ali oprezan prilaz.«

Rekavsi to, Spok se u tiSini pri-
krade duz broda i priljubi se uz
oplatu neposredno iza vrata. Mekoj
je uradio to isto i postavio se s
druge strane vrata Spok dade znak
obrvom i brzo uhvati rucCicu za otva-
ranje i okrete je. Vrata se otvoriSe
uz tiho SiStanje. Prsti su im bili na
obaracCima, i oni su Cekali.

Tada Spok wuskoCi u izvidacki
brod jednim snaznim skokom i
Mekoj pode za njim - ali nisu nasli
nista osim pomrcCine i sablasne ti-
Sine.

»Kako domiSljato s njihove
strane«, reCe Spok, ocigledno zado-
voljan.
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prosapta Me-

GLAVA DVADESET
TRECA

»Bio bih srozan Klingonacg,
promrmlja Mekoj. Bio je privezan
za neudobno sediste. »Kako mogu
da muce svoje ljude naterujudi ih
da lete u ovim kutijicama?«

»Mozda je to uzrok nabusitosti
Klingonaca, doktore«, reCe Spok.

»Sta ako se negde u blizini nalazi
klingonska krstarica?« pitala se
Kailin.

»Ne govori o tome«, obrecnu se
Mekoj. »ViSe bih voleo da znam gde
je Enterprajz.«

»Imate zasSto i da se Dbrineteg,
slozi se Spok. »Trebalo bi da je brod
stigao joS pre dvadeset i Cetiri
casac

»Je li moguce da su otiSli bez
nas?« upita Kailin tiho.

»Ne bih rekao. Verovatnije je da
je kapetan imao problema uvezi sa
meSanjem Klingonaca Uci ¢emo u
orbitu izvan olujnog pojasa i Cekati.
Ako Enterprajz pride unutar do-
meta svojih senzora, vrlo je ver-
ovatno da Ce nas brzo uocCiti.«

»A ako ne dode za to vreme?«
rece Mekoj.

»Ako do toga dode, logicki ¢emo
proceniti svoju poziciju, koristeci
sve podatke koji su nam pristu-
pacni.«

»Da Ii je sigma unutar dometa
senzora?« upita Kirk cvrstim gla-
som.

Cehov i Sulu se brzo zgledaSe, i
Kirk to primeti. Spustio se ponovo
u komandno sediSte, kiselo se smes-
kaju¢i »Znam... malopre sam vam
postavio isto pitanje. lzvinite, g. Ce-
hov.«

»Da gospodine. VeC smo gotovo u
dometu. Svi skeneri na maksima-
lan hod napred Ako tamo napolju
ima nesto, mi cemo ga vec¢ naci.«

»OQdli¢no.«

Tek u ovakvim trenucima je Kirk
shvatao koliko je pouzdana nje-



gova posada, bez ijednog izuzetka
Trebalo je samo da ih pusti da rade
SVOj posao, a on je usmeravao svoju
nervnu energiju na prebiranje po
kontrolnoj tabli na ru¢nom nas-
lonu. CIm bude nesSto da se Jawvi, oni
Ce veC Javiti...

Cehov je sedeo na svom sediStu
zategnutih misic¢a ocCiju upiljenih u
ekran. Kirk je sedeo malo napred,
na ivici njegove stolice. »Ima ne-
Sto?«

»Mala letiljca, gospodine, na sa-
moj ivici. SuviSe daleko za preciznu
identifikaciju.«

»Potvrdeno, gospodine«, recCe
Sulu. »Krece se po visokoj planetnoj
orbiti.«

Kirk se okrete za devedeset ste-
peni. »Uhura?«

»Svi kanali su otvoreni za prijem,
gospodine. Zovemo je na svim frek-
vencijama JoS nema komunika-
cije.« -

»Dopunski senzorski podaci, ka-
petane«, reCe Cehov.

»Je i to GalileJ?«

Cehov je oklevao deli¢ sekunda i
Kirk se nakostresi.

»Ne, gospodine. To je klingonski
izvidacki brod.«

Svi su na mostu brzo pogledali
na glavni ekran. Tajanstveni brod
bio je samo bezoblicha mrlja na
pozadini zvezda i sivog lica Sigme
1212,

»To bi moglo biti objasnjenje za-
Sto ne zele sa nama da razgova-
raju«, reCe Kirk smrknuto. »Obja-
vite uzbunu drugog stepenac

Uhura ukljucCi unutarbrodski ka-
nal kada se trepcuce svetio na zidu
ukljucCilo. »Uzbuna drugog ste-
pena«, progovorio je kompjuterski
glas preko zvuénika »Uzbuna dru-
gog stepena - Dbudite spremni za
reviziju statusac

»Sulu, smanji brzinu za stan-
dardni ulazak u orbitu, reCe Kirk.

»Nov problem, gospodine«, recCe
Sulu. »Nekoliko oluja na nivou
niske 1 srednje orbite.«

»Onda na maksimalnu orbitu.«

»Kapetanex, upade Cehov,
»imamo joS jednog posetioca.« Nag-
nuo se napred i ukljuCio kanale
ekrana za proveru. U vidokrug je
uplovio dugacki, objekat nalik na
insekta - klingonska ratna Kkrsta-
rica.

Cehovljevi prsti zaigrase po kon-
zoli. »Deflektori na maksimum. Po-
sada na oruZzjima spremna, gospo-

dine.« ] ] o =
Kirk se zavali u stolicu i ispruzi

noge. Bio je malo nervozan od Ceka-
nja, ali sada je bar znao Sta je docCe-
kao. Ovo je bio trenutak za akciju.

»Objavite uzbunu najviSeg ste-
pena.«

Zazvucala je sirena i svetla na
mostu potamneSe od crvenkastog
sjagja. Kompjuterski glas Cuo se
svuda po kosmic¢kom brodu: »Uz-
buna najviSeg stepena - uzbuna
najviseg stepena - svi na borbene
polozajel

»Nastavljamo priblizavanje or-
biti, gospodine«, rece Sulu.

»Nastavite. Cehove, Sta radi taj
Klingonac?«

»| Krstarica se priblizava orbiti,
kapetane. Ali ona je uzela pravac

na izvidacki brod.«

»E pa, neCe nam umaci bez jako
uverljivog objasSnjenja. Priblizimo
se izvidaCkom brodu, Sulu. Moramo
do njega stici prvi.«

»Kapetane  Kirk«, recQ Uhura
oStro. »Primamo signal sa izvidac-
kog broda. Kanal 4-B. To je... to je g.
Spok.«.

Kirk se oStro nasmeja, iznena-
den, i brzo pritisnu selektor komu-
nikatora. »Spok, Vi imate mnogo
toga da nam objasnite«

»Istina je, kapetane«, stize odgo-
vor. »Vi kasnite skoro dvadeset i
Cetiri sata... to ne liCi na Vas, gospo-
dine.«

»Dobro, dobro. Obojica imamo
puno toga da objasnjavamo. Znate
li da dolazi klingonska ratna krsta-
rica da vas pozdravi?«

»Potvrdeno.«

»Pretpostavljam da krstarica oCe-
kuje da na vasem brodu nade Klin:
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gonce. Hoce li biti razoCarana?«

»Ovde smo samo mi piliCi«, progo-
vori poznati glas sa juznjackim ote-
zanjem.

»Drago mi je Sto te Cujem, Dok-
tore. Budite spremni zac

»Kapetane», upade Uhura »ko-
mandant Kaidin sa carske krsta-
rice Noc¢na krila zahteva objasnje-
nje naseg prisustvac

»Recite mu da se malo ohladi.
Spok, mi ¢emo vas izvuci odande za
minut Skot, koordinirajte sa trans-
portnom komorom i prebacite
nase ljude odande, i to hitno. Onda
budite spremni za pokret maksi-
malnom brzinom.«

»Razumem, gospodine.«

»Uhura, daj Klingonca na glavni
ekran.«

»Razumem, gospodine.«

Krstarica NoCna Krila se izgubila
sa ekrana, a njeno mesto je zauzelo
gromovnicki smrknuto Kaidinovo
lice. »Kirk, makni tu tvoju ljigavu
ladu dalje od naSeg izvidaCkog
brodac«

Kirk odgovori na Kaidinov izbe-
cen pogled osmehom bez veselosti.
»Vi biste odmah presli na stvar, za-
povedniée. Ovo je teritorija Federa-
cije. Vi ovde mozete biti samo na
osnovu organijskog mirovnog ugo-
vora, Kkoji izriCcito navodi da..
a-hm... gostujuc¢i brod mora nave-
sti razlog za svoju prisutnost uko-
liko to bude zatrazeno. A ja to tra-
Zim, 1to odmabh.«

»Cuvajte pretnje za drugoga
Kirk. Kukavice iz Zvezdane flote joS
nikad nisu svoje reci potvrdile oruz-
jeme

»Kapetane«, proSapta Skot, »oni
su u bezbednosti u transportnoj
komori - asanjimajei Kruna«

Sekund kasnije. Kaidinov odmo-
reno neprijateljski ton zameni izne-
nadenje kada je uleteo, gotovo uspa-
nicen, jedan mladi oficir i zurno
promrmljao neSto na uvo koman-
dantu. Sto god da je rekao, Kaidin
je zbog toga zaboravio da je ot-
voren kanal prema zvezdanom
broda *
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»Sta?« proSisSta on. »Kako su nasi
agenti mogli nestati sa svog
broda?« Klingonac se okrete, vide
Kirkovo lice na svom monitoru, isp-
ljunu nisku psovku na nekoliko je-
zika - 1 Enterprajzov ekran se od-
jednom zatamni.

»A sada gospodo, odlazimo sa
orbite - brzina osamli«

Dzinovski kosmicki brod ucini
nagli zaokret nadesno, a intenzivna
sila ubrzanja utisnu posadu na mo-
stu duboko u sediSta Na ekranu,
zvezdano polje se pretvori u veliku
mrlju.

»lzvestaj«, naredi Kirk.

»Kllngonska krstarica nije Cak ni
promenila kurs«, reCe Sulu, jedva
prikrivajuci radost

»JoS uvek pokuSavaju da shvate
ko je bio na izvidaCkom brodu i Sto
se sa njima desilog, reCe Kirk vedro.
»Ne verujem da ¢e nas na ovom pu-
tovanju ponovo uznemiravati. Sma-
njite brzinu na pet i drzite kurs
pravo na Sad. Skoti, preuzmi uprav-
ljanje.«

Kirk se polako izvucCe iz svog sedi-
Sta i krenu prema turboliftu.

ilin je primila vest o ocCevoj
smrti stoiCki mirno, i formalno ispi-
tivanje o obavljenoj misiji proteklo
je glatko. lzveStaji su se mogli pod-
neti kasnije, Sto se Kirka tice. Mi-
sija u stvari nije joS bila obavljena
do kraja i on je viSe voleo da ostavi
malo vremena za njeno okoncanje
na dvodnevnom putovanju natrag
na Sad.

Ipak, trebalo je pripremiti i Kruni-
sanje.

U stvari, najbolji lek od svih ne-
davnih uzbudenja bila je poveca
doza odmora i rekreacije; na zalost
to joS nije bilo moguce. Kao sledece,
moglo se preporucditi vracanje mir-
nom, rutinskom obavljanju poslova
I to je kapetan Kirk i naredio.

Za Kailin, to je znacilo laku lek-

tiru 1 fiziCke vezbe pomeSane sa
nekim specijalnim izveStajima in-



formacijama koje treba da pose-
duje kada stigne Kuci.

Spok se okrenuo svojim redov-
nim duznostima, onda je igrao Sah
sa novoprogramiranim kompjute-
rom, a zatim pocCeo da sastavlja re-
gistar istorijskih svitaka koji su mu
bili toliko zanimljivi na Sigmi.

U svom bolnickom odeljenju,
Mekoj je dizao noge uvis gde god je
mogao - zasluzile su odmor - i
sluSao muziku sa Kailin, razmislja-
juci o suncu koje je ogrejalo nje-

ovu duSu tamo daleko u visokim
irnovim planinama | on je nasta-
vio sa banalnim poslovima najba-
nalnijim koje je mogao da zamisli
- godisnjim proverama fiziCke
kondicije koji su potrebni da bi se
azurirali podaci o posadi. Kirk je
bio sledeéi na spisku, i stigao je na
kraju svoje smene na straZi.

»Kako se osecas. Dzime?«

»Pa rekao bih da sam od vasSe
druzine zaradio nekoliko sedih za
poslednjih desetak dana ali inacCe,
sem podoCnjaka zbog nespavanja
ose¢am se odli€no.« Opruzio se na
dijagnostickoj klupi. Mekoj je uklju-
Cio aparate i skeneri su poceli da
prikazuju stanje, izbacujuci rezul-
tate na ekranu monitora

»Hm-hm«, mrmljao je Mekoj.
»A-ha.. mm-hm Pritisni ruCne po-
luge.«

Kirk napravi grimasa »Doktore,
zaSto doktori to rade? Vrlo je nepri-
jatno lezati ovde i slusati te kako
govoris«

»O-hox.

»O-ho? Zasto to?«

»lzgleda da si obio teglu sa dze-
mom dok ja nisam bio tac«

»NT)e istina.«
»Pa onda, zasSto imas pet Kila
viSe?«

»Sta? Nemoguce.«

»Vaga ne laze, DZime.«

»A ja lazem?«

»Mozda je to bezazlena laz.« Me-
koj ponovo pogleda na ekran. »Svi
drugi podaci su odli¢ni Puls, disa-
nje, krvni pritisak, snaga misSica
Jedino imas problem sa tezinom .«

»Kunem se da sam se pridrzavao
one ogavne dijete koju si mi prepi-
sao I da nisam niSta radio drugo
sem normalnih vezbi..«

»Mozda si hodao u snu pored sin-
tetizatora hrane? Otkud ja znam?
Jesam |li ja tvoj Cuvar? Mozda si
grickao, kao Sto je govorila moja

- star® dilja Jevrejka, i sada neces$
da _nasS svom dobrom lekara
plaseci se da Ce te on zbog toga ras-
cerecditi.« .

»Kunem se... Cekaj malo. Pet
kilaje - koliko? - oko jedne Sesna-
estine moje normalne tezine? Ako
sam toliko dobio, zar se to ne bi
odrazilo na neke od ostalih pokaza-
telja - brzina pulsa, miSi¢na
snaga bar nesto? Ako ova tvoja
naprava treba da bude preciznac

»Pa ja mislim da bi neSto poka-

zala« o
»A-ha, ali nije pokazala Prema

tome, tvoja vaga laze«. »Dzime, ovo
nije starinska vaga iz bakalnice
koja ti prorice i sudbinu. Ovo je
kompjuterizovan senzorski sistem
koji moze da otkrije stoti deo
grama-«

»A mora da se kalibrira zar ne?«

sNaravno, i to vrlo ¢esto.«

»A to znaCi I da se moze po-
gresno kalibrirati«

»Dzime, tasStina ne priliCi-«

»Proveri jex

»-Coveku tvog vaspitanja i karak-
tera-«

»Doktore, proveri je-«

»-i mislim da ne¢emo da-«

»Proveri Je«, zaurla Kirk.

Mekoj je oStro i podrugljivo salu-
tirao, zavirio sa druge strane apa-
rata i otvorio jedna vratanca

»M-hm... a-ha..«

Kirk je prevrtao oCima

»Uh, majku mug, rece Mekoj.

»Nemoj mi recCi. Daj da pogodim
Da ne bi tvoja divna spravica mo-
gla da skrene, pa recimo, pet kila
od normale?«

»Kada si u pravu, DzZime, onda si
zaista u pravu.«

»NeCu Cak ni da kazem da sam ti
to i rekao.«
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Mekoj se odgega od stola do naj-
blizeg interkoma.

»Hej«, protestovao je Kirk, »hoces
li da zavrSis sa mnom.« _

»Moram da pozovem Cehova dok
se nije pretvorio u kost i kozuc.

Interkom zapista i Cehov c.~ Meko-
jev glas kako izgovara njegovo ime
preko zvucnika, ali u tom trenutku
nije bio u stanju da odgovori. Visio
je sa visokih karika, pet metara iz-
nad poda u gimnastickoj dvorani.
Uhura je gledala u njega odozdo sa
grede, leva noga joj je graciozno iz-
vijala luk uvazduhu, prstiju ispruze-
nih kao kod balerine.

»HoceS li da ti to dodam?*

»To bi bila velika pomoc«, reCe on
stisnutih zuba.

Ugusivsi kikot, vitka devojka-ofi-
cir za vezu stala je na kraj grede,
nacinila salto i spustila se na pod
sa savrSenim doskokom.

»Doktore, Cehov je sada, Sto bi se
reklo, zauzet«, reCe ona ozbiljno,
posto je ukljucCila prekidacC na zidu.
»Imate poruku?«

»E, da. Recite mu da se odmah
javi u moju kancelariju, dobro?«

»Re€i ¢u mu.«

»Mekoj — kraj poruke.*

Prekrstila je ruke i popravila
tesni triko koji niSta nije skrivao -
a uz to, ona je bila mnogo bujnija
nego tradicionalne gimnasticarke;
pa ipak, nije bilo nijednog grama
viSka koji bi bilo gde izvirivao na
Uhurinom teiu. »Cehove, ako samo
visiS tamo gore, to nije nikakva
vezbac.

»Samo mi reci kako da se spu-
stim.«

»Da?« reCe ona kao naivno. »Mis-
lila, sam da znasS samc.

»Mani se tih poSalica, inacCe ¢u ti
pasti na glavu. Reci mik.

»Samo se spusti. Strunjaca je do-
voljno debela da-«

Nije saCekao kraj reCenice i tres-
Nnuo je sa velikom bukom.
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Uhura doSeta do njega Cehov je
lezao na ledima, sklopljenih ociju.
»Nije bas bilo elegantno«, reCe ona
»lzgubio bi dosta poenac

Vrata u kancelariji se otvoriSe i
Cehov hramljucCi ude, joS uvek u

znojavom gimnastiCkom  dresu.
Mekoj ga iznenadeno pogleda.
»Gde si bio?«

»PokuSao sam da skinem pet
kilax

Mekojeva glava je nervozno poi-
gravala na ramenima. »Ahh... Sto
se tiCe tih pet kila.. 5

»Sta je s tim?« upita Cehov, sa
budnim pogledom macke u blizini
psa u kucici.

»Pa, izgleda da, hm... Cuo sam
kako si se jako trudio da ih ski-
nes-«

»-i kako sve Sto sam jeo nije
imalo u sebi kalorija, a joS manje
ukusa-«

»Ne znam kako se to moglo de-
siti. U pita,nju je samo ova jedna ta-
blica. Valjda je u ¢elom tom uzbude-
Nnju neko malo zadremao, nije pa-
zio... Stvarno mi je zao Sto se ovo
dogodilo, i1 veruj mi, osoba koja je
za ovo odgovorna ima joS viSe da
zazali kad je SCepam sopstvenim
rukama-«

»Dr. Mekoj, Sta vi to priCate?«

Mekoj je gledao u tavanicu. »Ti...
hm... nemas pet kila viSe.«

»Wise nemam?« upita Cehov
oprezno,
»Nisi ni imao. Posredi je bila

greSka. Moze$ se vratiti na norma-
lan rezimc.

Cehov se skljoka u sediste. »Ne
mogu da poverujemg«, promrmljao
je.

Makoj se nagnu nad njim.
»Mozda bi hteo da me udaris. Da li
bi se onda osecao bolje?«

»Bih - ali sam suviSe slab od gla-
dovanjac.



GLAVA DVADESET
CETVRTA

Glavni grad, koji je nedavno bio
ponovo osvojen, vrio je u iSCekiva-
nju prvog krunisanja za mnogo go-
dina - krunisanja koje Ce spasti
planetu.

Borbe izmedu lojalista i Modskog
saveza joS su trajale u nekoliko za-
baCenih pokrajina, ali su vesti o
povratku krune imale Zzeljeni efe-
kat - popunile su pukotine u redo-
vima lojalista i dale vojskama
snagu da slome otpor. Rat ¢e se us-
koro zavrsiti?

Kristali zasjase, Cisti i plavi u
svom srebrnom podnozju. Kailin
ustade - i hor zapeva slavljeniCku
pesmu.

Mekoj munu Kirka u rebra »Po-
gledala me je, zar ne, DZzime?«

»Aha, Doktore, pogledala te je.«

Napolju, trg se tresao od gromo-
glasnog klicanja, i zvona su na sve
strane zvonila Posle dugog vre-
mena, ratom iscrpljeni Sad je imao
novu kraljicu Zaveta

U palati nije bilo nikakvog ban-
keta ve¢ skoro dvadeset godina
Osoblje je nekako sakupljeno, i foa-
jei, Siroka stepeniSta od mermera i
albastera i velike sale bili su bli-
stavo Cisti i okiceni

U metezu plesanja i lumpovanja,
kudravi mladi sluga nasao je Kirka
Spoka i Mekoja na verandi koja je
gledala na ostatak glavnog grada
Na nebu su se rasprskavale razno-
bojne rakete - pir veselja a ne
smrti.

Oficire je sluga odveo u praznu
dnevnu sobu i izaSao, zatvarajuci
vrata za sobom. BoCna vrata se ot-
vorise i1 Kailin polete prema njima,;
Mekoj iskoraci i presrete je, uzevsi
je nezno za ruku Zatim se sveCano
poklonio 1 poljubio joj vrhove
prstiju.

»Vase VeliCanstvox.

Kailin pocrvene. »Ne morate tako
da me zovetex.

»Samo sam hteo da Cujem kako
zvucik, rece on cereCi se.

»Pa?«

»Sasvim dobro zvucic.

Usledila je nelagodna tiSina, koju
je prekinula nova kraljica. »Nikad
necu moc¢i da vam se svima na
pravi nacCin zahvalim. Dugujem
vam viSe od sopstvenog zivota.
Kada... kada sam napustila Orand,
bila sam samo uplaseno dete. Jos
uvek sam, na mnogo nacina. Ali vi
ste mi toliko pomogli. Uz vas sam
saznala kako da nadem snagu sebi,
kako da volim i budem voljena...
Sto je najvaznije, saznala sam kako
da nastavim da ucim dokle god
sam Ziva.«

Mekoj pokuSa da kaze nesto, ali
Kailin podize ruku.

»Ne... Cekajte. Znam da se nasSi
putevi sada razilaze, ali nhadam se
da ¢e se ponovo ukrstiti i da ¢e se
ukrstati dok smo Zivic. Smrknula je
pokuSavaju¢i da zadrzi suze pre
Nnego Sto su potekle, a zatim je pog-
nula glavu i obrisala o€i. »Nije ba$
kraljevski, €ini mi se.

Duboko je udahnula. »Pa... gene-
ral Haim zeli da vidim neke ljude.«
Okrenula se i otiSla istom brzinom
kao Sto je uSla, i Mekoj se seti kako
je prvi put dosSla kod njega u
brodsku bolnicu — nacin na koji je
uletela i izletela, plaseCi se da je na
smetnji.

Slavlje u palati je potrajalo do du-
boko u noc. Cehov je bio usred jos
jedne ture kroz stolove sa jelima U
jednoj ruci je drzao prepun tanijir, a
u drugoj bokal svinom kojim se obi-
lato sluzio.

»Uzivate, g. Cehov?« upita Kirk.

»OVoO je raj za izgladnelog Coveka,
kapetane«, reCe on, zadenuvsi palac
za pojas. »Trebalo bi ¢eS¢e da dola-
zimo na Krunisanjac.
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»Pribelezicu to. Jedite brze - vra-
¢amo se ¢im uspem da sakupim ost-
atak podnapite posade.«

»lzgleda kao da smo tek dosli, go-
spodinex.

Kirk c¢eznjivo sleze ramenima.
»xJednom se moramo vratiti na po-
sao«.

Mekoj 1 Kailin su plesali valcer i
sve vreme se smesSili, mada nisu
progovorili ni re¢i. Ona ga naglo
poljubi u obraz i njegov smesak se
pretvori u smeh.

»Zasto si to uradila?« upita on.

»Jer sam tako pozelela. Kakva mi
je to kraljica koja ne moze da po-
ljubi partnera u plesu?« Zatim do-
dade poverljivim Sapatom: »Mislite
li da ¢e Savet pomisliti da postoji
nesto izmedu nas?«

»Zaista postoji. Uvek ¢e postojati
- nemoj to da smetnesS s uma, go-
spodicex.

OCi joj zasjaSe - | za trenutak je
ponovo izgledala kao dete. »HocCete
Ii me... mislim nas... ponovo pose-
titi?«

On klimnu glavom - i oseti kako
ga neko kucka po ramenu. Okre-
nuo se i pogledao mladog Sadskog
porucnika —bio je plavokos, deCac-

kog lica i nosio je gomilu medalja
Bio je bar za glavu viSi od Mekoja.

»Mogu li odigrati ovaj ples sa nje-
nim VeliCanstvom?«

Mekoj je osetio kako ga preplav-
ljuje oseéaj starosti, oseti se sed i
poguren - ali se na vreme obuz-
dao i uspravio. »Naravno... sinex
Pre nego Sto je pustio Kailininu
ruku, promrmljao je: »Verujes li da
sam izgledao bas kao on?«

Sada se ona nasmeja — i Mekoj
je takvu zapamti.

Na ivici plesne dvorane prona-
Sao je Spoka i Kirka i pridruzio im
se za poslednje pice.

»Odrasla je«, reCe Kirk.

»Morala je, Dzime.«

»Njen otac je uvek Cinio ono Sto
je morao. Ako je nasledila taj in-
stinkt od njega bice odlicnha kra-
ljica.«

»Kapetane«, reCe Spok zvani¢nim
glasom, »mislim da ste dali izjavu s
kojom se dr. Mekoj i ja potpuno sla-
zemoc.

»Voleo bih da se to slaganje pro-
Siri na viSe stvari, gospodo«, recCe
Kirk.

Mekoj odmahnu glavom i isceri
se. »Nikad DzZimex.

KRAJ






Rad za otcepljenje od
matice Zemlje pocele su ko-
lonije na Mesecu 161. go-
dine Lunarne ere, a ubrzo
su im se pridruzile i kolonije
na tamnoj strani Merkura,
Veneri. Marsu, asteroidima
kao i postaja meteoroloskog
odeljenja OUN na Gani-
medul.

Rezultat rata bilo je formi-
ranje Federacije Sola Sto je
kasnije dovelo do osnivanja
Federacije MleCnog Puta i
Vremena ekspanzije.

Nakon toga Imperija je
uzvratila udarac, doSlo je do
epohe hladnog rata i na
kraju je sklopljen Paks Ga-
laktika.

0 svemu ovome CitacCete
u najnovijem SF romanu D.
T. Birda, uzbudljivoj svemirs-
koj sagi u kojoj ¢e sigurno
uzivati 1 pravi ljubitelji
nauCcne fantastike kao i oni
koji se prvi put sreCu sa
nadasve aktuelnim | zanimlji-
vim romanima ovog Zanra.



